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Bu c¢alismada, anadili Tiirk¢e olan Ogrencilerin Rusca 6grenimi konusunda
karsilastiklar1 zorluklardan birisi olan Rus dilindeki belirtisiz zamirlerin, Tiirk¢edeki
belirtisiz zamirlere kiyasla, anlamsal, islevsel ve yapi bakimindan ortaya c¢ikan
farkliliklar1 incelenmistir.

Calismanin ilk bolimiinde, Rus dilbilimine biiyiik katki saglayan E.N. Sidorenko,
Y.I. Levin, M.V. Lomonosov, A.A. Sahmatov, A.M. Peskovskiy ve E.V. Padugeva gibi
dilbilimcilerin eserlerinde Rus dilindeki zamir kavrami arastirllmistir. Bu eserlerde
zamirin tanimi, sozciik tiirli olarak zamirlerin neye karsilik bulduklari, zamirlerin genel
ozellikleri, Anlamsal ve dilbilimsel siniflandirilmasi ve Tiirkgedeki anlamsal karsiliklari
incelenmistir.

Caligmanin  ikinci boliimiinde her Tiirk dilbilimcinin Tirkce dilbilgisi
calismasinda bagvurdugu en énemli kaynaklardan olan T. Banguoglu, Muharrem Ergin,
T.N. Gencan, Z. Korkmaz ve S. Giines gibi dilbilimcilerin eserleri incelenmis, zamir
kavraminin nasil tanimlandig1 ve kategorik ve semantik ozellikleri arastirilmistir. Bu
eserlerde Tirkcede zamir kavrami, zamirlerin simiflandirilmasi, climle igerisinde
kullanimlar1 ve anlamsal 6zellikleri arastirilmistir.

Caligmanin {¢iincli ve konumuzu olusturan asil bolimiinde Tirk 6grencilerin
bakis acisiyla Rus dilbilimcilerin dilbilimsel eserlerinde belirtisiz zamir kavrami
incelenmis, bu belirtisiz zamirlerin anlamsal ve dilbilimsel agidan ozellikleri ve
smiflandirilmast  yapilmistir.  Bu  belirtisiz ~ zamirlerin  anlamsal  dzellikleri
F.M. Dostoyevski, L.N. Tolstoy ve N.V. Gogol gibi Rus ve diinya edebiyatinda énemli
yere sahip olan yazarlarin eserlerinden alinan 6rnek climlelerle Tiirkgedeki analizi
yapilip hangi belirtisiz zamire ya da hangi kelime grubuna karsilik geldigi anlatilmaya
calisilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Zamir Kavrami, Belirsiz Zamirler, Belirsiz Zamirlerin
Islevleri, Anlamsal Ozellikler, Belirsiz Zamirler Smiflandirilmasi, Karsilastirmali
Analiz.



ABSTRACT
MASTER THESIS

SEMANTIC AND LINGUISTIC PROPERTIES OF INDEFINITE PRONOUNS
IN RUSSIAN LANGUAGE AND SEMANTIC EQUIVALANCE IN TURKISH
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Jury: Assoc. Prof. Dr. Bahar DEMIR
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The research is devoted to the comparative learning of the indefinite pronounces’s
singularities in Turkish /as a mother tounge/ and Rusian languages /as a language of
studying. The total /main/ aim of this thesis is to describe the semantic, functional, and
structural differences between this linguistic catherories.

In the first chapter of our study contains the analis of famous scientests, who have
made a greate contribute to the developing of Russian linguistic. Such as: Y.Levin,
E.V. Paducheva, M.Lomonosov, A.Shahmatov, A.Peskovskiy and E. Sidorenko, etc. In
these works, the definitions of pronoun, sentences, what the pronouns correspond to, the
general properties of pronouns, the semantic and linguistic classification and the
semantic equivalents in Turkish language have been examined as well.

The results of T. Banguoglu’s, Muharrem Ergin’s, T.N. Genjan’s, Z. Korkmaz’s,
S. Hyunesh’s science works have been synthesed and presented in the second chapter of
our research. The important sources made by themselves have a greate influence to
Turkish linguistic and system of Turkish grammar. The concept “indefinite pronoun”
was defended as a termin, which has hisown categorical and semantic characteristics,
classification and semantic features.

The third chapter of the research explains the using of the indefinite pronouns’s
classification. It contains the examples in Russian and Turkish language, which were
taken from the classic literature compozitions (M. Dostoyevsky, L. Tolstoy and
N. Gogol).

Key Words: indefinite pronouns, indefinite pronouns’s functions, semantic
characteristic, indefinite pronouns’s classification, comparative analisis.
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ONSOZ

Gilinlimiizde, bilimsel ¢aligmalarda karsilastirma yontemi kullanmak dilbilimciler
icin giincel bir problem olarak ortaya ¢ikmaktadir. Ozellikle ayn1 soydan olmayan
dillerin egitim ve 6gretiminde diller arasi karsilastirma yontemi 6nemli bir sorun olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Soydas olmayan dilleri morfoloji ve sentaks agilarindan
karsilastirmak  L.A. Gorskova, Y.I. Levin, V.V.Sigurova gibi dilbilimcilerin

caligsmalarinda temel konu olmustur.

Dilbilgisi arastirmalarinda farkli sisteme sahip dillerdeki belirtisiz zamirlerin
genel ozelliklerinin yeterli diizeyde arastirllmadigini gostermektedir. Bu ¢alismada, Rus
dilindeki belirtisiz zamirlerin Tiirkgedeki karsiliklari, kullanim alanlar1 ve genel
ozellikleri ile ilgili kapsamli bir ¢alisma yapilmadigi i¢in bu konuda Rus dilini insa eden
bilim adamlarinin eserleri {izerinde detayli bir ¢alisma yapilarak Rus dilindeki belirtisiz
zamirlerin genel oOzellikleri ve Tiirkgedeki anlamsal karsiliklar1 gosterilmeye

caligilmistir.

Bu c¢alismanin amaci Rus dilindeki ve Tiirk¢edeki belirtisiz zamirlerin
ozelliklerinin karsilastirmasini  yapmaktir. Bu amaca ulasmak i¢in dilbilimsel
kaynaklarda belirtisiz zamir kavrami agiklanmaya ¢alisilmis, Rus dilindeki ve
Tiirkgedeki zamirlerin genel ozellikleri ve smiflandirilmast yapilmig, Rus dilindeki
belirtisiz zamirlerin siniflandirilmasi yapilmis ve Rusgadaki belirtisiz zamirlerin
Tiirkgedeki kelime anlamlari, climle igerisinde kullanimlar1 ve Tirk¢edeki karsiliklari

gosterilmistir.

Calismama bilgi ve tecriibeleriyle biiyiik katkida bulunan danigman hocam sayin
Dog¢. Dr. Bahar DEMIR e, kiymetli vakitlerini ayirarak calismamda 6nerilerde bulunan

ve desteklerini esirgemeyen degerli hocalarima tesekkiirlerimi arz ederim.

Erzurum-2018 Ali AKYAR



GIRIS

RUS DILBILIMCILERIN DIiLBILIMSEL CALISMALARINDABELIRTISIiZ
ZAMIR KAVRAMI

I. RUS DILBILIMCILERIN DILBILIMSEL CALISMALARINDA BELIRTISIZ
ZAMIR KAVRAMI

Kendini siirekli yenileyen bir olgu olarak dil, bilim insanlarinin daima ilgi odag1
olmustur. Dil sistemi ¢ok esnek bir yapiya sahiptir. Oyle ki bir kelimeden farkli s6z
gruplan tlireyebilir, gramer acisindan 6zellikleri degisebilir ve climlede farkli bir s6zctik
tiriiyken baska bir sozciik tiirline dontisebilir. Dildeki bu esnek yapt V.N. Migrin,
V.V. Babayeva, O.M. Kim ve V.V. Sigurov gibi bilim insanlarimin ilgi odagi olmustur.
Burada V.N. Yartseva’nin dil sistemiyle ilgili bi¢imsel kiyaslamasini hatirlamak
gerekir. Yartseva (1980: 103) dil sistemini “Birbirine bagl halkalar1 bulunan, kismen
ortak 6geleri paylasan, bir halkadaki 6zelligi diger halkaya aktaran oval seklinde, kapali

bir zincir halkalar1 seklinde” tasvir etmistir.

Ayn1 soydan olmayan dillerin sézciik tiirlerini 6grenmek dilbilimsel agidan bazi
zorluklar ortaya ¢ikarabilir. Rus dilini 6gretme calismalarinda belirtisiz zamirleri
ogrenme konusunda farkli yontemler tasarlanmistir. M.V. Lomonosov, 1.I. Gre¢ ve
G.P. Pavskiy gibi dilbilimciler dilbilgisinde farkli eklere sahip olan belirtisiz zamirlerin
anlamlarindaki farkliliklarini ve yakinliklarini arastirmiglar ve zamirlerin anlamlarinin,
zamirleri kullanan konusmacinin bilgisinden bagimsiz olamayacagini, bu zamirlerin
anlamlarinin konugsmacinin bilgisiyle ortaya ¢ikacagini belirtmislerdir. A.A. Sahmatov,
V.V. Vinogradov ve A. M. Peskovskiy gibi dilbilimciler ise zamirlerin anlamsal ve

sOzciiksel 6zelliklerinden gergek anlamlarinin ortaya ¢ikacagini ileri siirmiislerdir.

Dilbilimsel literatiire genel olarak bakildiginda dilbilimcilerin belirtisiz zamirlerin
kullanim 6zelliklerini arastirmaya biiyiik ilgi duyduklar1 sdylenebilir. O.B. Akimova,
L.V. Voronovskaya ve A.D. Smelivaya gibi dilbilimciler sdzciik tiirlerinin belirlilik ve
belirsizlik teorisi iizerine calismalar yapmiglardir. Rus dilindeki belirtisiz zamirlerin
dilbilimsel, morfolojik ve sentaks ozelliklerini arastirmak V.V. Vinogradov,

Y.S. Skoblikovaya, F.F. Fortunatov ve A.A.Sahmatov gibi dilbilimcilerin



calismalarmin  hedefi olmustur. Y.1. Levin, Yuriy Nikolayevic Karaulov ve
I.V. Zborovets gibi dilbilimciler belirtisiz zamirlerin nerelerde kullanilmas: gerektigi

konusunda ¢aligmalar yapmuslardir.

(Cagdas Rus dilinde belirtisiz zamirler, zamirlerin biiyiikk bir bdliimiinii
olusturmaktadir ve bu olusum hala kendini tamamlamaya devam etmektedir. Diger
zamir gruplariin i¢inde belirtisiz zamirlerin yeni yeni sozciikler tiiretmesi glinlimiizde

oldukga dikkat ¢ekicidir.

Rus dilini aragtirma analizleri zamirlerin morfolojik-semantik belirteclerinin
isimler, sifatlar veya sayilarla baglantilar1 oldugunu gostermektedir. Bu analizler sézciik
tiirleri olarak zamirleri asagidaki gibi zamir gruplarina ayirmislardir (Valgina, Rozental
ve Fomina, 2002: 528):

1. Isimlerle bagintili zamirler (genellikle nesne ve kisi adlar1 bildiren) : s, Tbl,

Mbl, Bbl, OH (OHA, OHO), OHH, KTO, YTO, HUKTO, HUYTO, HEKTO, HEYTO, KTO-TO, YTO-TO

vb.

2. Sifatlarla bagintili zamirler (genellikle nitelik bildiren): moii, TBoIi, cBOIi, HaIII,

Balll, KAKOIi, KOTOPbIii, Yeii, TOT, ITOT, cCaMbIii, BCIKHIi, KasKablii VD.
3. Sayilarla bagntili zamirler (genellikle nicelik bildiren): cTosbko, ckoJbKO.

Bir baska Rus dilbilimci olan L.A. Gorskova ise belirtisiz zamirlerin kullanim
ozellikleri lizerine ¢aligmalar yapmis ve Rus dilindeki zamirleri kavramsal agidan ve

dilbilgisi agisindan iki gruba ayirmistir (Gorskova, 2011:2-4):
Kavramsal ag¢idan:

- Baz1 kategorik oluslarn tasvir etme ya da tanimlama Ozelligi ile gosteren
zamirler.
- Belirtme 06zelligini birlestiren zamirler ve anlami degistiren ve belirlilik ve

belirsizlik kavramini etkileyen zamirler.
Dilbilgisi agisindan:

- Isim zamirler; xmo-mo, xmo-uu6yo», xmo-1ubo, Koe-Kkmo, umo-mo, umo-

Hubyosgibi,



- Sifat zamirler;xaxoti-mo, kaxou-nu6y0wb, Kakou-1b60, KOe-KaKoll, HeKOMopulil,
nexuti Qibi.
I.V. Voronovskaya, A.D.Smelov ve T.M. Nikolayevaya'nin calismalarinda

belirtisiz zamirleri belirsizlik kavramini etkileme araci olarak tanimlamislardir.

Soydas olmayan Tiirkce ve Rus dilindeki belirtisiz zamirlerin simdiye kadar
karsilagtiritlmasinin yapilmamis olmasi, Tiirk 6grencilere belirtisiz zamirlerin anlamsal
ve dilbilgisi 6zelliklerinin 6gretiminde giincel bir sorun olarak ortaya ¢ikmaktadir. Bu
sorun, boyle bir ¢alismanin yapilmasi gerekliligini ortaya ¢ikarmistir. Bu calismanin,
Tiirk 6grenciler i¢in Rusgadaki belirtisiz zamirleri 6grenme ve 6gretme konusunda ve

dilbilgisi alaninda iyilestirme saglayacag: diisiiniilmektedir.

Calismanin amaci, dilbilgisi alaninda ilk olarak Rus dilindeki ve Tiirkgedeki
belirtisiz zamirlerin anlamsal 6zellikleri, dilbilgisi 6zellikleri ve sozciiksel dzelliklerinin
Rus edebiyatindan alinan Ornek cilimlelerle verilmesi ve Tirk¢edeki anlamsal
karsiliklarinin verilmesi, Rusca oOgreticileri ve Ogrenciler icin yardimci bir kaynak

olarak kullanilabilir olmasidir.
Bu amaca ulasmak i¢in yapilacak gorevler asagida sunulmustur:

1. Rusga dilbilgisi alanindaki teorik kaynaklar iizerinde arastirma ve analiz

yapilmasi.

2. Tiirk¢e dilbilgisi alanindaki teorik kaynaklar {izerinde arastirma ve analiz

yapilmast.

3. Rusc¢adaki ve Tiirk¢edeki zamir kavramlarina Rus ve Tiirk dilbilimcilerin bakis

agilarinin, tanimlamalarininve siniflandirmalarinin incelenmesi.

4. Rus dilbilimcilerin zamirler konusundaki g¢aligmalar1 temel alinarak, Tiirk
Ogrencilerin belirtisiz zamirleri daha iyi anlayabilmeleri i¢in Rusgadaki belirtisiz

zamirlerin siiflandirilmasinin yapilmasi.

5. Smiflandirilmast yapilacak belirtisiz zamirlerin Tiirkgedeki belirtisiz zamirlerle

benzerliklerinin ve farkliliklarinin ortaya ¢ikartlmasi.



6. Rus yazarlarin eserlerinde kullandiklar1 belirtisiz zamirli ciimlelerden 6rnekler
bulunacak ve bu sayede belirtisiz zamirlerin ciimle igerisinde kullanim ozellikleri ve

Tiirk¢edeki anlamsak karsiliklart verilecek.

Calismada Ruscgadaki ve Tiirk¢edeki belirtisiz zamirlerin karsilastirmasinin
yapilmast Rusca Ogrenen Tiirk 6grenciler icin egitimi kolaylastiracak yardimei bir
kaynak olarak kullanilabilir. Rusgadaki belirtisiz zamirlerin Tiirkgedeki belirtisiz
zamirlere kiyasla kullanim alanlarindaki benzerliklerinin ve farkliliklarinin grenilmesi
Tiirk 6grencilere Rusga egitimi i¢in 6nemli bir katki saglayacaktir. Rus edebiyatindan
alinan Orneklerin terclimesiyle belirtisiz zamirlerin sozciiksel olarak Tiirk¢cede ne anlam
tasidiklar1 ve belirtisiz zamirlerin nasil meydana geldikleri dilbilimciler, egitimciler,

¢evirmenler ve 6grenciler i¢in olduk¢a 6dnemli bir yardimei kaynak olacaktir.
Calismada ilk olarak:

1. Soydas olmayan Rusca ve Tirkgedeki belirtisiz zamirlerin karsilastirilmasi

yapilarak siniflandirilmasi yapilacak.

2. Ruscadaki belirtisiz zamirlerin olusumlar1 ve ciimle igerisinde kullanim

ozellikleri aciklanacak.

3. Rus dilini 6grenen Tirk 6grenciler igin Rus dilindeki belirtisiz zamirlerin
O0grenimi konusunda yontem olusturulacak ve Ruscadaki belirtisiz zamirlerin egitimi

konusunda kolaylik saglanacaktir.

Calismanin igerisindeki bilgiler Ruscga-Tiirkge ders kitabi1 hazirlayanlar igin
yardimer bir kaynak olarak kullanilabilir. Terciimanlarin edebi eser terciimelerinde
belirtisiz zamirlerin sdzciiksel anlamlar1 agisindan bagvurulabilecek bir kaynak olabilir.
Ayrica g¢aligmalarinda karsilastirma yontemi kullanacak kisiler igin destek kaynak
olabilir.

Calismanin sonuglari ii¢ boliim halinde sunulacaktir.



BIiRINCi BOLUM

RUS DIiLINDE ZAMIR KAVRAMI VE DIiLBIiLiMSEL ANLAMSAL
OZELLIKLERINE GORE SINIFLANDIRILMASI

1.1. SOZCUK TURU OLARAK ZAMIRLER TARIHi

Cagdas Rus dilinde en 6nemli ve en tartismali konulardan birisi, zamirlerin Rus
dilindeki sozciik tiirlerinden bagimsiz bir sdzciik tiirii olup olmadigidir. Zamirlerle ilgili
tarihsel arastirmalarda iki karsit bakis acis1 ortaya ¢ikmistir. Bir taraftan zamirlerin 6zel
bir sézciik tirti oldugunu savunan bilim adamlar1 (M.V. Lomonosov, A.H. Vostokov,
A.N. Gvozdev), diger taraftan zamirlerin diger sozciik tiirlerinden bagimsiz bir sézciik
tirii oldugunu reddedip zamirleri sozciik tiirleri arasinda bolistiiren bilim adamlari
(A.A. Potebnya, A.M. Peskovskiy, V.N. Migirin). Bu bilim adamlarinin yani sira

V.V. Vinogradov ise zamirleri “sahis-nesne zamirleri” olarak gruplandirmistir.

Antik doneme kadar uzanan Avrupa dilbilim gelenegi, zamirleri sozcik tiirleri
olarak kabul etmektedir. Ama XX. yy baz dilbilgisi teorilerinde zamirlerin heterojen bir
yaptya sahip olduklari diisiiniilmiis ve zamirlerin temel s6zdizimsel gorevlerinden otiirii
onlar1 diger sozcik tiirleri iginde ayristirilmistir. Bu heterojen yapi1 dolayisiyla
isimlerden ve sifatlardan olusan zamirler, zamir 6gelerini daha genis bir anlamsal sinifa

dahil etmektedirler.

Bazi dilbilimciler, zamirsel sdzciiklerin anlamlarinin konugsma esnasinda ortaya
cikacaginin ve bu yiizden konugsma aninin zamirler i¢in ¢ok onemli oldugunu ifade
etmislerdir. V. Weinreich, K.Brugman ve K. Biihler gibi dilbilimciler zamirsel
sozciikleri “isaret sozciikleri” olarak, C.S. Pirs, V. Kollinsov “gosterge ya da belirteg
sozciikler” olarak, A.N.Nuren “degisken anlamli sozciikler” olarak, S.Balli ve
E. Benverist “degisken anlamli sdzciikler” olarak tanimlamislardir. A.M. Peskovskiy ise

“dznel-nesnel” sozciiksel anlamli kelimeler olarak tanimlamistir (Muhammetziyanovna,

2000: 4).

L.V. Serba, L. Bloomfield, Z. Harnis gibi dilbilimciler zamirlerin vekalet etme
gorevine vurgu yaparak zamirsel sozciikleri “vekil sozciikler” olarak, F. Bruno ise

“temsilci sozciikler” olarak adlandirmustir. A.M. Peskovskiy ve M.V. Panov vekil



sozciikleri belirtmek i¢in bazen “zamir” terimini kullanmislardir(Muhammetziyanovna,
2009: 4).

Bircok dilde oldugu gibi Rus dilinde de isim zamirler, onlar1 diger isimlerden
ayiran temel morfolojik ozelliklere sahiptir. V.V. Vinogradov Rus dilindeki isim
zamirleri “temel sozciik tiirlerinin kalintis1” olarak (Vinogradov, 1972: 260), akademik

dilbilgisi ¢aligmalari ise sozciik tiirii olarak nitelendirmistir.

Zamirlerin heterojen yapilarini géz oniine alan F.F. Fortunatov, A.M. Peskovskiy,
L.V. Serba ve bir¢ok dilbilimci zamirlerin 6zel bir sozctik tiiri olusturmadiklarini, diger
sozcuk tiirleri i¢inde yer aldiklarim1 savunmuslardir. Buna karsilik A.A. Sahmatov,
L.A. Bulahovskiy ve A.N. Gvozdev gibi dilbilimciler ise isaret, artgdnderim ve miktar
bildirme 6zellikleri bulunan tiim kelimelerin 6zel bir sozciik tiirline, zamirlere ait oldugu
diistincesini siirdiirmiiglerdir. Bu goriis akademik Rus Dili Grameri’'nde ve ders

kitaplarinin ¢ogunlugunda etkin olan goriis olmustur.

V.V. Vinogradov’un ¢aligmalarinda zamirlerin 6zel bir sozciik tiirii oldugunu ama
bu gruba tiim zamir anlamli kelimelerin degil sadece isim zamirlerin dahil oldugunu

ifade etmistir (Vinogradov, 1972: 260).

19.yy sonunda G. Pavskiy (1880: 249) zamirlerle ilgili su tanimlamay1 yapmustir:
“Zamirler isimleri degistirmez. Nesnenin sayisini, gorlinligiinii ve niteligini genel olarak
etkilemeden onlar1 veya onlarin belirteglerini gdsterir, onlar1 adlandirmaz sadece imada

bulunur.”

Zamirlerin belirgin, homojen bir gramer diizenine sahip olmadig1 igin
F.F. Fortunatov, A.M. Peskovskiy ve L.V.Serba zamirlerin 6zel bir sozciik tiiri
olmadigin1 ve sozciik tiirlerinden isim, sifat veya sayilara doniisebildiklerini ifade
etmiglerdir. Buna karsilik A.A. Sahmatov, L.A. Bulahovskiy ve A.N. Gvozdev gibi
yazarlar isaret, artgénderim ve miktar bildirme gorevinde kullanilan tiim kelimelerin tek

bir sozciik tiiriine, zamire ait oldugunu ileri stirmislerdir.

Zamirlerin sozciik tiirlerine ait olup olmadig1 ve zamirlerin dildeki gorevlerinin
belirlenme problemi bir¢ok farkli bakis agisinin ortaya c¢ikmasina sebep olmustur.
Zamirlerin bu genel gorevleri M.V. Lomonosov’un da dikkatini ¢ekmistir. Bu 6zel
fonksiyonlarindan dolayr zamirlerin sozciik tiirlerine ait olmadigini ileri siiren

A.A. Potebniya’nin zamirlerin soyut 6zellikleri hakkinda sdylemleri vardir.



F.F. Fortunatov adlandirma soézciikleri ile zamir sozciiklerini karsilastirmistir.
A.A. Sahmatov ve A.M. Peskovskiy de bu diisiinceyi devam ettirerek zamirleri; isim
zamirleri (s, TBI, OoH gibi), sifat zamirleri (moii, TBo#i gibi) ve zarf zamirleri (tam, 31ech
gibi) olmak iizere 3 gruba ayirmislardir. A.M. Peskovskiy zamirleri “6znel-nesnel” bir
ifade sekli oldugunu bu yiizden sozciik tiirlerine dahil olmadiklarini ifade etmistir.
Benzer diisiinceye sahip M.V. Panov da zamirlerin sozciiksel bir kelime grubunu
olusturdugunu ama o6zel bir sozciik tiirli olmadigint dile getirmistir(Valgina ve dig.

2001: 529).

1980 yilma kadar Rus dilinde zamirlerle ilgili tanimlamalar eksik ve ¢eliskili
tanimlara sahipti. Bu yilda Rus Dili Akademi Bilimi Enstitlisti’niin ¢ikarmis oldugu Rus
Grameri kitab1 zamirlerin sozciik tiirlerinden oldugunu, ismin hallerine gore ¢ekimleri,
sayis1 ve tlirii oldugunu ama zamirlerin sadece isimden tiireyen zamirler oldugunu ifade

etmistir (Akademiya Nauk SSSR, 1980: 631).

Akademi Biliminin dilbilimcileri tarafindan hazirlanan Rus Grameri kitabinin
aksine zamirlerin sozciik tiirlerinden olmadigini savunan bazi dilbilimciler zamirleri
isimlerden olusan zamirler olarak ayirmis ve isim, sayi, sifat ve zarflar arasinda

boliistiirmiislerdir.

1.2. RUS DILINDE ZAMIR KAVRAMI

Rus dilindeki zamirler, ge¢mis yillardan giiniimiize kadar dilbilimcilerin zamir
teriminin kelime anlami haricinde kategorik ve semantik smiflandirilmasinda
uzlasamadig1 konulardan biridir. Latinceden Rus diline giren “mecrommenne” terimi,

“BmecTo uMenn” yani “ismin yerine kullanilan” anlamina gelmektedir.
Zamirlerle ilgili baz1 dilbilgisi kitaplarinda asagidaki tanimlamalar kullanilmistir:

Isim zamirler, nesneyi belirten ve nesnenin ismin hallerine gore ¢cekimleri, say1 ve
cins morfolojik siralamasini gostererek anlamini ifade eden sdzciik tiirlerindendir. Isim
zamirler, kelimenin dilbilimsel anlamindaki nesneyi gosteren kiigiik kelime gruplarini
bir araya getirir (Akademiya Nauk SSSR, 1980: 531).



Zamirler isimleri degistirmez, esyanin sayisint goriinlisiinii miktarini belirtmeden
onlar1 animsatacak seyleri gosterir... Onlar hakkinda sadece ipucu verir (Pavskiy, 1880:
247).

Zamirler, nesneyi, onun Ozelliklerini ve sayisini adlandirmadan onlar1 gdsteren
cekimli isim sozclikleridir. Zamirlerin anlamlar1 igerige, duruma ve kosula baghdir

(Tihonov, 2002: 293).

Nesneyi veya onun Ozelligini gosteren, onlart adlandirmayan ve igeriklerini
belirtmeyen kelime gruplart zamir kategorisi iginde yer alir (Akademiya Nauk,
1960:387).

N.S. Valgina ve D.E. Rozental gibi Rus dilbilimciler ¢alismalarinda zamirleri,
isimleri ya da belirtegleri adlandirmadan onlar1 belirten ya da gdsteren kelime gruplari
olarak tanimlamislardir. Zamirlerin somut dilsel anlamlari sadece metnin icinden

anlasilabilir olduguna dikkat ¢ekmislerdir(Valgina ve dig. 2002: 528).

A.L. Begliarova nicelik bildiren zamirlerin kiiciilk bir kelime grubunu
olusturmasina ragmen dil sisteminin énemli bir bileseni oldugunu ifade etmistir. Bu
zamirlerin yeri ve fonksiyonlar1 anlagilmadan dil sisteminin eksiksiz bir sekilde

aciklanmasinin olanaksiz oldugunu dile getirmistir.

Rus dilinde zamirler, ciimle icerisinde isimleri, isimlerin ve faaliyetin belirtecini
ve niteligini onlar1 adlandirmadan gosteren sozciik ya da sozciik tiirleridir (Demir ve

Aiupova, 2015: 94). Zamirlerin belirgin sdzciik anlami ciimle igerisinden elde edilir.

1.3. RUS DIiLINDE ZAMIRLERIN SINIFLANDIRILMASI

Zamirler, anlamlarina ve dilbilimsel 6zelliklerine gore iki gruba ayrilir:
Anlamsal Ozelliklerine Gore:

V.N. Migirin gibi baz1 dilbilimcilerin zamirlerin siniflandirilmasinda eksiklikler
oldugunu savunmasinin yani sira genel olarak Bahar Demir, Svetlana Aiupova ve
E.N. Sidorenko gibi ¢ogu dilbilimcinin arastirma sonuglarina gére zamirler semantik

acidan 9 gruba ayrilmaktadirlar.

e Sahis Zamirleri



e DoOniislii Zamir

e lyelik Zamirleri

e Soru Zamirleri

e {lgi Zamirleri

e Isaret Zamirleri

o Belirtili Zamirler

e Olumsuzluk Zamirleri

e Belirtisiz Zamirler

Dilbilimsel Ozelliklerine Gore:

Zamirlerin kendilerine 0zgii tiir, sayr ve ismin hallerine gore c¢ekimleri
bulunmadigindan isim, sayi, sifat, zarf ve kisisiz dogrulama kelimelerinden bagintisiz
olamayacagim ileri siiren Sidorenko (2002: 131) zamirlerin dilbilimsel 6zelliklerine

gbre su ayrimi yapmustir:

1. Kategorik ve dilbilimsel a¢idan isimlerle bagintih zamirler: s, msi, kmo,

HUKMO,KMO-mo, HeKkmo, Kmo-1ubo, umo, ece, koe-umo, amo gibi.

2. Kategorik ve dilbilimsel acidan sifatlarla bagintih zamirler:xakoi, uetl,
KOMOpblll, Maxou, KaKou-mo, yeti-Huby b, HeKutl, mom, 3Mom, HUKAKou, Huyell, 6CAKUl,
nmobotl, opyeoii gibi.

3. Kategorik ve dilbilimsel ac¢idan sayilarla bagmmtih zamirler:ckoasxo,

CMONBLKO, CKONLKO-HUOYOb, HecKobKo Qibi.

4. Kategorik ve dilbilimsel acidan zarflarla bagintih zamirler:2oe, «yoa,
omKyoa, Kax, Ko20d, noiemy, novemy-mo, omue2o-Huoyob, 3auemM-mo, uHo20d, ecezod
gibi.

5. Kategorik ve dilbilimsel acidan Kisisiz ciimlelerde yiiklem isleviyle

kullamlan kelimeler ile bagintih zamirler: kakoBo, TakoBo gibi.
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1.3.1. Rus Dilindeki Zamirlerin Anlamsal Ozelliklerine Gore Smiflandirilmasi
1.3.1.1. Sahis Zamirleri (J/Iuunbie MeCTOUMEHUS)

Isimlerle bagintili zamirler grubuna girer ve ciimlede kisileri belirtir. 1. tip (s1/mbI)
ve Il. tip (Te1/BBI) sahis zamirleri konusmay1 gerceklestiren kisileri belirtirken kullanilir.
Il tip sahis zamirleri(on, ona, ono/ oum) konusmayi gergeklestirmeyen, hakkinda

konusulan nesne ya da kisileri belirtirken kullanilir.

“Mpb1 (biz)” zamiri ismin ile halinde (TBopurenpHblii manex) bir edatla
kullanildiginda “msI (biz)” zamiri aslinda “si (ben)” zamirinin yerine kullanilmis olur:
“Mei ¢ otiiom” ifadesinde aslinda belirtilen “s u orenr” (ben ve babam)olur. Edebi dilde

de genellikle “st (ben)” zamirinin yerine“muI (biz)” zamiri kullanilir.

-MbI cka3zanu B Hadaje CTaThbd, YTO BUAMM B poMaHe [ OHuUapoBa 3HAMEHHE
BPCMCHH.
-Biz, Gongarov’un romaninda zamanin izlerini gordiigiimiizii makalenin basinda

sOylemistik.

Bu ciimlede edebi dil oldugu igin “s (ben)” zamirinin yerine “msi (biz)” zamiri
kullanilmastir.

“Bb1 (Siz)”zamiri kisileri birlestirmeyi bildiren bir zamirdir. Yani konusmaya
katilan dinleyicilerin tiimiine hitap eder (sen ve digerleri).

“MpI Ve BbI” zamirinin kullanildig1 tiim ciimle tiirlerinde yiliklem ¢ogul olarak
kullanilir. Sahis zamirleri isimleri asla degistirmez, sadece isimleri gostermek igin
kullanilir.

Ciimlede, yalin halde (umenutenbuplii manex) kullanildiklarinda 6zne
(momnexamee) gorevinde, diger ismin hallerine gore c¢ekimlendiginde tiimleg
(mononHenwue) gorevinde olur. “On (eril cins i¢in “0”), ona (disil cins i¢in“0”), oHo
(cansiz varliklar i¢cin “0”), onm (¢ogul isimler i¢in “onlar”)” sahisbelirtme zamirleri
(muuHO-yKa3aTenbHble MecTonMenus ) olarak adlandirilir (Tihonov, 2002: 297).

Bu sahis zamirleri climlede belirtilen kisinin cinsine ve ciimlede kullanildigi ismin

hallerine gore degisiklige ugrayabilir.

-51 xo4y nenars xopoummue aena...

(Topwkuii, Mats)
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-Ben iyi isler yapmak istiyorum...
- J)Ku3Hp Bcerga COnmpoBOXKIAETCS YCHIIMSMH, JTHIICHUSMH M TSDKEIBIM TPYAOM,
Be/Ib OHA HE CaJ] C KPACUBBIMH 1[BETAMH.

(U.A. T'onuapos, O610MOB)
-Hayat her zaman sikintilarla, zorluklarla ve biiyiik c¢abalarla doludur, 0, giizel

ciceklerle dolu bir bahge degildir.

Tablo 1.1. Sahis Zamirlerinin Ismin Hallerine Gére Cekimi

Yalin hal
HNMeHuTEIbHBIH
nagex

S TBI MBI BBI

Ismin -in hali Mens TeOs Hac Bac
PoauTennHbIi maaex

Ismin —e hali Meue Tebe HaM BaM
JlaTebHbIH Mafek

Ismin —i hali Mens TeOs Hac Bac
BuHuTeNLHBII MaIEXK

Ismin ile hali
TBopUTeJbHBIN
nagex

MHoit TOOOM HaMU BaMH

ismin —de hali (060) MHe (0) Te6e (o) Hac (o) Bac
TpeIoKHbIIi Maex

Tablo 1.2. Sahis Zamirlerinin Ismin Hallerine Gore Cekimi

Yalin hal
HNMenuTeILHBIH
najaex

on/oHO OHA OHH

Ismin -in hali ero (0T HEro) ¢é (ot Hed) ux (OT HUX)
PoaurennHbIi magex

Ismin —¢ hali emy (x HEMY) eit (k Heil) uM (K HEM)
JlaTeJbHbII Magex

Ismin —i hali ero (Ipo Hero) eé (mpo Hed) ux (Ipo HUX)
BunureabHBIH Maxex

Ismin ile hali
TBopuTeIbHBIH
najex

uM (C HIM) ei1 (c neit) umH (C HUMU)

Ismin —de hali (0) Hém (o) Heit (0) Hux
Ipennoxublii nagex
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1.3.1.2. Doniislii Zamir (Bo3BpaTHOe MeCTOMMEHNE)

Yapilan eylemin eylemi yapan kisiyi etkiledigini gdsterirken kullanilir. Isimlerle
bagintili zamirler grubuna girer. Yalin hali, cinsi ve sayist yoktur. Ciimlede tiimleg

(nononnenue) gdrevinde kullanilir. ismin hallerine gére farkli ¢gekimleri vardir:

- U ¢ »THIM YenoBekoM OHa HaaCCTCsd IMOYYBCTBOBATh ceds1 B Oe3omacHoCTH!

(OHHM YacT, B 00bATHIX HE3HAKOMIIA)

- Bu adamla o kendini giivende hissedecegini umuyor.

- Het Huyero npusitHee, Kak ObITH 00sI3aHHBIM BO BCEM caMOMYy cede.
(H. B. I'orosb, MepTBbIC Ay1iin)

-Her seyde kendinizden sorumlu olmaktan daha giizel bir sey yoktur.
Ismin hallerine gére gekimi asagidaki gibidir:

. o -

P.n. —ce6s (kendinin)

J.n. —cebe (kendine)

B.n. —ce6s (kendini)

T.n. —co60ii (coboro) (kendisiyle)
II.n. —(0) ce6e (kendi hakkinda)

1.3.1.3. iyelik Zamirleri (IIpuTszKaTeIbHbIE MECTOMMEHHS)

Nesnelerin 6zelliklerini belirtirken kullanilir. Sifatlarla bagintili zamirler grubuna
girer. Iki tiir iyelik zamiri vardir:

1. Sahis iyelik zamirleri: moii (benim), TBoii (Senin), nam (bizim), Bam (Sizin).

2. Doniislii iyelik zamiri: coii (kendi).

Sahis iyelik zamirleri de asagidaki gibi simiflandirilir:

v 1. sahis iyelik zamirleri: moii, Mmosi, Moe/ MOM M HAIII, HAIIIA,HALIE/HAIH
v 2. sahis iyelik zamirleri: TBoii,TBosI, TBO€/ TBOM M Balll, Balle, Ballle/BAIIH

v’ 3. sahis iyelik zamirleri: ero, ee/ ux
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Rus dilindeki iyelik zamirleri cins, say1 ve isim hal ekleri bakimindan degisiklige
ugrar. Ciimlede belirttigi ismin, isim halinegére ¢ekime ugrar. Ancak 3. sahis iyelik

zamirleri isim hallerine gore ¢ekime ugramaz.

-Ham BwIOOp B Oosyblield Mepe, yeM HAaIIM CIIOCOOHOCTH, MOKAa3bIBACT HAIILY
UCTHUHHYIO CYIIHOCTb.

(dxoan Poynunr, Bee o I'appu [TorTepe, sxu3Hu u 1t00BH)

-Bizim yeteneklerimizden ziyade bizim gercek dogamizi bizimtercihlerimiz

gosterir.

-MEI IIprUEXajinu B 'OCTHU K €ro pOJACTBCHHUKAM.
-Biz, onun akrabalarina misafirlige geldik.
-BbI ocTaBaiitech mpu cBOeM MHEHHH, a S IPU CBOEM.

-Siz kendi fikrinizde kalin, ben ise kendi fikrimde.

1.3.1.4. Soru Zamirleri (BonpocurejibHble MECTOMMEHH)

Ciimlede kisiyi, nesneyi, kisi ya da nesnenin 6zelligini, kime, neye ait oldugunu
ve miktarini sormak i¢in kullanilan zamirlerdir (B. Demir ve S. Aiupova, 2015: 102).
Soru ciimlelerinde kullanilirlar. Bazi soru zamirleri haricinde, cins, say1 ve isim
hallerine goére ¢ekime ugrarlar. Kro?(kim?), uro?(ne?),u4eii?(kimin?), rae?(nerede?),
kyaa?(ne  zaman?), orkyaa?(nereden?), koropwiii?(hangi?, nasil?, kag?),
kakoii?(hangi?, nasil?), kakoBoii?(nasil?), kakoB? (nasil?), mouemy? (ne sebeple?),

3a4yem? (ne amagla?), ckonbko? (ne kadar, kag?), Hackoabko? (ne kadar?).

-Iloyemy TpeBora oxBaThia 3TOr0 4Y€JIOBEKa, a He JIF00O0ro Apyroro?

-Nedenbu adami endiselendirdi, baskasini degil?

“KT10?” ve“yTo?” zamirleri isimlerle bagintili zamirler grubuna girer ve ciimlede

ismin halleri haricinde cins ve say1 degisikligine ugramaz.



14

Tablo 1.3. “KT0?” ve “ar0?” zamirlerinin isim hallerine gore ¢ekimi.

Yalin hal
Kto? 4yT10?
HMeHHuTeIbHBIH Najex
ismin -in hali
KOro? yero?
PoauTeabHbIi maaex
Ismin —e hali
KOMy? qemy?
JlaTeabHBIi nagex
ismin —i hali
KOoro? yT0?
BuHHTeILHDBIN MagexK
Ismin ile hali
Kem? yeM?
TBopHUTEJBLHBIA NageXK
ismin —de hali
(o) xom? yem?
Ipennoxublii nagex

“Yeii? (kimin), koropsrii? (hangi, nasil, kag), kaxoii? (hangi, nasil)”’zamirleri
sifatlarla bagntili zamirler grubuna girer ve ciimlede cins, say1 degisimine ve isim

hallerinegore ¢ekime ugrar.

“I'me? (nerede), koraa? (ne zaman), kyaa? (nereye), orkyaa? (nereden), 3auem?
(ne amagcla)” gibi soru zamirleri zarflarla bagintili zamirler grubuna girer ve ciimlede

cins, sayidegisimine ve isim hallerine gore ¢ekime ugramaz.

“Croabko? (ne kadar, kag)” zamiri sayilarla bagintili zamirler gurubuna girer ve

ctimlede ve isim halleri haricinde degisiklige ugramaz.

1.3.1.5. Tlgi Zamiri (OTHOCHTe/IbHBIC MECTOMMEHMS)

Iki ifadeli ciimlelerde birlestirici kelime rolilyle soru zamiri anlamimnda kullanilan
zamirlerdir; kTo, 4YTO0, KaKOH, KOTOPBIH, Yei, CKOJIbKO, HACKOJbKO, KaKOBOIi,

KaKOB, 3a4eM, KOrja, rie, Kyaa, 0TKy/aa, 0T4ero.

- .HIOI[SIM BCCraa 6y,Z[eT 4YTO HAXOAUTh, OTKPhLIBATH, I/I306peTaTL, IIOTOMY 4YTO CaM
HCTOYHHUK ATHX 3HAHUH HCHUCUCPIIACM.

(1.A. T'ongapos, O610MOB)

- Insanlarin her zaman bulacags, kesfedecegi, icat edecegi bir seyler vardir, ¢iinkii

bu bilgilerin kaynagi sonsuzdur.
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| 3HAar0, KTO BUHOBAT B HALIIEM ITPOBAJIC.

-Ben, sizin basarisizliginizda kimin suclu oldugunu biliyorum.

1.3.1.6. Isaret Zamirleri (Yka3aTeJbHble MECTOHMEHHS)

Konusmada gecen nesnenin miktarini veya ozelligini isaret ederken kullanilan
zamirlerdir. Ciimlede isim hali, tiir ve say1 degisikligine ugrayabilirler. Tot (su), 3TOT
(bu), Takoii (boyle), TakoB (boyle), cTonbko (0 kadar), Tam (orada), 3mecw (burada),
Tyt (buraya), ryma (oraya), croma (buraya), orryaa (oradan), orcrwoaa (buradan), tak
(boyle), Torma (0 zaman), 3arem (ne maksatla), moromy (ne sebeple), orroro (bundan

dolay1), macroabko (Okadar Ki).

-JIBa roma cobuparoch Kynuth cebe 3amMoK. CHacT/IMBBI Te, KOMY 3alHpaTh
HEUero.

(®.M. Jocroerckwuii, Mauor)

-Iki yila kendime bir kilit satin alacagim. Saklanacak birseyi olmayan insanlar
mutludurlar.
-5l oueHb 1aBOJIEH 3TOM KBAPTUPOMU.

-Bu daireden ¢ok memnunum.

“Tot, 3TOT, Ceil, OHBbIN, Takoil” zamirleri sifatlarla bagintili zamirler grubuna

girer ve climlede say1, cins degisimine ve isim hallerine gore ¢ekime ugrar..

Cronbpko zamiri sayilarla bagintili zamirler grubuna girer ve ciimlede sadece

ismingogul hal eklerine gore ¢ekime ugrar.

“Tam, TyT, 31€Ch, Ty/1a, CI0OJ1a, OTTY/1a, OTCIOA, TOrAa, mo3Tomy” zamirleri ise
zarflarla bagintili zamirler grubuna girer ve climlede sayi, cins degisimine ve isim

hallerine gore ¢ekime ugramaz.

1.3.1.7. Olumsuzluk Zamirleri (OTpunarebHbIe MECTOMMEHHS)

Nesnelerin, belirteglerin ve sayilarin eksikligi, bulunmama, olmama durumunu
belirtirken kullanilir. “Hn-* ve “pe-“Oneklerinin soru zamirlerine

getirilmesiylemeydana gelir. Ciimleyi anlam bakimindan olumsuz yapar. Climlede say1,



16

cins degisimine ve ismin hallerine goregekime ugrayabilir. Hukro (hi¢ birisi), HHYTO
(higbir sey), nukaxoii (hi¢cbir sekilde), nuueii (hic kimsenin), Hekoro (hi¢ kimseyi),
Heuero(hicbir seyi), ne3auem (higbir amacla), nerme(hicbir yerde), nekyma (higbir

yere), Heorkyna (hicbir yerden), nexoraa (higbir zaman),neoruero(higbir seyden).

-MHe He ¢ KeM ObLIO ITIOUTH B KHHO.

-Beraber sinemaya gidecegim hi¢ kimse yoktu.

Hexoro ve Heuero olumsuzluk zamirlerinin yalin hali, kategorik tiir ve sayilari
yoktur (Demir ve Aiupova, 2015: 104).“Kt0?” ve “uro?” soru zamirlerinde oldugu

gibi ismin hallerine goére ¢ekime ugrarlar.

-Mue nekoro 6onbiie 1o0uth. (Rus Halk Sarkisi)

-Beni ¢ok sevecek baska kimse yok.

1.3.1.8. Belirtili Zamirler (OnpeaejnTeabHble MECTOMMEHUS)

Rus dilindeki baslica belirtili zamirler “cam (kendi), cambrii (en), Becw (biitiin,
her bir), kaxawtii (her), awo6oii (her), unoii (baska), Besikmii (biitiin, her bir), Bceraa
(her zaman)” zamirleridir. Konusmada gegen nesnenin oOzelliklerini belirtirken

kullanilir.

-Kaxabli, KTO mepecTtaer y4uThcsd — cTapeeT, HeBakHO B 20 wim 80 jet, a
JI000IAPYroil, KTO NPOJOJIKAET YUUTHCS, OcTaeTcs MouoAsiM. CamMoe TrjIaBHOE B

JKU3HHU — 3TO COXPAHUTHb MO3T" MOJIO/JIbIM.

(I'. @opx)

-Ogrenmeyi birakan her insan yaslanir. 20 yasinda da 80 yasinda da olsa fark
etmez. Ogrenmeye devam eden her insan ise geng kalir. Hayatta 6nemli olan sey beyni

geng tutmaktir.
(H. Ford)

Climlede “cam” zamiri canli isimlerle ve sahis zamirleriyle kullanilir. Bagimsiz

bir sekilde veya bagkasinin yardimi olmadan “kendi” anlaminda kullanilir.

- ¥ caM He 3HAIO KaK CIejaTh.

-Ben kendim de nasil yapilacagini bilmiyorum.
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-Cawmplit zamiri climlede genel olarak {i¢ anlama sahiptir(Demir veAiupova, 2015:
103):

a) Ciimlede “umenno 3ToT (tam olarak bu )” anlaminda;

-OT0 TOT caMblii JOM, KOTOPBIN 51 X0y apeHI0BaTh.

-Ben, tam da bu evi kiralamak istiyorum.
b) Ciimlede yer ve zamanin u¢ noktalarini anlatirken “en” anlaminda;

-C caMoro paHHero ytpa st paboTaro.

-Ben sabahin en erken saatinden beri ¢alistyorum.
c) Ciimlede sifatlar1 pekistirme anlaminda;

DTO caMblil XOPOUIUI YEJIOBEK CPEIU MOUX JIpY3€eil.

Arkadaslarim arasinda en iyisi bu adamdir.

Cawm, camblii, BeCh, BCSIKHI, KaX/Ablii, MHOM, IPYyroi, w000 zamiri sifatlarla
bagintili zamirler grubuna girer ve climlede cins, say1 degisikligine ve ismin hallerine

gore ¢cekimlere ugrarlar.

1.3.1.9. Belirtisiz Zamirler (HeonpenejseHHble MeCTOMMEHMST)

“He- ve koe-“ Oneki ve “-to ve —nudyan” soneklerinin soru zamirleriyle
birlesmesinden meydana gelir. Nesnenin veya kisinin belirsiz 6zelliklerini veya belirsiz

sayisini gosterirken kullanilir.

“Koe-“ 6n ekli ve “—to, -Hudyas ve —au6o” son ekli belirtisiz zamirlerin
ciimlede edatsiz kullanimda soru zamiriyle arasina daima tire isaretiyle konulur. “Koe-"
on ekli belirtisiz zamirlerin edatla kullanilmas: durumunda “xoe” ve soru zamiri

arasindan tire isareti kalkar ve edat konulur;koe o 4yemM, Koe B KakoMm, Koe oT 4yero gibi.

-MO)KHO HaFOBOpI/ITI) MHOTI'O I“HynOCTCfI, CJIGIIYSI JININBb XCJIAaHUIO CKa3aThb 4YTO-
JHn00.

(BoabTep, kaHaH )
-Sadece bir seyler demek i¢in ¢ok aptalca seyler sdylenebilir.

Morfolojik ve sentaks ozellikleri soru zamirleriyle aynidir. Rus dilindeki belirtisiz

zamirler climlede belirttigi nesnenin ya da kisinin tiir, sayr degisikligine ve ismin
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hallerine gore ¢ekime ugrar. Rus dilindeki belirtisiz zamirlerin bazilari sunlardir;HexTo
(birisi), meuro (birsey), mexoropsriii (biraz, birkag), Heckoabko (birkagl), KTO-TO
(birisi), kro-m60 (herhangi birisi), kro-uméyab (herhangi birisi), koe-kro (birisi),
koe-uto (birisi), uro-to (birisi), yro-uméyap (herhangi bir sey), kakoii-1uoo (her

nasilsa)gibi.

-OI[HaKO Ha 3TOT pa3 OBLIO HEKOTOPO€ OTINYUC.

(xopmx Maptu,JleTsiiye cKkBo3b HOYb)

-Ama bu kez birazfark vardi.
-KT0-T0 KOCHYICs MOero tuieya. (B.I1. Mopouko, Kamuu 1 MoHMM)

-Birisi omzuma dokundu.
1.3.2. Rus Dilinde Zamirlerin Dilbilimsel Ozelliklerine Gore Simiflandirilmasi

1.3.2.1. isimlerle Bagintih Zamirler

So6zdizimsel ve morfolojik 6zellikler acgisindan isimlerle iliskilidirler. Ciimlede
kisi veya nesne isimlerini belirtmede kullanilirlar (Panova ve Pozdniyakova, 2004:
355).

Rus dilinde tiim sahis ve doniislii zamirler, soru, ilgi olumsuzluk ve belirtisiz
zamirlerinin bir kismi isimlerle bagmntili zamirler gurubuna girer;on, ona, oHo, oHmu,
KTO, YTO, HUKTO, HUYTO, HEKTO, HEYTO, KTO-TO, YTO-TO, KTO-HUOY/, YTO-HUIOY]Ab
gibi.

-OH — B3pOCIBII MYy>XYHHA, C YIIPSIMBIM HPaBOM U JKETI€3HOM BOJIEH.

(OHHUYSCT, B 00BATHAX HE3HAKOMIIA)

- O, demir gibi iradeli, ¢ok inat¢1 yetigkin bir adamdir.

- Mononasi, 310poBasi, *U3HEPAJOCTHAs, OHA JIyYWJIach BSHEpPrued, KOTOpPYIO
HAIpPacHO ObLIO UCKaTh B KOM-TO U3 OCTAJIbHBIX YJIEHOB TPYIIIIHIL.

(Ixopmx MaptuH, Jletsiue CKBO3b HOYb)

- O, geng, saglikli, hayat dolu birisi, grubun geri kalan iiyelerinden kimsede

aranmasina gerek kalmayan bir enerji sagiyordu.
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1.3.2.2. Sifatlarla Bagintih Zamirler

Nesne veya Kkisilerin 6zelliklerini gosterirken kullanilir. Ciimlede cins, sayi
degisikligine ve isim halleri ¢ekimine ugrayabilirler. Ama diger zamirlerin aksine
“kakoB ve TakoB” zamirleri climlede ¢ekime ugramazlar ve ciimlede sadece yiiklem

olarak kullanilabilirler.

-Kakos utor, moxete cede npencraButh. (P. T. CtayT)

- Sonucun nasil oldugunu kendiniz tahmin edebilirsiniz.
3. sahis iyelik zamirleri olan “ero, ee, ux” ciimlede degisime ugramaz.

- BSFJ’IH,I[ €r'0 CCPhIX I'J1a3, Ka3aJloCh, MPOINYIIbIBAJI ACBYLIKY.

(Ouuu Yact, B 00bATHIX HE3HAKOMIIA)

-Onun gri gozleriyle bakisi sanki bir kiz1 gozetliyor gibiydi.

Iyelik ve belirtili zamirlerin tiimii, isaret, soru, ilgi, olumsuz ve belirtisiz
zamirlerin bir kism1 sifatlarla bagintili zamirler grubuna girer;kakoii, 4eil, KOTOpbIii,
TaKoi, KaKoOW-TO, 4Yel-HUOYyAb, HEKHil, TOT, ITOT, HUKAKOH, HU4Yel, BCAKMI,

Ja1000i, apyroii gibi.

- JIpyrue roposia v CTpaHbl OTKPHIBAIOT BaM CBOU OOBSTHS, 1 MOXKET OBITH TJIE-TO
TaM Bbl Hali€éTe nputoT. (TaTesiHa bopr)
-Baska sehirler ve bagka iilkeler size kollarin1 agacaktir ve orada bir yerde kalacak

bir yer bulabilirsiniz

1.3.2.3. Sayilarla Bagintih Zamirler

Nesneleri veya kisileri, kesin bir sey belirtmeden, nicelik olarak gosteren
zamirlerdir. Ciimlede say1 ve tiir degisimleri yoktur. Bu zamirler sunlardir;cToibko,

CKOJIbKO0O, HECKOJIBKO, CKOJIBbKO-TO, CKOJ’ILKO-HHﬁy}IB.

- CKOJIBKO e11€ JIET OHA CMOXKET TaK MPOKUTH?

(OuHE YacT, B 00bATHIX HE3HAKOMIIA)
-0, kag yil daha boyle yasayabilir?
-51 paGoTaro HaJ HeCKOJIbKHMH ITPOCKTAMH.

-Ben birkag proje lizerinde ¢alistyorum.
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-Tonbko AypaKu MOXBAJIAIOTCSA TEM, CKOJbKO OHHU MOT'YT BBIIIUTE.

(Mapraper D1By 1, [lenenomnuasa)

-Sadece aptallar ne kadar alkol i¢ebildikleriyle Gviinebililer.

1.3.2.4. Zarflarla Bagintih Zamirler

Sifatlarla bagintili zamirlere benzer olarak nesne ya da kisinin 6zelliklerini
gosterirken kullanilir. Ama ciimlede degisime ugramaz ve ciimledeki faaliyeti niteler.
Bu 6zellik sayesinde zamirlerle zarflar iliskilendirilir. Zarflarla bagintili zamirlerin cins
ve sayr degisim Ozellikleri yoktur. Ayrica climlede ismin hallerine gore c¢ekime
ugramazlar. Zarflarla bagintili zamirlerden bazilar1 sunlardir;rae, kyaa, oTkyna, kak,

KOI/a, mo4yemMy, no4emMy-To, 0T4ero-Hudyab, 3a4ueM-To, HHOI1a, BCer/a.

-HeusBecTHO 0TKYAA MOSIBUIICSA 3TOT CTPax, HO €r0 HEOOXOAUMO TOOOPOTh.
(DM YacT, B 00bATHIX HE3HAKOMIIA)
-Bu korkunun nereden ortaya ¢iktig1 bilinmiyor, ama onu yenmek gerekiyor.
- EMy Bceraa yaaBasioch yCHeIIHO pa3ieisaTh JUYHYIO KU3Hb U JIeja.
(OuuH Yact, B 00bATHIX HE3HAKOMIIA)

- Her zaman kisisel yagamini ve igini birbirinden basarili bir sekilde ayirir.

1.4. RUS DILINDE ZAMIRLERIN iSIM HAL EKLERINE GORE CEKIiMLERI

Rus dilinde zamir gruplarinin her birinin kendine 6zgii ismin hallerine gore
cekimleri vardir (Arbatova, 2012: 158). Asagida bu oOzellikler detayli bir sekilde

incelenmistir.

1. Rus dilinde sahiz zamirleri ciimlede ismin tiim hallerinde sadece son ekleri

degil tiimden kelime degisime ugrarlar:

HN.n.— s, ThI, MBI, BbI, OH, OHO, OHa, OHH

P.n. —Mens, €051, HAC, Bac, €ro, ero, ee, ux

J.m.—MmeHns1, Te0s1, Hac, Bac, €ro, ero, ee, ux

B.n. —MeHs, Te0s, Hac, Bac, €ro, ero, €€, ux

T.n. — MHOI (MHO0), TOOO¥H (TOOOI0), HAMH, BaMH, UM, UM, i (€10), UMH.

II.n.—(0060) MHe, (0) TeOe, (0) Hac, (0) Bac, (0) HeM, (0) HeM, (0) Hel, (0) HUX.
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2. “Ceds (kendi)” doniislii zamirinin yalin hali yoktur. Ismin degisen hallerine

gore ¢cekimi asagidaki gibidir:

N.n.-

P.n. —cebs

J.m. —cebe

B.n. — cebs

T.n. —co060ii (co6010)

Il.n. —(0) cebe

3. Tiir ve say1 kategorisine sahip olan bazi zamirler sifatlarin sahip oldugu ismin

hallerindeki ¢ekimlerine gore ciimlede ¢ekime ugrar:

[Mpursxarensubie Mectoumenust (iyelik zamirleri);moii (benim), TBoii (Senin),
Ham (bizim), Bam (Sizin), ero (erkek cins ve orta cins icin onun), eé (disi cins i¢in

onun), ux (onlarin) gibi.

VYkazarenbHbie MecromMeHus (isaret zamirleri); Tot (su), 3tor (bu), Takoit

(boyle)gibi.

BomnpocurensHbie/oTHOCHTEIbHBIEMeCTOMMEHHUs (SOru ve ilgi zamirleri); kakoii

(nasil), koropsrii (her), geii (birisinin) gibi.

Onpenenurenbubix (belirtili zamirler); camsrii (en), cam (kendi), Bech (biitiin,

herbir), Besikmii (biitiin, herbir), unoii (baska)gibi.

W.n. —\am, Hamra, Hamie, Hallli, TaKOM, TaKasl, TAKOe, TaK1e

P.n. —Hamero, Hamiel, Halero, HaIlIMX; TAKOT'0, TAKOH, TAKOT'0, TAKHX

J.n. —HaieMy, Halleu, HaleMy, HalllUM; TAKOMY, TaKOW, TAKOMY, TAKUM

B.n. —Hamero, Hamry, HaIlero, HallIMX; TAKOT0, TAKYI0, TAKOTO, TAKUX

T.n. —HamMM, HaIlle, HalllUM, HalllTUMH; TAKUM, TAKOH, TAKUM, TAKHMH

II.n. —(0) Hamewm, (0) Harei, (0) HamreMm, (0) HamuX; (0) TakoM, (0) Tako#, (0)

Takom, (0) Takux"

“Cam Vvecamblii” belirtili zamirleri goriiniiste benzer olmalarina ragmen isim ile

halindegekimleri farkli olur:

H.n. — camelii, cam

P.n. — camoro, camoro
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J.n. — camomy, caMomy
B.n. — camoro, camoro
T.nm. —caMbIM, CAMHM

I.n. —(0) camom, (0) camom

Belirtili zamirlerden “Bechb,Bcs1, Bee” zamirlerinin ¢ekimleri de birbirlerinden
farklidur:

HM.n.— Becs, Bcs, Bce

P.nm.— Bcero, Bceit, Bcex

J.m.— Bcemy, Bceid, BCeM

B.n. — Bcero, BCIo, Bcex

T.n. — BceMm, Bceil (Bcero), BceMu

IL.n. — (060) Bcem, (000) Bceid, (0060) Bcex

Soru, ilgi ve bazi olumsuzluk zamirleri “nukTo, HuuTO” ciimlede ismin hallerine

gore ¢cekime ugradiginda zamir temelden degisime ugrar:

HM.n. — KTO, 4TO, HUKTO, HUYTO

P.n. —Koro, yero, HUKOro, HUIEro
J.m. —KoMmy, 4eMy, HUKOMY, HUYeMY
B.n. —Koro, 4T0, HUKOT0, HUYTO
T.m. —KeM, 9eM, HU4eM, HIUeM

I1.n. —(0) koM, (0) ueM, HH O KOM, HU O YEM.

Yukarida belirtildigi gibi olumsuzluk zamirleri ismin —e halinde (m.m) ii¢ kelime

olarak yazilir.

4. Doniislii zamirde (cedst)oldugu gibi bazi olumsuzluk zamirlerinin de yalin hali

(MMMEHUTETBHBIN Maiexk) yoktur:

N —

P.n. —Hekoro
J.n. —HEKoMy
B.n. —Hekoro
T.. —HEKeM

IL.n. —HE 0 KOM.
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5. Belirtisiz zamirler soru ve ilgi zamirlerindeki gibi ¢ekime ugrarlar ilge¢ ¢ekime

ugramaz:

H.n. —kakoi-m160, Koe-4To
P.n. —kakoro-imn6o, Koe-4ero
J.n. —KakoMy-1u00, Koe-4emMy
B.n. —Kkakoro-imoo, Koe-4To
T.1. —KaKuM-JIH00, KOe-4eM

Il.n. —(0) kakomM-u60, KO€ 0 ueM

6. Belirtisiz zamirlerden biri olan “nekmii (biri)” zamiri cins, say1 degisikligine
ve isim hallerine gore ¢ekimine sahiptir. Sifatlarla bagintili zamirler grubundan oldugu
icin ismin hallerine gore ¢ekimi Rus dilindeki sifatlarin ismin hallerine gore ¢ekimleri
gibidir.

Eril cinsi belirten“nexmii (biri)” belirtisiz zamirinin ismin hallerine gore
¢cekimiasagidaki gibidir:

N.n.— Hekui

P.n. —Hekoero

J.m. —HekoeMy

B.n. —Hekoero

T.n. —HexuM (HEKOUM)

I.n. —(0) HEKOEM

7.Isaret zamirlerinden “raxoB”, ilgi zamirlerinden “kaxos”, belirtisizzamirlerden
“nexrto ve HeuTo” ve zarflarla bagintili zamirlerden “ram, kyaa, rae, koraa, Tak”

zamirlerinin ismin hallerine gore ¢ekimleri yoktur.
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1.5. RUS DILINDE ZAMIRLERIN CANLI VE CANSIZ VARLIKLARLA
KULLANIMI

Sahis zamirlerinden “si, Mbl, TBI, BbI”, konusmaci ve dinleyici kisiyi bildirmek
i¢in ve canli varliklar i¢in kullanilir. Soru zamirlerinden “kT0” sorusuna cevap verir. Bu
zamirler canli varlik olarak disiiniildiigii i¢in ismin i-halinde (BuHHMTENBHBIH MamEXK)
kullanildiginda ismin —in halindeki gibi (poaurenbHblii magex) ¢ekime ugrarlar. Ama
Rus edebi dilinde bu zamirler kisilestirme ifadesi olarak da kullanilabilir ve cansiz

varlik olarak kabul edilen doga varliklarini canli varlik olarak gosterebilirler. Ornegin;

-Ckaxu MHeE, BECTKa HaJ'IGCTI/IHI)I, A€ Thl pocCiia, I'A€ Thl HBeJ’Ia?

( JIepmonToB, Betka [Tanectunsi).

-Soyle bana Filistin dali, sen nerede dogdun, sen nerede ¢igek actin?

“Omn, oHa, 0HO, OHKM” zamirleri canli ve cansiz varliklar1 belirtmek i¢in kullanilir.
“Kk10?” Ve “y10?” sorularma cevap verir. Bu zamirler de her zaman ismin i- halinde
(BunuTEenbHBINA mManaek) kullanildiginda ismin -inhalindeki gibi (poaurensHbIi mamex)

¢ekime ugrarlar (ero, eg).

Ilgi zamirlerinden “kTo Ve uro” ve soru zamirlerinden “kro?”ve“uro?” arasinda
canli ve cansiz varliklar1 belirtmede farklilik vardir. Ilgi zamiri “kro” sadece canli
kisileri gdstermek icin kullamilir. flgi zamiri “ato” ise hem canli varliklari hem cansiz
varliklart gosterirken kullanilir, yani cansiz varlik climlede cansiz anlamini yitirir. Soru
zamiri “kt0?” sadece canli varliklar1 belirtmede kullanilirken soru zamiri “aro?” sadece

cansiz varliklari belirtirken kullanilir.

-Cnapa Oop1uam, 4To 3a npaBy BcTaBasu!

(C. Muxanxos, [TapTus - Ham pyseBoii).

-Hakikat i¢in ayaga kalkan savascilaringerefine!

“Krto- ve uto- (KTO-TO, 4TO-HMOYABL Vb.) bilesenli belirtisiz zamirlerle ilgi
zamirleri arasinda canli ve cansiz varliklar belirtmede farkliliklar vardir. Ama “uro-“
bilesenli zamirler ilgi zamirinde oldugu gibi belirtisiz zamirlerde de varligin cansiz

anlamini kaybetmesine sebep olur.

“Bce Ha 4TO-HHOYAb ITOXO0XKE,
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Ha xoro-To u Ha 4ToO-TO.
Bcrana pagyra Haa poxbio,

Kaxk orpomusie Bopota.” (JI. TarbsiHnueBa, 3e1€H0OE JIYKOIIKO)

“Her sey bir seye benziyor,
Birisine ve bir seye.
Cavdar tarlas1 lizerinde bir gokkusagi ¢ikti,

Biiyiik bir kapiya benzeyen.”

Yukaridaki ciimlede “kT0-T0” Zamiri canli bir varlig1 “4ro-10” zamiri ise cansiz
bir varligr belirtmektedir. Ama “uro-HmOyab” zamiri icinde hem canli hem cansiz

varlik bulunan genel bir anlam tagimaktadir.

1.6. RUS DILINDEKi ZAMIRLERIN VE DIiGER SOZCUK TURLERININ
BIiRLESIMINDEN ORTAYA CIKAN YENIi ANLAMLI KELIMELER

E.N. Sidorenko ¢agdas Rus dilinde kontaminasyon (kontamunanus) adi verilen;
ayr1 ayr1 kelimeleri birlestirerek anlamli yeni bir kelime elde etme yontemi (Mustafayev
ve Serbinin, 1996: 338) olarak tanimlanan zamirlerin diger sozciik tiirleriyle birlesip

yeni bir kelime ortaya ¢ikarma 6zelliklerinin oldugunu ifade etmistir (Sidorenko, 2002:

153).
Sidorenko’ya (2002: 154) gore bu 6zellikler {i¢ gruba ayrilir:

1. Zamirsel-yiiklem kontaminasyonlari: Zamirlerin 6znesiz yiiklemsel kelime
gruplariyla olusturduklar1 zamirlerdir; Hewero, Hekoro, Hekorjga, Herjae, Hekyaa,

HEOTKY/aa, HE3aYE€M, HEOTUYEI 0.

Nicelik olarak biiyiik bir kelime gurubunu olusturur. Degisen kelime gruplari
“nmekoro, Heuero” ve degismeyen kelime gruplar1 “nerne, Hekyaa, HeOTKY/1a, HEKOT/1a,

He3a4eM, HeoT4Yero” igerir.

Bu gruptaki zamirlerin 6znesi yoktur ve yiiklem mastar halinde kullanilir: mHeyero
yntath (okuyacak hicbir sey yok), merme rymsare (gezecek bir yer yok), Hezauem
croputhb (tartisacak bir konu yok). Burada olumsuzluk zamirlerinin belirtisiz zamirlerle
karistirilmamasina dikkat etmek gerekir bu konuda gerekli bilgi tezin belirtisiz zamirler

kisminda belirtilmistir.
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Bu gruptaki “meuero ve nerme” zamirler ayni anda iki sozciik tiirii 6zelligine
gecebildigi i¢in olumsuzluk zamirleri grubundan ayrilirlar ve kisisiz yiiklem zamirleri

olarak nitelendirilirler.

2. Zamirsel bagla¢ kontaminasyonlari: 1lgi zamiri veya baglac sozciikleri olarak
da adlandirilabilir; kT0, 4TO0, KaKOi, Yeld, KOTOPBIA, CKOJBLKO, I'le, Kyda, OTKY/AA,

KaK, KOrJa, no4emMy, 0T4ero, HaCKoJbKO.

Geleneksel olarak dilbiliminde, baglag kelimeleri olarak adlandirilan ilgi
zamirlerinin semantik kategorisi on plana cikar. Ses sekli olarak soru zamirleriyle esit

olsalarda soru zamirlerinden ayr1 6zelliklere sahiptirler.

-ToT cmyd4aif, 0 KakOM s XO4y pacckKaszaTh, MPOU3OLIEN B TPOJIeHOyce HOMeEp
IIATh.

-Anlatmak istedigim sey, bes numarali troleybilisde meydana gelen o olaydi.

-51 MOHs1I1, YTO 3HAYUT BOCTOPT.

-Zevkin ne anlama geldigini biliyorum.

3. Zamirsel ilge¢ kontaminasyonlari: Zamirlerin ve ilgeclerin 6zelliklerinin

birlestiren kontaminasyonlardir; bazi climlelerde “cam™ zamiri, iinlem belirten

ciimlelerde ise kakoii, kak, ckoJbKo kelimeleri.

Bu grupla ilgili iinlem zamirleri ya da zamir kokenli iinlem ilgeci olarak
adlandirma yapilabilir; Kakast moroga! (Ne hava ama) Kakoii Beuep (Ne aksam ama)!
Kaxoe ytpo (Ne sabah ama)! Bu ciimlelerde genellikle olumlu anlam vardir. Ama en

dogru terciimenin konteksten bakilmasi gerektigini unutmamak gerekir.

“Cam” zamiri climlede ilge¢ 6zelligini zamirle birlestirdi§inden zamirsel ilgeg
kontaminasyonuna dahil edilmez. Ismin hallerine gére cekimlere, say1 ve cins
degisikligine sahip oldugundan ciimlede zamir mi yoksa ilgegmi oldugu konusunda

degisiklik gosterebilir.

“Camsriii” kelimesinin geleneksel olarak zamirlere ait oldugu bilinmektedir. Ama
E. Sidorenko (2002:158) bu kelimenin aslinda oraya ait olmadigini hem ilge¢ hem

zamir 6zelligi tasidigini ifade etmistir.
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IKINCi BOLUM

TURKCEDEKI ZAMIiR KAVRAMI VE KATEGORIK SINIFLANDIRILMASI

2.1. TURKCEDE ZAMIR KAVRAMI

Tirkgede zamirler adlarin yerlerini tutan, kisileri ve nesneleri temsil veya isaret
ederek karsilayan bir gramer kategorisidir (Korkmaz, 2003: 399). Tirk Dil Kurumu
zamir kelimesini “adil” kelimesi olarak kullanmaktadir.(TDK, 1982: 885)

S. Giines (1997:153) zamirlerin varlik adlar1 yerine kullanilan kelimeler
oldugunu, T. Banguoglu (1998: 256) ardinda bir nesne ya da kimse kavrami olan ve

dolayisi ile isimlerin yerini tutan kelimelere zamir dendigini ifade etmistir.

Tahir Nejat Gencan (1979:252) zamirleri: “Timcede adlarin, once gegmis
kavramlarin yerlerini tutamn ve sOyleyenle kendisine sdylenen kimseleri hatirlatan

sozciiklere Adil denir.”

Dil bilimcilerin tanimlamalarinda bir¢ok farklilik olmasina ragmen bulustuklari

ortak nokta zamirlerin ismin yerine kullanilan isim sézciikleri oldugudur.

Tirk dilbilimcilerinden Muharrem Ergin (1977: 264) zamirlerin  dilgilgisi
acisindan isim simifindan kelimeler oldugunu ifade etmistir. Zamirler isim grubuna dahil
olmalarina ve kullanislar1 bakimindan isim gibi muamele gérmelerine ragmen isimlerle
aralarinda bazi ayricaliklar vardir. Bir kisi ya da nesneye ait bir isim kullanildiginda
zihnimizde bir kavram canlanir. Oysaki Tiirkge’deki zamirlerin anlamlar1 Ruscada da
oldugu gibi yalnizca kontekst i¢inden ortaya g¢ikar. Yani ismin yerini tutan zamirin
isimle baglantis1 bilinmeden neyi belirttigi bilinemez. Ornegin “O, benim milletimin
yildizidir parlayacak!” (Mehmet Akif Ersoy) ciimlesinin Istiklal Marsi’nin dizelerine ait
oldugu ve diger dizelerinden de yola ¢ikarak bu climlede kullanilan “0” zamirinin al
sancag1 belirttigi kontekst olmadan asla bilinemez. Tiirk dilbilimci Muharrem Ergin
(1977: 262) zamirlerin anlamlariyla ilgili su ifadeyi kullanmustir: “Isimlerin aksine
zamirlerin tek baslarma kelime olarak manalar1 yoktur. Ancak nesne biliniyor ve bir
zamirle ifade ediliyorsa zihinde nesneyle zamir arasinda bir bag kurulur ve zamir gecici

olarak o nesneyi karsilar.”
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Zamirlerin isimlerden bir diger farki da birka¢ kelime haricinde yapim eki
almamalaridir. Meseld, ben’den ben-lik, ben-cil yapilir, fakat ayni ekler bu veya su’ya

eklenemez (Ergin, 1977: 264).

Tiirkcedeki zamirler Ruscadaki zamirlerde oldugu gibi say1r ve hal bakimindan
degisiklige ugrayabilir. Ornegin; “bu, buna, buraya, buradan, kimi, kimden, kimileri
gibi.

Tiirkgedeki zamirleri Rus¢adaki zamirlerden ayiran en 6nemli 6zelliklerden birisi
Ruscada bazi1 zamirler isimlerin hemen 6niinde kullanilabilirken Tiirk¢ede higbir zamir
ciimlede isimden 6nce kullanilamaz. Kullanildig1 takdirde bu kelimenin tiiri degisir ve

sifat tlirline doniisiir. Sadece tamlayan durumunda isimden sonra kullanilabilir.
Ornegin;
-HekoTopamu ycrienramu Bamiero cblHa st JOBOJICH.

-Oglunuzun bazi bagarilarindan memnunum.

99

Ruscada bu ciimledeki “nexortopsiii” zamiri isimden 6nce kullanilmistir ve tiir
olarak zamirdir. Yalniz bu climleyi Tiirk¢eye terciime ettigimizde “Oglunuzun bazi
basarilarindan memnunum” cilimlesinde baz1 sdzciigii isimden 6nce kullamildig1 igin
Tiirkcede belirtisiz sifat tiirline doniisiir. Bu climlede sozciiklerin yeri degistirildiginde
“Oglunuzun basarilarinin bazilarindan memnunum” bazi kelimesi isim tamlamasi

durumuna diiser ve tiir olarak zamir gorevinde kullanilir.

Tiirkge eklemeli bir dil oldugu i¢in Tiirk¢edeki zamirler de eklesmeye elverislidir.
Bazi istisna durumlar haricinde (benlik, bencil, bensiz, sensiz gibi yapim eki alip
tiremis kelimeler) Tiirk¢e’deki zamirler ses uyumu dikkate alinarak kisi ve nesne
adlarinin aldig1 ¢ogu ¢ekim ekini alabilirler. Burada dikkat edilmesi gereken ben ve sen
zamirlerinin ¢ogulunun biz ve siz kelimeleriyle yapilmasidir. Bu durumun disinda iyelik

ekleri, ilgi ekleri ve cogul eki alabilirler.

Tirkgede zamirler smiflandirma agisindan dilbilimcilerin zamirler konusunda
uzlasamadigr konulardan birisidir. Ornegin M. Ergin (1977: 304-314) zamirleri bes
guruba ayirmaktadir; sahis, isaret, soru, belirsizlik ve baglama zamiri. T.N. Gencan
(1979: 252) ise zamirleri; kisi adillari, im adillari, belgisiz adillar, soru adillar1 ve ilgi

adillar1 olarak simiflandirmustir.
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Tiirkcedeki zamirlerin siniflandirilmasi konusunda bu tezde Zeynep Korkmaz’in
Tiirkiye Tiirkgesi Grameri isimli kitabindaki siiflandirma esas alinmistir. Korkmaz’a
(2003: 404) gore Tiirkgedeki zamirler yapt bakimindan ve islev bakimindan olmak

tizere iki grupta siiflandirilir:

2.1.1. Yapilar1 Bakimindan Zamirler

Yapilar1 bakimindan zamirler basit, birlesik, tiiremis olmak {izere {i¢ gruba

ayrilirlar:
a) Basit zamirler

Tek kelimeden olusan kok halinde herhangi bir iyelik veya ilgi eki almamis olan

zamirlerdir: ben, sen, o, biz, siz, onlar, kendi, bu, su.

-Beni bir sen anladin, sen de yanlis anladin.
“Ben ezelden beridir hiir yasadim, hiir yasarim.”

(Mehmet Akif Ersoy )

b) Tiiremis zamirler

Isim, sifat ve zarf grubundaki baz1 sdzciiklere iyelik ve ilgi eki getirilerek tiiretilen

zamirlerdir: biri, birisi, baskasi, benimki, 6nceki, sonraki, yamindaki gibi.
-Inci’deki zerafet, Fiisun dakinden kat kat istiindiir.
-Seni arayan ben degildim, baskas: aramustir.
c) Birlesik zamirler

Birlesik zamirler, birden fazla zamir ya da baska gramer kategorisinde adlarin
belirli kaliplar i6inde birlestirilmesinden olusmus zamirlerdir. Tiirkiye Tiirk¢esindeki
birlesik zamirler, yapilar1 bakimindan genellikle ya sahis, isaret ve belirsiz zamirlerin
baglama kalibinda art arda gelmesiyle yahut da ¢esitli yapidaki birlesik sifatlarin iyelik
ekleri alarak zamire dongsmesinden olusmustur (Korkmaz, 2003:148). Tiirkgedeki
birlesik zamirlerden bazilar1 sunlardir: falan filan, oteki beriki, birazi, birkaci,

bir¢ogu, hi¢cbir sen ben, her birimiz, iyisi kotiisii gibi.

-Diin resim sergisine gittim, ama hi¢hirini begenmedim.

- Toplantiya katilanlarin birgogu Azerbaycan’dan gelmisti.



30

2.1.2. islevleri Bakimindan Zamirler

Islevleri bakimindan Tiirkgedeki zamirler 7’ye ayrilir: 1. Sahis Zamirleri, 2.
Déniislii Zamirler, 3. Isaret Zamirleri, 4. Aitlik Zamirleri, 5. Belirtisiz Zamirler, 6. Soru

Zamirleri, 7. Baglama Zamiri(Korkmaz, 2003: 405).

2.1.2.1. Sahis Zamirleri

Varliklar1 kisi olarak gosteren, kisi adlarmmin yerine gegen zamirlere sahis

zamirleri denir; ben, sen, o, biz, siz, onlar. Bunlara dil bilgisinde birinci sahis, ikinci

sahis, ti¢iincii sahis adi verilir.

Tirkgede sahis zamirleri ticli tekil iicli cogul olmak iizere alti guruba ayrilir: 1.
tekil sahis zamiri, 2. tekil sahis zamiri, 3. tekil sahis zamiri ve 1. ¢ogul sahis zamiri, 2.

cogul sahis zamiri, 3. ¢ogul sahis zamiri.

Sahis zamirlerinin Tiirkgedeki ismin hallerine gore ¢cekimi asagidaki gibidir:

Tablo 2.1. Sahis Zamirlerinin ismin Hallerine Gore Cekimleri

Tekil Cogul
Hal
1. sahis 2. sahis 3. sahis 1. sahis 2. sahis 3. sahis
Yahn hal ben sen O biz siz onlar
, Yonelme bana sana Ona bize size onlara
(Ismin —e hali)
. Yiikleme beni seni Onu bizi sizi onlari
(Ismin —i hali)
, lgihali benim senin Onun bizim sizin onlarin
(Ismin —in hali)
_ Bulunma bende sende Onda bizde sizde onlarda
(Ismin —de hali)
Ayrilma ) )
(ismin —den benden senden Ondan bizden sizden onlardan
hali)
, Yasita benimle | seninle onunla bizimle sizinle onlarla
(Ismin ile hali)
Esitlik bence sence Onca bizce sizce onlaca
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Burada dikkat ¢eken sey birinci sahislarin “benim ve bizim” olmalaridir. Genitif

3

eki (ilgi hali) aslinda “-mn, -in” oldugu halde bunlarda “-im” sekline ge¢mistir. Bu
birinci sahis iyelik eki —m’nin tesiriyle olmustur (Ergin, 1977: 307). Ayrrica esitlik
halinde konusma dilinde kullanulan “benle, senle, sizle, bizle” gibi kullanim

yanlislarina dikkat etmek gereklidir.
“Sen yarini diislinmezsen Yarin seni kim diisiinecek” (Namik Kemal)

“Rus telaffuzuyla Gasprinski diye tanidigimz Ismail Bey bugiin Ankara’ya ve
yarin Yedisuya heykeli dikilecek biiytik tiirklerden biridir. Ne yazik ki onu Tiirkiye
gengligi heniiz lazim oldugu kadar tanimiyor.”

(Nihal Atsiz, Tarih, Kiiltiir ve Kahramanlar)

Sahis zamirleri yapim eklerinden bazilarimi alarak veya zarf gurubu iginde

bulunarak zarf gorevi yapabilirler (Eraslan, 1999: 343).

“Tam bizlik bir ev olmus.”

2.1.2.2. Doniisliiliik Zamiri

Zeynep Korkmaz’in ifadesiyle (2003: 415): “Doniisliilik zamiri, sahis
zamirlerinden daha giiclii bir anlam tagiyan, onlar1 anlamca katmerli kilan pekistirilmis
bir tiir sahis zamirlerdir. Bunlara dontisliiliik zamiri denmesinin sebebi, zamirin, yapilan
isin yapana doniisiinii gosteren bir islev yiliklenmis olmasindandir. Sahislarin aslini,
0ziinii bildirenve kendi soziine iyelik eklerinin getirilmesiyle kurulan bu zamir “kendim,
kendin, kendi, kendisi, kendimiz, kendiniz, kendileri” bigimleriyle tiim sahislar1 temsil

eder.”

Ciimlede yapilan isin yapana dondiigiinii gosteren zamirlere doniiglii zamir denir.

Ciimlede c¢ekim ekleri alarak tekilden ¢ogula ve ismin tiim hallerine ¢ekilebilir.
“Kendimi kaptirarak tekerlegin sesine
Uzanmisim kalmisim yaylinin siltesine.” (Faruk Nafiz Camlibel, Han Duvarlart)

Ucgiincii sahis tekil doniisliiliik zamirinin ¢ekimleri zamir -n’si kullanilarak yapilir

(Banguoglu, 2007: 365).
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“Hakikaten Anglo-Saksonlar tasavvur edilemeyecek kadar giizel. Fakat iste

Paris’in de kendisine gore bir havasi var.” (A.H. Tanpinar, Adalet cimcoz'a mektup)

2.1.2.3. Isaret Zamirleri

Isaret zamirleri varliklari isaret ederk gostererek karsilayan zamirlerdir: bu, su, o,
bunlar, sunlar, onlar gibi. Isarer; zamanda, mekanda ve tasavvurda uzaklik ve
yakinlikkavramina bagli oldugundan, konusana oranla bu ve bunlar en yakinda, su ve

sunlar biraz daha uzakta, o ve onlar da uzakta olan varliklar1 géstermek i¢in kullanilir

(Korkmaz, 2003:421).

“Suralarda bir hamam vardi, dedim kendi kendime.”

(S. F. Abastyanik, Liizumsuz Adam)

Dilimizde bu, su, o ve bunlarin ¢cogul sekli olan bunlar, sunlar, onlar olmak iizere
alt1 isaret zamiri vardir. Cogul sekilleri ¢ogul eki getirilerek yapilmistir ve bu birlesme
sirasinda araya zamir n’si girmistir. Bu, bunlar en yakindaki; su, sunlar biraz daha

uzaktaki; o, onlar ise uzaktaki nesneler i¢in kullanilir (Ergin, 1977: 272).

Tablo 2.2. Isaret Zamirlerinin Ismin Hallerine Gére Cekimleri

Yalin hal bu su o] bunlar sunlar omlar

Yonelme

(Ismin —e buna suna Ona bunlara sunlara onlara
hali)

Yiikleme

(fsmin —i hali) bunu sunu Onu bunlari sunlar onlart

ilgi hali

(Ismin —in bunun sunun Onun bunlarin sunlarin onlarin
hali)

Bulunma

(fsmin —de bunda sunda Onda bunlarda sunlarda onlarda
hali)

Ayrilma
(ismin —den bundan sundan Ondan bunlardan sunlardan onlardan
hali)

Vasita
(ismin ile bununla sununla Onunla bunlarla sunlarla onlarla
hali)

Esitlik bunca sunca Onca bunlarca sunlarca onlarca
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Burada dikkat etmemiz gereken “o” zamirinin hangi tlire ait oldugudur. “O”
sOzciigli climlede isaret sifat, sahis zamir veya isaret zamiri olabilir. Isaret zamiri
(1]

oldugunu anlamak i¢in “0” sozcligliniin insandan bagka bir adin yerini tutmasi

gereklidir.

“Onu bunu birak da, Yasin agay1 pekistirmeyi unutma.”

(Orhan Kemal, Hanimin Ciftligi)

Bu zamirler disinda T. Gencan’in im adillar1 olarak nitelendirdigi isaret
zamirlerine oteki, beriki sozciikleri, yer gdsterme anlamli bura, sura, ora sozciikleri
vetarz anlamli boyle, soyle, Oyle zamirleri de isaret zamirleri grubuna girmektedir
(Gencan,1979: 264).

“Ben Oliirsem bayragimin altinda dliiriim siiradan sliraya kimildamam.”

(Yakup Kadri Karaosmanoglu, Zoraki Diplomat)

2.1.2.4. Aitlik Zamirleri

T. Gencan gibi dilbilimcilerin ilgi adili olarak adlandirdig aitlik zamirini Zeynep
Korkmaz kitabinda soyle tanimlamistir: “Sahis ve isaret zamirleriyle olusturulan isim
tamlamalarinda tamlanan ismin kaldirilarak yerine —ki ekinin getirilmesiyle olusturulan
zamirler aitlik zamirleridir. Bu zamirler —ki ekinin yardimiyla bir varlhigi ilgili bulunma,
ait olma anlami ve islevi ile temsil etme gorevi yliklenmislerdir.”

(Korkmaz, 2003: 430).

“Bir hanimefendiden ¢ok, bir hanimefendi sesi ¢ikarmaya g¢alisan bir cadalozun
sesiydi onunkisi.”

(Orhan Pamuk. Kara Kitap)

T. Gencan ise bu zamiri birinci tiirlii ad tamlamalarinda tiimleyenin sonuna gelmis

ve tlimlenenin yerini tutmus yani isim tamlamasinda adlarin yerini tutan —ki’lere adil

dendigini ifade etmistir (Gencan,1979: 268).
“Benimki benden gitti. Ellerin ki yasasin.” (H. Rahmi Giirpinar, Ecir ve Sabir)

Aitlik zamirleride diger zamirler gibi iyelik, ¢okluk ve ad 6ekim eki alabilirler

(Korkmaz, 2003: 430).

“Bizimkiler her yaz Istanbul’a giderler.” (Orhan Kemal, Arka Sokak)
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Ilgi zamirleri cogul ekinden once veya sonra kullamilabilir. Cogul eki, *-

ki”densonra geldiginde -Ki ¢ogul anlami kazanir (Hengirmen, 1999: 225)

“Biiylik hanim kahvaltiya inmeyecekmis, dedim. Sizinkileri veriyorum.

(Orhan Pamuk, Sessiz Ev)

“Her zengin kiz1 Florans Naytingel olamuiyor... Evet; hele bizimkilerinki...”
(M.N. Sepetgioglu)

2.1.2.5. Belirtisiz Zamirler

Belirsizlik zamirleri, varliklart mahiyetleri hakkinda bilgi vermeden, belirsiz bir
sekilde gostermeye yarayan zamirlerdir. S. Giines (1997: 159)belirtisiz sifatlarin iyelik

eki alarakbelirtisiz zamire doniistiigiinii ifade etmistir.

“Bir kose basinda yiiksekge bir kiitiigiin tistiine oturmus biri nal déviiyordu.”

(Yahya Kemal, ince Memed)

Zeynep Korkmaz’in ifadesi ile belirtisiz zamirler, kisileri ve nesneleri belirsiz
olarak temsil eden zamirlerdir. Belirtisiz sifatlara iyelik eki ve —ki eki getirilerek kisileri
ya da nesneleri belirsiz olarak gosteren zamirlere belirtisiz zamir denir: biri, birisi,
baskasi, birisi, birimiz, birileri, kimi, kimisi, ¢ogu, hepsi, obiirii, oteki, beriki, hicbiri,

birgogu, birtakimi, birkagi, bazisi, herkes, hi¢ kimse, higbiri gibi (Korkmaz, 2003: 430).

“Oteden saikalar pargaliyor afaki;
Beriden zelzeleler kaldiriyor amaki.”
(Mehmet Akif Ersoy)

“Davutpasa’daki karargahta, ¢adirlardan birine yerlesmis, gece riiyasinda yine o

esrarengiz yenigerileri germiistii.” (1.O. Anar, Puslu Kitalar Atlasi)

T. Gencan da belirsizlik zamirlerinin belgisiz sifatlarla kurulmus takimlardan
adlar diislince bu belgisiz sifatin belirsizlik zamirine doniistiigiinii ifade etmistir. Ayrica
sifatlarla ilgisi olmayan adil olarak dogmusa benzeyen sozciiklerinde var oldugunu dile

getirmistir (Gencan,1979: 265).

“Bogazin en kipir kipir hanimlarinin, en siislii beylerinin yeridir burasi. Burada
halk yoktur. Kimse de halkin burada olmadigini bilmemektedir.”

(S. Birsel, Bogaz i¢i Singir Mingir)
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Bu kelimeler disinda Tiirkgede belirtisiz zamir olarak kabul edilen bazi isimler
sunlardir: adam, insan, kimse, nesne, sey, falan ve sesli harfle baglayan kelimelere m-
harfi getirilerek olusturulan ve isimlerin basindaki sessiz harfi m- ye g¢evirerek

olusturulan kelimeler belirtisiz zamir olarak kabul edilir (Gencan,1979: 266).
“Insan bodyle birine gelin gelmeli ki...”
(Orhan Kemal. Hanimin Ciftligi)
“Para mara istemem.”
“Arkadas markadas bilmem ben.”

Belirsizlik zamirlerinin bir kism1 da birden fazla kelimenin bir araya gelmesinden
olusan birlesik keilme veya kelime grubu tiiriinden zamirlerdir(Korkmaz, 2003: 438).
Bunlarda ¢ok kez birlesikteki ikinci kelimenin iyelik eki almasiyla zamire

dontigmiislerdir: birkaci, bircogu, her biri gibi.
“Her biri sirtinda ¢avdar, bugday, arpa karsiligi tahilla evine dondii.”

(Yahya Kemal, ince Memed)

“Biraz once getirdiklerinden bazilarini kendim i¢in ayirdim.”

2.1.2.6. Soru Zamirleri

Soru zamirleri nesneleri soru seklinde temsil eden, onlarin soru seklindeki

karsiliklar1 olan zamirlerdir (Ergin, 1977: 312).

Soru zamirlerinin birkag1 asil soru zamirleridir: kim, ne, nere gibi. Oteki bir kagi
da bagka kelime siniflarindan alinan sozlerin iyelik eki ilavesiyle zamire doniistiiriilmiis

tiirleridir: hangisi, kag1 gibi (Korkmaz, 2003: 441).

“Neyi varsa ona atalarindan kalmistir.”

(Y. K. Karaosmanoglu. Zoraki Diplomat)
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Tablo 2.3. “Ne?”ve “kim?”Soru Zamirlerinin ismin Hallerine Gore Cekimleri

Ne? Kim?
Hal
1. Tekil 2. Tekil 1. Tekil 2. Tekil
Yalin Ne neler Kim kimler
Yonelme . ] __ _ _
(Ismin — hali) neyl neleri kimi kimleri
Yiikleme . . - _ _
(ismin —i hali) neymn nelerin kimin kimlerin
(isnfilﬁl—l?ﬁl;]an) neye nelere kime kimlere
Bulunma ] .
(ismin —de hali) nede nelerde kimde kimlerde
Ayrilma
(Ismin —den neden nelerden kimden kimlerden
hali)
Vasita
(ismin ile hali) neyle nelerle kimle kimlerle

“Ne” zamiri insanin disinda kalana varliklarla keyfiyetler hakkinda kullanilan
soru zamirleridir (Bilgegil, 2009: 207). Ne ve kim soru zamirleri iyelik zamiri

almaksizin hal ekleriyle ¢cekime girer.

“Ne soyler su doga ¢oban ¢esmesi!”

(Faruk Nafiz Camlibel. Han Duvarlar)

Z. Korkmaz’in arastirmasina gore: “Ne zamirinin iyelik ve ad ¢ekim ekleri alarak
cekilmesi adlardan farkli degildir. Yalniz bu zamirin ilgi halini gosteren ¢ekiminde
kelime iinlii ile bittiginde, ¢ok kez ne-m, ne-n, ne-miz gibi sekiller yerine genellikle ne-
y-im, ne-y-ime ne-y-imiz, ne-y-iniz gibi —y-°li sekillerin benimsendigi goriilmektedir.”
(Korkmaz, 2003: 444).

“Bir seyim yok... Neyim olsun istiyorsun?”
(Ahmet Hamdi Tanpinar)

Soru zamiri “ne”, yer anlamli —re ekini alir ve hal eki takilartyla ¢ekimlenir

(Gencan,1979: 268):Nereyi, nereden, nereye, nerede, neredeki gibi.
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Tablo 2.4. Iyelik Zamiri Almis “ne?”’Soru Zamirinin Ismin Hallerine Gére Cekimi

Tekil Cogul
Hal
1. sahis 2. sahis 3. sahus 1. sahis 2. sahis 3. sahis
Yalin hal neyim neyin nesi (neyi) neyimiz neyiniz neleri
Yonelme . . . - - .
(ismin —e hali) neyime neyine nesine neyimize neyinize nelerine
Yiikleme . . . . .. ..
(ismin —i hali) neyimi neyini nesi neyimiz neyiniz nelerini
Iigi hali neyimin neyinin nesinin neyimizin neyinizin nelerinin
(Ismin —in hali)
Bulunma . . . o - .
(ismin —de hali) neyimde neyinde nesinde neyimizde neyinizde nelerinde
Ayrilma
(ismin —den neyimden | neyinden | nesinden | neyimizden | neyinizden nelerinden
hali)
Vasita ) ) ) o o )
(ismin ife hali) neyimle neyinle nesiyle neyimizle neyinizle neleriyle
smin ile hali
“Kim” soru zamiri yapan/olan varligi soru yoluyla temsil eder

(Giines, 1977: 162). Insanlar i¢in kullanilan soru zamiridir. Bu zamirin ¢cogul bigimi —ler
cogul ekiyle yapilir.

“Sana dar gelmeyecek makberi kimler kazsin?”

(Mehmet Akif Ersoy, Safahat)

“C0l giiliiniin ardindan Firat’1 kim durdurur,

Mavi sadli Tuna’y1 riizgart kim susturur.”

(Nurer Ugurlu, Kim)
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Tablo 2.5. Iyelik Zamiri Almis “kim?”Soru Zamirinin Ismin Hallerine Goére Cekimi

Tekil Cogul
Hal
1. sahus 2. sahis 3. sahis 1. sahis 2. sahis 3. sahuis
Yalin hal kimim kimsin kimi kimiz kimsiniz kimler
Yonelme . - ..
L . kimeme kimine kimine kimimize kiminize kimilerine
(Ismin —e hali)
Yikleme Kimimi | kimini | kimini | kimimizi | kiminizi | kimilerini

(Ismin —i hali)

Tigi hali

. 5 . kimimin kiminin kiminin kimimizin kiminizin kimilerinin
(Ismin —in hali)

_ Bulunma . o ide | kiminde | kiminde | kimimizde | kiminizde | kimilerinde
(Ismin —de hali)

Ayrilma

(ismin —den kimimden | kiminden | kiminden | kimimizden | kiminizden | kimilerinden
hali)

Vasita

L . kimimle kiminle kimiyle kimimizle kiminizle kimileriyle
(Ismin ile hali)

2.1.2.7. Baglama Zamiri

Bir kelimeyi, bir kelime grubunu veya bir ciimleyi, baska bir kelimeye, bir kelime
kelimeye, kelime grubuna veya ciimleye baglayan ve ayn1 zamanda i¢inde zamir anlam

ve islevini de bulunduran bir zamir tiirtidiir (Korkmaz, 2003: 449).

Tiirkiye Tiirk¢esinde tek baglama zamirinin -ki oldugunu savunan Z. Korkmaz
(Korkmaz, 2003: 450), bu zamirinin etimolojisini $0yle agiklamaktadir: “Eski Anadolu
Tirkgesinde bu islev, yalniz basina bir soru zamiri olan, ancak s6z i¢inde iki Ogeyi
birbirine baglama gorevi de yiiklenmis olan “kim” zamiri ile karsilanirdi. Eski Anadolu
ve Osmanli metinlerinde Tiirk¢e kokenli “kim” baglama zamiri ile Fars¢a kokenli —Ki
zamiri yan yana kullanilmistir. Ne var ki, Osmanli Tiirk¢esinden Tiirkiye Tiirk¢esine
uzanan gelisme siirecinde “kim” zamiri yerini —ki’ye birakmistir. Bu nedenle bugiin

Tiirkiye Tiirk¢esinde —ki tek baglama zamiri olarak kullanilmaktadir.”

“Bu yol ki Hak yoludur, déonme bilmeyiz, yirtiriiz”

(Mehmet Akif Ersoy, Safahat)
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“QOyle bir sarki sdyledi ki ona hayran olduk.”

T. Banguoglu ki baglama zamirinin ¢ekiminin olmadigini,fakat bu zamiri, ¢ekimli

bir sahis veya doniisliiliik zamiri olarak kabul eder (Banguoglu, 1998: 553).

“Kumdan, ayin ondordi, bir 6ksiiz ¢ikiverdi!
Lakin o ne hiisrand1 ki: Hissetmedi gozler;”
(Mehmet Akif Ersoy, Safahat)
Baglama zamirleine ilinti climle zamiri adin1 veren T. Banguoglu -ki zamirine ek
olarak konusma dilinde kullanilan ve son zamanlarda yayginlasan hani zarfinin da

baglama (ilinti) zamiri oldugunu ifade etmistir. (Banguoglu, 1998: 554).

“Dadaglar diyar1 derler adina, hani sogugu sert, insan1 mert olan.”
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UCUNCU BOLUM

RUS DIiLINDEKI BELIRTIiSiZ ZAMIRLERIN KARAKTERISTIiK
OZELLIKLERIi VE TURKCEDEKI KARSILIKLARI

3.1. RUS DILINDEKI BELIRTISIiZ ZAMIRLERIN ANLAMSAL
OZELLIKLERI VE SINIFLANDIRILMASI

Rus dilinde ciimlede isimlerin, sifatlarin, zarflarin ve sayilarin yerine kullanilan,
diger nesnelerle ilgilerini gosteren sézciik ya da sozciik tiirlerine zamir denir. Zamirlerin
belirgin sézciik anlami ctimle igerisinden elde edilir. Bu kuraldan yola ¢ikarak belirtisiz
zamirlerin kelime anlamlarinin ciimle icerisinden yani diyalog esnasinda ortaya ¢iktigi
unutulmamalidir. Ciinkii bu zamirler ciimlede yapi olarak olumlu kullanilirken bazi
durumlarda anlami olumsuz baska bir deyisle o kisiye ya da nesneye deger, 6nem

gosterme ya da gostermeme anlaminda kullanilabilirler.

Rus dilinde belirtisiz zamirler belirsiz bir nesneyi, belirsiz bir kisiyi, belirsiz bir
zaman ve sayiyr gosterirler. N.S.Valgina, D.E.Rozental ve M.I. Fomina’nin
aragtirmalarma gore Rus dilindeki belirtisiz zamirler kisiler ve nesneler {iizerinde
tahmini bir belirtme anlamina sahiptirler. Bu yazarlarin arastirmalarina gore belirtisiz
zamirler soru zamirinden ( kTo, uTo, ueii, kakoii gibi ) ve ilgi zamirlerinden vurgulu
“ne-” Oneki yardimiyla, “woe-” prefiksiyle ve —to, -nmm6o ve —mubyan sonekiyle
tiremislerdir. “~ro, —HuOYyab V€ Koe-“ birer ilgectir ve climlede zamir ya da zarf olarak
kullanilirlar. “He” ise Rusc¢ada olumsuzluk eki olarak bilinse de bazi ciimle yapilarinda
soru zamirleriyle birlesip yeni bir kelime olarak belirtisiz zamir goreviyle

kullanilabilmektedir.

L.I. Rahmanova belirtisiz zamirlerle ilgili kendi smiflandirmasini hazirlamistir.
Bu dilbilimcinin arastirmalarina gore belirtisiz zamirler 3 farkli anlamda kullanima
sahiptir ve bu anlamlarindan 6tiirii ciimle i¢indeki fonksiyonlariyla ortaya ¢ikan 3 farkli

grup olusmustur:
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Belirtisiz Zamirlerin Gruplandirilmasi

P N

Tam bir kapsama sahip

olmayan, tahmini bir
Bilinmezlik anlami

Var olmayan anlamim anlam belirten :

. . Clare belirten

ifade eden zamirler: zamirler:xkoe-kmo, roe- .

zamirler:uexmo, neumo,
Kkmo-1ubo, umo-1ubo, Kmo- umo, 4mo-mo, Kmo-mo,

HUbyOb, Kaxou-mubo, KOe-KaKoli, HeKomopbii, KIMO=Mo, 4mosmo,

CKOIbKO-HUOYOb U M. O HECKONBKO, YMO-mo U Kakou-mo.
m.o.

Sekil 3.1. Rus Dilinde Belirtisiz Zamirlerin Gruplandirilmasi

[k gruplandirmadaki belirtisiz zamirler yazarin ya da konusan kisinin bahsettigi
kisi ya da nesne ile ilgili tam bir bilgiye sahip olmadig1 bilgisi ortaya ¢cikmaktadir. ikinci
ve l¢lincii gruplandirmada yazar ya da konusan kisi tam bir bilgiye sahiptir ama yine de
bu belirtisiz zamirleri kullanir ¢linkii bu bilginin dinleyici i¢in gereksiz oldugu
diisiincesindedir ya da tahmini bir belirtmeden daha sonra gerekli bilgileri daha sonra
sunar (Rahmanovave Suzdaltseva, 1997)

Bu ozellikler disinda belirtisiz zamirlerin kullanildig1 bir durum daha vardir.
Yazar konusmada belirtilen nesne ya da kisiyi herhangi bir sebepten 6tiirii dinleyiciye
sOylemek istemeyebilir. Bu sebep genellikle belirtilen kisi ya da nesnenin yazar ya da

konusan kisi i¢in olumsuz bir izlenim kattig1 igindir.

Belirtisiz zamirlerin dilbilimsel ve anlamsal simmiflandirilmasi, zamirlerin
ctimledeki veya ifadedeki farkli sozciik tiirlerinin anlamsal konumuna gegme 6zelligini
ortaya cikarir. Bu smiflandirmaya uyan biitiin zamirler, isim zamirler, sifat zamirler,

say1 ve zarf zamirler arasinda ayrilirlar (Sinko, 2008: 80-81).
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Tablo 3.1. L.A.Sinko’ya Gore Belirtisiz Zamirlerin Dilbilimsel ve Anlamsal
Simiflandirilmasi

B.Z. Gruplar Zamirlerin yalin hali Kullanilan ornekler

Hexmo OKJIMKHYJI KalluTaHa.
Birisi kaptana seslendi.

. Ha ceit pa3 310 70KHO OBITH
Isim Zamirler «KTO» Ve «uTo»
Heumo HEOOBIYHOE.

Bu sefer bu alisilmadik bir sey

olmali.

[Mo-BunMoOMYy, y X035MHA OBLTH
Kaxue-mo JOTaJK{ Ha 3TOT
Ccuer.

Goriiniise gore ev sahibinin bu
hesapla ilgili baz1 tahminleri
Sifat Zamirler «Kaxoit» u «aeit»
var.

Buepa s Hamén veti-mo
yueOHUK.

Diin birisinin ders kitabini

buldum.

Oun MIPOYUTAIT HECKOJIbKO

. cTaTei.
«CKOJIBKO» ,KKOTOPBIN», «KCKOJIbKO- .
TOY, KHECKOIBKOY. Birkag makale okudum.
Kendisinden sonra ismin —in halinde Komopruiii nens Ha Mope

(B pomuTensHOM Tazieke) isim alir.

Say1 zamirler

OymIeBal MTOPM.

Birkag giin denizde firtina esti.

Beuepom Bce kyda-mo yuui.
) Kak, r7ie, Kya, OTKy/a, louemy,
Zarf zamirler Aksamleyin herkes bir yere
3aueM. o
gitti.

Asagidaki tabloda belirtisiz zamir gruplarinin 6zellikleri verilmistir.
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Tablo 3.2. Belirtisiz Zamirlerin Dilbilimsel ve Anlamsal Ozellikleri

Belirtisiz zamir
Kisaca ozellikleri
gruplar

Belirtisiz zamirlerin dilbilimsel ve anlamsal siniflandirilmasi,
zamirlerin ciimledeki veya ifadedeki farkli sozciik tiirlerinin
anlamsal konumuna ge¢cme 6zelligini ortaya ¢ikarir. Ciimlenin
Isim Zamirler yapisina bagli olarak isim zamirler cliimlede 6zne, tiimleg, ad
yliklemi (umenHoe ckaszyemoe) ve nadiren de olsa uyumsuz
niteleyici  (HecoriacoBaHHoe  ompeaeneHue) — gorevinde

kullanilabilirler.

Ciimledeki belirttigi ismin hallerine, sayr ve cinse gore
degisime ugrayan tam bir isim dizisidir. Cesitli anlamlara sahip
Sifat zamirler olmasina ragmen benzer sozdizimsel islevlere sahiptir. Sifat
zamirler ciimledeki konumuna goére uyumlu niteleyici

(cornacoBanHoe onpezenenue)gorevinde kullanilirlar.

Nicelik olarak ikiye ayrilirlar; “ckonbko (ne kadar)?”’sorusuna
ve rakamsal olarak “kxoropsrii (hangisi)?” sorusuna cevap
verirler (siraya veya sayiya gore). Ilk grup zamirler cins ve
isim halleri formuyla birlikte kullanilir. Say1 veya esya
Say1 zamirler isimleriyle kullanilirlar ve sabit bir soz dizimsel birimi
olustururlar. Ikinci grup zamirler sifat zamirlere benzer.
Belirttigi ismin haline ve sayisina gore ¢ekime ugrar ve sifat
zamirlerden farki nicelik olarak nesnenin 6zelligini belirtir. Bu

0zellik onlarin climledeki s6z dizimsel gorevlerini belirler.

] Ciimlede zarflarin yerine kullanilir. ismin hallerine gore
Zarf zamirler . o
cekimi ve say1 ¢gekimi yoktur.

L. A. Sinko, aragtirmalarinda zamirleri yer degistirebilen sozciikler olarak ifade
etmistir ve onlarin diger soOzcikk tiirleriyle iligkili olduklarini belirtmistir.
L.A. Sinko’nun bu bakis agis1 uzun siire etkili olmustur. Son zamanlarda zamirlerin

ozellikleriyle ilgili diger islevleri de diisiiniilmeye baslanmistir. Bunun sonucu olarak
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belirtisiz zamirlerin iglevleriyle ilgili asagidaki tablo ortaya ¢ikmustir (Sinko, 2008: 81-
84).

Belirtisiz zamirlerin islevleri

JeHKkTHYeCKas KBanTopnas IBeMuUcTHYICCKASA
(isaret, (Nicelik bildirir ve karsilastirma | (Anlamsal belirsizligi
gosterme, yapar) ve soyut anlam ifade
belirtme islevini (Konusmact ya da dinleyici i¢in eder)
gerceklestir.) belirtilen seyin bilinmemesi ile (BBIpaKaeT
ilgilidir: xTo-T0, YTO-HUOY 1B, CeMaHTHYECKYIO
HCKTO, qeﬁ'TO, CKOHBKO‘TO); HEOTIPEICIICHOCTb,
KaKOW-TO, HEYTO a0CTpaKTHOE 3HAYCHUE).

Sekil 3.2. Belirtisiz Zamirlerin Islevleri

Tablo 12°de gosterilen gruplarda belirtisiz zamirlerin islevleri asagida maddeler

halinde anlatilmistir:

1. Jeiiktnueckass ¢ynkuusi (Belirtme, gosterme islevi): Konusma aninda
belirtecegimiz nesne ya da kisinin ismini o an i¢in bilmeme veya hatirlamama

durumunda kullanilan belirtisiz zamirlerdir.

-MHe HY>XHO OBLTO BEPHYTHCS JIOMOM, IOTOMY YTO 51 KOS-YTO 3a0bLI TaM.

-Eve gitmek zorundaydim, ¢iinkii orada bir sey unutmustum. (O seyin ne
oldugunu konusmaci biliyor.)

-YTpoMm xo3siiKa He 3aKphljla OKHO M KaKas-TO MTHUIIA 3aJIeTela B JIOM.

-Sabahleyin ev sahibi pencereyi kapatmadi ve bir kus ugarak evin igine girdi.

2. Keantopuas ¢ynxuus (Nicelik Islevi): Konusmacinin ya da dinleyicinin
belirtilen nesne ya da kisiyi bilmeme durumunda kullanilir: kT0-TO, 4YTO-HHOYHB,

ckonbko-1O (Sinko, 2008: 88).
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-B 3anme Obu10 MHOTO OQUIICPOB, BO3MOXHO, KTO-TO M3 HUX U OBLI TBOMM
3HaKOMBIM.

-Salonda bir¢ok subay vardi, belki de onlardan birisi sizin tanidiklarinizdanda.

-Uto-Hubyap Oynere 3aka3bplBaTh? — CIPOCUIT O(PUIIMAHT TOCTEMH.

-Bir sey siparis edecek misiniz? diye sordu garson misafirlere.
3. DBdemunncTuyeckas gynxmus (Ustii kapah ifade islevi)

O. S. Ahmanova’nin dilbilimsel ansiklopedi so6zliigiinde ‘“>Bdpemuzmbr”
kelimesinin anlamini duygusal olarak olumsuz kelimeler ya da ifadeler olarak
vermektedir. Kaba, patavatsiz ya da ahlaksizlik igeren bir kelimenin ya da ifadenin
yerine bu belirtisiz zamirlerin kullanildigini ifade etmistir (Ahmanova, 1990: 592). Bu
belirtisiz zamirlerin {istii kapali ifade islevi olumsuz bir durumu diizeltmek i¢in ya da

toplum i¢inde kullanilacak kaba bir kelimeyi iyilestirerek kullanilmasidir.

-CeromHsi mpoBoIMIIach OoJbiIasi (hOTOBBICTABKA, a HEKOTOPHIC M3 BaC TaK U HE
YIOCYKHITUCH [TOCETUTD €€.

-Bugiin biiyiik bir fotograf sergisi vardi, ama sizden bazilar1 onu ziyaret etmekle
ugrasmadi bile.

-MB1 pemmM 3Ty TpoOieMy, €Clii KOe-KTO M3 Bac He OyJleT MeIiaTh CBOHUMH
pa3roBOpaMH.

-Sizden birisi konusmalariyla engel olmazsa bir bu sorunu ¢ozeriz.



46

Somut ve soyut (pedeparuBaocTh) Ozelliklere gore
belirtisiz zamirlerin siniflandirilmasi

/\

PedepaTuBnbie
(Somut)

A

[ \

Cnabo MecroumeHnus
OIpECACIICHHBIC HCU3BCCTHOCTH
(zayif belirlilik) Bilinmezligi gosteren

zamirler
(Hekmo, Koe-,Koe-
anlaminda -mo ) -mo ilgegli zamirler

HedepaTusnsie
(Soyut)
(~Hubyow, -nubo)

Sekil 3.3. Somut, Soyut Ozelliklere Gére Belirtisiz Zamirlerin Siniflandirilmasi.

Somut belirte¢ ozellikli belirtisiz zamirler (uekro, Heuto, koe-) bilinirlik
kuralina gore belirli, somut nesneleri gdstermek i¢in kullanilir. Bu belirtisiz zamirler de

kendi icinde zayif belirlilik belirten zamirler ve bilinmezligi gosteren zamirler olarak

ikiye ayrilir.

Zayif belirlilik bildiren belirtisiz zamirler ctimleye (mekto, koe-, -TO)

konusmacinin o nesne ya da kisiyi bildigini ama dinleyicinin bilmedigini anlamini katar

(Padugeva, 1985: 90).
Ornegin:
-M cooOmIiIn HEKUE CBEIECHNUS.

-Bazi bilgiler onlara bildirildi.

Bilinmezligi gosteren zamirler konusmacinin o nesne ya da kisiyi bilmedigini

belirtmek i¢in kullanilan zamirlerdir.

-K Ttebe xTo-TO mpwuIes.

- Sana birisi geldi.
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Hedeperusnnie (Soyut) belirtisiz zamirler (-auéyab, -1160, -0bl, -TO HH ObLIO)

somut olmayan, sabit olmayan kisi veya nesneleri belirtirken kullanilan zamirlerdir

(Padugeva, 1985: 90).

-MHe Haz10 Ha KOro-HUOYAb MOJUTHCS

-Birisine dua etmem gerekiyor.

Bu grup belirtisiz zamirler soru climlelerinde ve sart bildiren ciimlelerde —to

ilgecli belirtisiz zamirleri de kapsamaktadir.
Soru climlelerinde:

-Ter BemUIa 3amyx? — Her. — V¥ Tebs kro-TOo ectb? — Her. — 3HauuT, THI
PELIUTEIBHO HE X0Uellb cO MHOM BeTpeTuThes? [loaymail XopoeHbKo.

(M. I'pexosa. ITepenom)

-Evili misin? —Hayir. — Birisi var mi1? —Hayir. —Sen benimle tanismak

istemedigine emin misin? — lyi diisiin.
Sartl1 climlelerde:

-U ecnm KTO-TO B3AYyMAaCT 3TO JIOMATh, NIYCTh CHa4dYajla XOPOUICHBKO IMOAYMAcCT,
KaKOBEI MOT'YT OBITE IIOCJIICACTBUSI.

(Urorm, 2003)
-Birisi bunu kirmay1 aklindan gegirirse, sonuglarinin neler olacagini iyi diisiinsiin.

Rus dilinde soru zamirlerinden tiireyen tiim belirtisiz zamirler asagidaki tabloda

gosterilmistir:
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Tablo 3.3. Rus Dilindeki Belirtisiz Zamirler

Soru Belirtisiz zamirler
zamirleri
He- Koe- -TO -0 -HUOY b
KTO HEKTO KO€-KTO KTO-TO KTO-TTH00 KTO-HUOYIb
410 HEYTO KOe-4To 9TO-TO YTO-ITHO0 4TO-HHOYIh
KaKoi (nexwmif) KO€- Kakoi KaKoM -To KaKo#r-mo0 KaKoU-HUOY b
gei - KOe- ueit e -To yer -1mbo 4ei-Hnoy b
KOTOPBIi HEKOTOPBIN - - KOTOPBIH-TM00 | KOTOPHIH-HUOY b
CKOJILKO HECKOJIIBbKO KOE-CKOJIKO CKOJIBKO-TO | CKOJIBKO- JIU0O | CKOJIBKO-HHOYIh
rae - Koe- rjie rze-To re-nmoo re-Hu0y b
Kyjaa - Koe- Ky/ia Kyaa-To Kyaa-iau0o Kyaa-HUuOy b
0TKy/a - KOe- OTKyZa OTKYZa-TO OTKyZIa-1100 OTKyHa-HUOY b
Kak - KOe- Kak KaK-TO KaK-JTi00 KaKk-HHOY b
KoTaa HEKoT/1a KOe- Korja KOTZ1a-TO KoTr1a-1moo KOT1a-HUOY b
3a4eM - KO€- 3aueM 3a4EM-TO 3a4eM-JTH00 3a4eM-HUOY1b
0T4ero - KO€- OT4ero OTYEro-TO 0T4ero-1bo 0T4Yero-Huly b
novyemy - KOe-ToueMy OYeMy-TO noyemMy-Jnoo noyeMy-HHuOYy/1b
HACKOJILKO - - HACKOJIBKO-TO - HACKOJIbKO-HUOY b

Rahmanova, Y. I. Levin, . Rozental, Selyakin, E. N. Sidorenko, E. V. Paduceva ve
diger dilbilimcilerin belirtisiz zamirlerle ilgili yaptiklar1 aragtirmalarin sonucu olarak

asagidaki siiflandirma bagliklar halinde sunulmustur.

3.1.1. —uubyan (-1u6o) ilgeciyle Kullanilan Belirtisiz Zamirler

Bu zamirler konusma esnasinda kisinin ya da nesnenin hem konusmaci tarafindan

tam olarak bilinmedigi durumlarda

hem dinleyici tarafindan belirsiz oldugu,

climleninigerigine gore “herhangi biri, herhangi bir sey(i), herhangi bir yer” anlaminda

ctimle i¢erisinde kullanilirlar.
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Kro, uTo, KaKoii, Kak, rae, koraa gibi soru zamirlerinden sonra “-* tire isareti

yardimiyla climlede kullanilirlar;

“Soru zamiri (kTo, 4T0, Kakou vb.)+ tire(—) + HMOyAb — KTO0/4TO/KaAKOM-

HUOYyAb”

Ciimlede isim hali ¢ekiminde ilge¢ degismez, kendisinden once gelen soru zamiri
cekime ugrar; Koro-uudyab, keM-uu0yan, yeM-uuoyap gibi. Bu belirtisiz zamirlerde

vurgu daima ilgecin Oniine gelen soru zamirinin {izerinde olur.

-1 yTO-HMOYABb XOUy OYNTATH.

-Herhangi bir sey okumak istiyorum.

-MpI MOKEM 3aBTpa BCPETHTHCS I/ie-HHOYAb B LIEHTPE ropoa

-Yarin sehir merkezinde bir yerde bulusabiliriz.

-m6o ilgecinin —aubyab ilgeciyle ciimle igerisindeki anlami ve belirsizlik
durumu aymidir. -mudoilgecli belirtisiz zamirler genellikle edebi eserlerde kullanilir
(Sidorenko,2002:149). —auOy s ilgeci ise hem edebi eserlerde hem de giinliik konusma
dilinde kullanilmaktadir.

- [IycTh KTO-HHOYIb YKaXXET XOTh YTO-IMOO0 MOI00HOE.
(H.A. Byxapun)
- Hadi birisi en azindan bdyle bir sey gostersin.

Gergek anlamlar1 kullanildiklar ciimle igerisinden ortaya c¢ikan bu belirtisiz
zamirleri somut nesnesiz zamirler olarak isimlendiren Yelena Viktorovna Padugeva bu

zamirlerin kullanim alanlaryla ilgili su ayrimi yapmistir (Padugeva,1985:102):
a) Gelecek zamanda meydana gelecek bir durumda;

-OH uILeT YT0-HUOYAb MHTEPECHOE JJIs TeOsI.
-Senin i¢in ilging bir sey artyor.
-UT0o0bI 4TO-HMOYAb CIIENIATh, HYKHBI JCHBIH.

-Bir sey yapmak i¢in para gerekli.
b) Geg¢miste ya da su anda meydana gelen degisken durumlarda;

-OH B3s11 ¢ c000i1 AXMeTa Wi KOTo-HUOYAb U3 €r0 JPy3eH.

- Yaninda Ahmet’i ya da onun arkadaslarindan birisini gotiirdii.
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-Ecau on ‘lTO'HI/IﬁyIlL yTaunli, OH 3a 3TO IOIJIATUTCH.

-Eger bir sey sakladiysa, bunu 6deyecektir.
c) Farkli gruplara ait kisi ya da nesneleri belirtirken;

-Kaxip1il koro-uudyab npuBeeT ¢ coOoi.
- Herkes yaninda birisini getirecek.
-Besikas umenHast rpynna o0o3HayaeT Kakoil HUOy/Ab 00BEKT.

-Tiim isim gruplar1 herhangi bir nesneyi belirtir.

Sonu “—nuobyab(veya -au60)” ilgeciyle biten belirtisiz zamirler belirsizligin ta
kendisidir. Ciimle igerisinde belirttigi kisi veya nesnenin belirsizlik seviyesinin
maksimum seviyede oldugunu belirtir. Yani belirtisiz zamiri kullanan kisi de dinleyen
kisi de bu kisi ya da nesnenin ne ya da kim oldugunu bilmiyor olabilir. Ama kesinlikle
konusmaci tarafindan o nesne ya da kisinin ne ya da kim oldugunun bilinmedigini

gosterir.

-I[aTB OTBCT HA 3TOT BOIIPOC HC MOTI' HU 4 CaM, HU KTO-IIH00 ;[pyroﬁ.

(O.C. Cemenenko, Kak MOTHBHpPOBATH COTPY/THHKOB)

-Bu soruya ne ben cevap verebildim ne de bir baska birisi.

Y 1. Levin bu zamirlerin belirsizlik durumu ile ilgili su ifadeyi kullanmistir: “Bu
zamirler i¢in belirsizlik durumu en iist derecededir. Bahsi gecen 6ge, konusmaci ya da
dinleyici tarafindan sadece bilinmiyor degil ayni zamanda bu 6ge, zamirler i¢inde yer

almiyor da olabilir.” (Levin, 1973:108).

M. Selyakin bu zamirin en tist seviyedeki belirsizlik anlami ile o 6genin gerceklik
boyutu arasinda bir bag oldugunu ve bu bagin konusmaci i¢in nesnenin biliniyor ya da
bilinmiyor olma durumunun climlenin 6ncesinde veya sonrasinda ortaya cikacagini

ifade etmistir (Selyakin, 1987:3).

- Otkyna s y3Haro 00 3ToM ? —Y3Haemb OTKYAa-HUOYAb, €CJIH 3aX04ellb, OT
CBOETO OTIIA.

-Bunu nereden 6grenirim?- [stersen bir yerden 6grenirsin; kendi babandan.

Y.I. Levin ve M. Selyakin’in ifadelerinden ortaya c¢ikan sudur ki ciimlede

kullanilan bu belirtisiz zamir konusmacinin veya dinleyicinin kisi ya da nesneyi
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bilmemesinden de 6te bu zamir belki de hi¢bir nesne ya da ismin yerinde kullanilmamis

da olabilir.
Ornegin;
-Eciu kKTo-HMOyab NPUJIET CIOJA, TO3BOHUTE HAM.

-Buraya birisi gelirse bizi arayiniz.

Bu climlede xrto-uuOynp belirtisiz zamiri hem konusmaci tarafindan hem de
dinleyici tarafindan bilinmemektedir. Ayrica boyle bir kisinin gelmeme durumunda

belirtilen 6genin var olmama durumu ortaya ¢ikacaktir.

O.N. Seliverstova bu belirtisiz zamirlerin var olma durumunu “var olma”, “var
olmama/tam olarak bilinmeme” ve “var olup olmadig1” seklinde gruplandirmistir
(Seliverstova, 1964: 4). Seliverstova burada —améyapb ilgeciyle kullanilan belirtisiz

zamirin belirttigi 6genin gercekte var olup olmama durumunu ifade etmistir.
Ornegin;
-Ecnu mHe OyneT KTo-HuOy b 3BOHUTH, CKQXXHTE, YTO 51 BEpHYCh B 8 4aCOB.
-Eger birisi beni ararsa saat 8’de donecegimi sdyleyiniz.
Bu climlede kro-uuOyap zamiri eger “var olursa” anlamini ifade etmektedir.
Bo1 uTo-HUOY 1 €11 ceroHs ?
Bugiin bir sey yediniz mi?

Yro-uubyap zamiri bu climlede “tam olarak bilinmeme veya var olup

olmadig1” anlamina sahiptir.
51 moroBopro ¢ KeM-HUOYIb U3 HUX.
Onlardan birisiyle konugacagim.
Bu ciimlede kem-arOy b zamiri “var olma” anlamini tasimaktadir.

Y1 Levin, —mubyns ilgegli zamirlerin gerceklik kavrammin tam olarak
verilmedigi soru, rica, kosullu ciimlelerde, ikilem (tereddiit) climlelerinde ve siirekli

tekrar eden farkl tiirlii faaliyetlerin anlatildigi climlelerde kullanildigini ifade etmistir

(Levin, 1973:110).
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M.A. Selyakin ise“—nubyzan” ilgeciyle kullanilan zamirlerin soru climlelerinde,
emir ve rica climlelerinde ve tekrar eden farkli tiirden faaliyetleri anlatirken

kullanildigini ifade etmistir (Selyakin, 1987:8).

-OH Ka)KJplii IeHb TOBOPUT O KAKOM-HUOYAb COOBITHH.

-Her giin (farkl1) bir olaydan bahsediyor.

-Ckaxute MHE 4TO-HUOYAb IpaBUiIbHOE!

-Bana dogru bir sey soyleyiniz!

-Ecnu kT0-HUOY b IPUAET, MTO3BOHUTE MHE!

-Birisi gelirse beni arayiniz!

-HuOy b ilgecli zamirler climlede genellikle gelecek zamanla kullanilirlar. Gegmis
zaman yapisi ciimlede sadece fiilin durumuna gére kullanilabilir. Ornegin, “ £
MOTOBOPIO ¢ KeM HuOyap u3 Hux’ climlesini gegmis zamanda kullanacak olursak “S
MIOTOBOPHII ¢ KeM HUOYb u3 HuX climlesiyle yanlis bir ifade kullanmis oluruz. Ciinkii
eylem gergeklestirildigi i¢in belirsizlik ortadan kalkmustir. Bu yiizden kem-HuOyzap
belirtisiz zamiri bu gecmis zamanl climlede kullanilamaz. Bu belirtisiz zamiri ge¢mis
zamanli climlelerde kullanmak i¢in eylemin konugmaci tarafindan degil baska biri
tarafindan gergeklestirilmesi gerekir.

-Onu ckazanu Tede 4To-HUOYAh?

-Onlar sana bir sey soylediler mi?

-Kto-au0ynp npumen?

-Birisi geldi mi?

-uuOyap  ilgegli  zamirler soru cilimlelerinde —to ilgecli zamirlerle yer
degistirebilirler (Glazunova, 2007:248).

-Kto-uuby s (KTo-T0) MOXKET MHE TOMOYB?

-Birisi bana yardim edebilir mi?

-unOyap ilgeci ile kullanilan baslica belirtisiz zamirler ve cilimle igerisinde

kullanimlar1 asagida gosterilmistir:

KTto-Hu0Y1b

Ciimlede konusmacinin belirtilen nesne ya da kisiyi bilmedigini tanimadiginm
belirtmek i¢in kullanilan belirtisiz zamirlerdir. Climlede “kimse, biri, birisi, birisinin,

birisine, birisiyle, birisi hakkinda” anlamlarinda olabilir. Rusgadaki biitiin isim hal
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eklerine gore ¢ekimi vardir. Canli varhiklarla kullamlir. Isimlerle bagintili zamirler

grubuna girer.

-5l ObI ¥ 3aMy’K JTaBHO MOTJIA BBIMTH, U 32 KOT0-HUOYAb MOKpyue, yeM [laHeuka,

HO YK OYEHb ITO TOXKE MEP3KO.
(®@. M. ocroeBckuit, Uauot Yact I)
-Ben hemencecik birisiyle evlenmek isteseydim, Donecka’dan daha once

evlenirdim, ama bu hos olmazdi.

-J1s1 3TOro OBUIO HYXXHO JHMYHO MHPOCUTh KO20-HUOYOb W3 MUHUCTPOB U U3
yieHoB CoBeTa U Jaxe, eile Obl JTydille, caMoro rocyaapsi.

(JIe TombcToit, JleKnOpHCTHI)

-Bunu bizzat bakanlardan ve Meclis lyelerinden birisinden istemek gerekirdi,

daha da dogrusu kendisine sahip olan birisinden.

-Hukakoro momBoxa He OKa3aloCh, OH IPOCTO XOTET ¢ KeM-HUGyOb BBHIIHTH-
[IOTOBOPHTH.
(A.C. llImar,beiiccen)
-Higbir aldatmaca yoktu, sadece birisiyle bir seyler igip konusmak istiyordu.

Yro-uuldyab

Ciimleye herhangi bir nesne anlami, hangisinin oldugunun 6neminin olmadig:
anlamini katar. Isim hal eklerine gére 6ekimleri vardir. Ciimlede “bir sey, bir seyin, bir
seye, bir seye bir seyle, bir sey hakkinda” anlamlarinda kullanimi vardir. Cansiz

varliklarla kullanilir. Isimlerle bagintili zamirler grubuna girer.

-Teneps s BeICTyHaNIO, Kak u obemiana. A moToM OyZeM BO ¥mo-Hudyob Ipyroe
UTPAaTh. .
(®.M. Jocroesckuii, Ununor, Yact 1)
-Simdi s6z verdigim gibi ben oynayacagim. Ama sonra baska bir oyun
oynayacagiz.
- Hy, uto X, ThI pemmics, HaKOHeIl, Ha ¥umo-Huoyos? Kasaneprapa el Oyjaeiib
WJIW JUIIIIOMAT? - CIPOCHI KHSI3b AHAPE MOCie MUHYTHOTO MOJTYAHHS.
(JI.H. Toncroii, BoiitHa u Mup)
-Sonunda bir seye karar verdiniz mi? Diplomatmi olacaksin yoksa asker mi? -diye

sordu bir siire sessizlikten sonra Prens Andrey.
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-1 kak xe s cMero BaM Ymo-Hudyob NApuTh, IOMHIIOCEPAYHTE! — BOCKIMKHY
xu. — Bbl KynuTe, Bace Garopojye... a AeHe3eK — 5 MOA031Y.

(U. Typrenes, 3anucku OXOTHUKA)

-Estagfirullah, size nasil bir sey hediye edebilirim! Eger bunu benden satin

alirsaniz beyefendi, paray1 ben beklerim.

Kakoli-HuOVIb

Sifatlarla bagmtili zamirler grubuna giren kakoit-umOyas belirtisiz zamiri
climlede birka¢ anlama sahip olabilir. Bu zamirin ciimledeki anlami climlenin igerigine
baghdir. Ciimlede genellikle “baska bir, herhangi bir” ve miktar bildirme anlaminda bir
seyin miktarca kii¢iik bir kismi “biraz” anlamlarinda kullanilmaktadir. Ama genellikle
“herhangi bir” anlaminda kullanilmaktadir. Konusma dilinde bu belirtisiz
zamirin“sadece ve birka¢” anlami da vardir. Climlede cins, say1 degisimine Ve isim hal

eklerine gore ¢ekime ugrayabilir.

-JlaBaiiTe chirpaeM B KakKoe-HUOYAb ... TUMA, OypHMe,-TIpe/UIoXuiaa OoMKas
aKTpuca.

(®.M. loctoeBckuii, Unuor)

-“Hadi herhangi bir sey oynayalim, burime (Rusya’da oynanilan bir tekerleme,

siir besteleme oyunu).” diye teklif etti yerinde duramayan bir bayan artist.

-Haiitn kakoe-HuOyab pemenue!
-Herhangi bir ¢6ziim bulunuz!

-Octajcst KakoH-HUOYAb KWJIOMETD Iy TH.
-Birkag kilometre yol kaldi.
-Kakux-un0yab nosiyaca nooxaaTh.

-Sadece yarim saat beklenecek.

“Krto-Hu0yap 4Tto-HMOYIb Ve kakoii-uméyan” belirtisiz zamirlerinin isim hal

eklerine gore ¢ekimi asagida gosterilmistir:
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Tablo 3.4. KTo-Huéyab, 4To-HuOYabL VE Kakoii-HuOyasZamirlerinin Isim Hal Eklerine
Gore Cekimleri

Yalin Hal
KTO-HHOYOb | 9TO-HUOYIH KaKoH/Kakast/Kakoe-HUOY b
HNMenuTeILHBIH MageK
Ismin -in hali
KOTO-HHOYIOh | Uero-HuOyIh Kakoro/KakoW-HHOY b
PoaurennHBIN magex
Ismin —e hali
KOMy-HHOYZb | uyeMy-HHOYIb KaKoOMY/KaKoi-HHOY b
JaTenbHblil magex
ismin —i hali
KOro-HHOY/1b YTO-HUOY b KaKOro/KaKkyr-HUOY b
BunuTeabHBINH Majgex
ismin ile hali j
KeM-HHOYTb 4eM-HUOY b KaKHM/KaKOH-HUOY b
TBopuTeIbLHBIH NafexK
ismin —de hali
0 KOM-HHOYZb | O 9eM-HHOYHAb 0 KaKoM/KaKoii-HuOy b
IIpennoxublii nagex

Kak-Huoyab

Zarflarla bagintili zamirler grubuna giren kak-uuOyanb belirtisiz zamirinin
climlede ii¢ ayr1 anlami vardir (Ojegov ve Svedova, 1992: 587). Ciimlede “dyle ya da
boyle”, “nasil” veya “bir sekilde” anlaminda, “her nasilsa” anlaminda (genellikle
konusma dilinde) ve yakin gelecekte “bir ara, bir zaman” anlamlarinda (genellikle
konusma dilinde) kullanima sahiptir. Hangi anlamda kullanildig1 ciimlenin icerigine
baghdir. Ciimlede cins, say1 degisimine ve isim hal eklerine gore ¢ekime ugramaz,

oldugu gibi kullanilir. Ciimlede eylemi niteler.

-Kak-Hu0yap ycTpouTcs’” noymai OH U IOLIET K aMBOHY.

(JI. Toncroii, Auna Kapennna, c. 8)
-Nasil ¢oziilecegini” diisiindii ve amvona (Rusya’daki kiliselerde papazin durdugu

yer, Tiirkiye’deki mihrap gibi) gitti.
-OHa kak-HUOYAb OOBSICHUT COTPYIHUKAM 3TOro KaOWHeTa, yTo ei Halo.
(Anekc Byn, KpacuBas xu3Hb)

-Ofisteki ¢alisanlara neye ihtiyaci oldugunu bir sekilde agiklayacak.
-3arysiHUTE KO MHE KaK-HUOYAb Ha TOU HeJele.

-Bu hafta bir ara bana ugrayiniz.
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KoTopblii-HNOYVIL

Sifatlarla bagmtili zamirler grubuna dahil olan koTopwIii-HuGY B belirtisiz zamiri
climlede “bazilar, bazis1” anlaminda kullanilmaktadir. Ciimlede niteledigi ismin cinsine

gore ¢ekime ugrar. Ciimlede isimi niteler.
-He xotena ObI 51, 4TOOBI KOTOPBIA-HUOYIb U3 MOUX CBIHOBEH paboTall B OTEIIE. ..
(Teomop Hpaiizep, AMepuKaHCKast Tpareams)

-Ogullarimdan bazilarinin otelde ¢aligmasini istemezdim.

I'ne-nudyap

Zarflarla bagintili zamirler grubuna dahil olan rame-umoyan belirtisiz zamiri
ciimlede “kesinlikle bilinmeyen herhangi bir yerde” anlaminda kullanilir. Cins, say1

degisimi ve isim hal eklerine gore ¢ekimi yoktur.

-B roctunoii [llamoBa st 3a0b1Bato o cebe, CHXKy rae-Hudyab B yIiIy.

(M. Topskuii, ITo Pycu, ¢.218)
-Samov’un misafir odasinda kendimi unutuyorum, kdsede bir yerde oturuyorum.

- VK Be4HO rae-HUOyAb CUIAT Ja UTParOT, a MHOTJA U TaKoe JEJaeTcs, 4To
3a30pHO paccKa3bIBaTh.
(®.M. ToctoeBckuii, beaupie mo1u)
- Her zaman bir yerde oturup oyun oynarlar ve anlatmanin utang verici oldugu
seyler yaparlar.
-Mora nu g BUAETH €ro rae-Hudyab paHblie?
(Mapcus Augec , @otorpadust IIst POIILIOro)

-Onu daha 6nce bir yerde gormiis olabilir miyim?

Koraa-uuoyan

Zarflarla bagintili zamirler grubuna dahil olan korma-uuoyaw belrtisiz zamiri
climlede gedmis, gelecek veya gilinlimiize ait bilinmeyen bir zamani belirtir. Ciimledeki

anlami genellikle “bir giin” veya “bir zaman”dir.

-Ecnu koraa-uudyab, — npojoixkana 3uHa, 1aBs B cede clie3bl, — €ClIi KOr/aa-
HUOY b BBI JTFOOMIH MEHS...

(®.M. HoctoeBckuid, IS AIONIKUH COH)
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-Eger bir giin-gozyaslart dokiilerek devam etti Zina, eger bir giin beni
severseniz...

- Ho ne mymaiite, ogHako, mocie 3TOro, 4rod aBTOp 3TOM KHUTH MMEN KOrjaa-
HUOYAb TOPIYIO MEUTY CIIENATHCS HCIIPABUTEIIEM JIFOJICKAX TOPOKOB.

(Muxaun JlepmonToB, I'epoii Haliero BpeMeHM)

-Ama yinede, bu kitabin yazarinin bir zamanlar insan haklarini diizeltecek gurur

verici bir rilyaya sahip oldugunu bundan sonra diisiinmeyiniz.

-Jlymaer 1M OH, 4YTO OHU KOrJa-HHOyAb MOIYyT OBITh CallO)KHUKaMH,
JIPOBOpPYOaMH, CTOSIpAMu?

(I'. NI. Ycnenckuii, Manbie pedsiTa)

-Bir giin ayakkabici, ormanci veya marangoz olabilecegini diisiindii mii hi¢?

CK0JLKO-HUOYIb

Sayilarla bagintili zamirler grubuna dahil olan ckoabko-uHuOYab belirtisiz zamiri
climlede “Herhangi bir” anlaminda, “biraz” anlaminda ve “ka¢ tane” anlaminda
kullanilir. Hangi anlamda kullanildig1 climle iceriginden ortaya ¢ikar. “Kag tane” anlami
haricinde cins, say1 degisimine ve isim hal eklerine gore cekime ugramaz. Ciimleye
belirli bir dl¢lide olan bilinmeyen bir miktarin1 ve bilinmeyen bir miktarin genel

gosterimini belirtir.

-ThI XOTh CKOJIBKUM-HUOYAD JIFOASM B )KM3HH MTOMOT?

-Hayatinda kag tane insana yardim ettin?

-B  Teuenme (eBpans He COYyYWIOCh HH  OIHOTO  CKOJIBKO-HHOYIb
3HAMEHATEILHOTO COOBITHS.

-Subat ay1 boyunca herhangi bir olay olmadi.

-JlaiTecK0IbKO-HUOYAb JICHET.

-Biraz para veriniz.

-B 5TOM M3gaHUM TEKCT poMaHa HE IpeTeprie]l CKOJIbKO-HUOYAb CYIIECBEHHBIX
W3MEHUH.

- Romanin bu baskisinda herhangi 6nemli bir degisiklik yapilmamistir.
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Yeii-unoyab

Sifatlarla bagintili zamirler grubuna dahil olan w4eii-umGyan belirtisiz zamiri
climlede “birisinin” anlaminda kullanilir. Climlede belirttigi ismin cinsine, sayisina ve

isim hal ekine gore degisiklige ugrar.

-CTOWI MHE TTOJIOWTH K CBOOOJHOMY CTYJy BO BpeMsi 00€IEHHOTO IepephiBa, KaK
Ha HEM OKa3bIBaJIaCh YbA-HHOYAb CYMKa C KOMMEHTAPHUEM «3aHSATOY.
-Oglen yemegi molasinda bos bir sandalyeye oturmam gerekiyordu, ama
sandalyenin tizerinde dolu oldugu anlaminda birisinin ¢antasi duruyordu.
(Bepa Kombutosa, benoe nanbTo)
-HaBepHnsika Toxe yeid-HUOYAb 1O1APOK, HO Yei?

-Elbette birisinin hediyesi, ama kimin?

Tablo 3.5. Yeii-uubyanBelirtisiz Zamirinin isim Hal Eklerine Gore Cekimi

Hal (napmex) M.p. K.p. Cp.p.

ismin -in hali

. 4yeii-HuOy 1b Ybs-HUOY Ib 4Ybe-HUOY b
Poaurenbubiit

maaex

Ismin —e hali

. Ybero-HUOY b Ybel-HUOY b 4Ybero-HuOy b
JdareabHblii

nmagex

ismin —i hali

. YbeMy-HUOYIb Ybel-HUOY b YbeMy-HUOYIb
BunureabHbIi

nmagex

Ismin ile hali qbero-HuOYIb/deii-

4YbI0-HUOY 1b Ybe-HUOY b
TBoOpUTEIBLHBI HUOY1b

H majgex

ismin —de hali

. YbUM-HAOY b Ypei-HUOY b YbUM-HHAOYTb
peanoxublii

najaex

ismin -in hali

. YheM-HUOY b Ybei-HUOY b YheM-HUOY b
PoautenbHbIi

najgex
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Kyna-uudyib

Zarflarla bagintili zamirler grubuna dahil olan kyma-umoyaw belirtisiz zamiri
climlede yer yon bildirir ve climleye genellikle “ bilinmeyen herhangi bir yere” anlami1

katar.

-5l cagunace Kyaa-HMOYyaAb B YroJiOK 3a KHW)KKY — CMHPHO, THXO,
HOLIEBETUTHCS, OBIBAJIO, HE CMEIO.
(denop Hocroesckuii, bennbie ar011)
-Kitapligin arkasinda kosede bir yere oturdum, dikkatlice ve sessizce hareket
etmek miimkiindii ama cesaret edemiyordum.
-ITouemy ObI BaM He B34Th MAIIMHY Ja HE ChE3IUTh KyAa-HUOYAb Ha HECKOJIBKO
JHen?

(Kamzyo Ucurypo, OcTaTok )

-Neden arabayi alip birkag giinliigiine bir yere gitmiyorsun?
-A BOT IIPOCTON MYKHYOK, KaK MUIIIYT, CTPEMHUTCS XOTh KyAa-HUOYAb yeXaTb.

(H.K. Pepux, 3nak 3psI)

-Yazdiklar1 gibi, basit bir kdylii, en azindan bir yere gitmeyi diisiiniir.

OTKYyI2-HHOVIL

Zarflarla bagintili zamirler grubuna dahil olan oTkyna-uudyns belirtisiz zamiri
climlede yer yon bildirir ve ciimleye genellikle “ bilinmeyen herhangi bir yerden”

anlami katar.

-C BHJa €ro MO>HO OBLIO IPUHATH 34 3aC3KCT0 OTKy):[a-HI/IﬁyIlb H3JaJICKa KyIlla.

(®.M. locToeBckuii, Xo3siiKka)

-Goriintilisline gore uzaklardan bir yerden gelmis bir tiiccara benziyordu.
-Hukto He MOXeT HaxenuTh APYroro TeM, uyeM He o0JiagaeT caM W YTO OH He
CIMOCOOEH O0TKY/IA-HUOYAb B3STh.

(Anexkcanapa [laBun-Hesnb, [TocBsiienus u nocsimeHHbie B Tudere)

-Hi¢ kimse kendisinden olmayan ve bir yerden alamayacagi bir seyi baskasina

Veremez.

IHoyeMy-HHOVID
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Zarflarla bagmtili zamirler grubuna dahil olan mouemy-uu6yan belirtisiz zamiri
climlede belirsiz bir sebep anlami bildirir ve genellikle “herhangi bir nedenle”

anlaminda kullanilir.

-Ecnn xe kxappepa moyeMy-HUOYIb HE 3aJaJUTCS, TO BCEra MOXHO YIAa4HO
BBIUTH 3aMYK.

(Muxawun [onskos, Pacckassl o Poccun)

-Herhangi bir nedenle kariyerin baslamadiysa, evlenmek her zaman en dogru yol
olabilir.
-Ecnu moyemy-uudyap He mpueenib, TO COOOITH.

- Herhangi bir nedenle gelmezsen, bana bildir.

3aueM-HHOVIb

Zarflarla bagintili zamirler grubuna dahil olan 3auem-uuéyan belrtisiz zamiri
climlede belirsiz bir ama¢ anlami bildirir ve ciimlede genelleikle “herhangi bir amac,

herhangi bir sey” anlaminda kullanilir.

-OcTaBuu TBOH COCCIH KIIOYHU KaKI/IM-HI/I6y,Z[B POACTBCHHUKAM WJIN 3HAKOMBIM, a
TC 3aqu-1m6yLu, 1 HaBCaJIUCh.

(A.B. YcrunoBa, 3arajaka HEBHIUMOTO TOCTS)

-Komsgularin anahtarlar1 akrabalarindan veya tanidiklarindan birine biraktlar ve

herhangi bir sey i¢in ziyarete geldiler.

-A ¢ 13 1o 16 Bcerna KTo-HUOYIb C KeM-HUOY b 3a4eM-HHOYAb 3ace/al.

(ABpaawm llleitnkman, OTu cTpaHHbIe 55)

-13’iinden 16’s1na kadar birisi herhangi bir amagla birisiyle bulusuyordu.

3.1.2. —ro Ilgeciyle Kullanilan Belirtisiz Zamirler

—10 ilgeciyle kullanilan belirtisiz zamirler konusmaci kisinin bilmedigi ama
gercekte var olan kisiyi, nesneyi, mekam1 ve zamani ifade etmek i¢in kullanilan
belirtisizzamirlerdendir (Sidorenko, 2002:148). Ancak bu belirtisiz zamirle belirtilen

(T3S

isim dinleyici tarafindan biliniyor ya da bilinmiyor olabilir. Soru zamiri, tire isareti

ve —to ilgecinin bir araya gelmesiyle olusur:
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“Soru zamiri (kT0, 4T0, KaKoii vb.)+ tire () + To — KTO0/4TO/KAKOI—TO”

Ciimlede -To ilgeci ¢ekime ugramaz. Kendisinden 6nce gelen soru zamiri ¢ekime

ugrar.

-Ona He BHHOBATa, a OOUTCS €ro CTLIAUTCS Yero-To.

(JI. Toncroit, Auna Kapenuna, c. 107)

-0, su¢lu degildi, ama ondan korkuyordu ve bir seyden utaniyordu.

-KTo0-T0 moctyy4an B ABepb, OTKPOIi, MoXKamyiicra.

-Birisi kap1y1 ¢aldi, ag liitfen!

-Buepa 51 Hamén 4eii-To yueOHUK.

-Diin birisinin ders kitabin1 buldum.

-I'ne-To 3Bydana my3bIka.

-Bir yerde miizik c¢aliyordu.

—T10 ilgeci ile kullanilan belirtisiz zamirlersunlardir; kTo-T0, YTO-TO, KaK0ii-TO,
Yeii-T0, CKOJIbKO-TO, I/1e-TO, KYyIa-TO, OTKYAAa-TO, KaK-TO, KOIJAa-TO, 3a4€M-TO,

0TY€ro-To, M0O4YeMy-T0, HAaCKOJbKO-TO.

Konugma esnasinda belirtilen kisi veya nesnenin belirsizlik gosterimi 2 farkli

sekilde ortaya ¢ikar:
1) Konusmacinin belirtilen kisi ya da nesneyi bilme derecesi ile:
a) Nesne ya da kisinin konusmaci tarafindan bilinmiyor olmas1 durumunda

-Yto-T0 Oeoe exano Ha CToJIe.
-Masanin iizerinde beyaz bir sey vardi.
-KT0-TO OCTaBMII IBETHI B Ba3y.
-Birisi vazoya ¢igek koymus.

-Ha crone nexanu 4bei-To TeTpaau.

-Masanin tizerinde birisinin defterleri vardi.

b) Konusmaciya gore belirtilecek nesne ya da kisinin bilinmeyip baska birnesne

ya da kisiye kismen benzetilmesi durumunda:

-Ha ctene Buceno 4To-T0 BpPOAC IIAIIKH.

-Duvarda sapka gibi bir sey asiliydi.
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Ha PEKE MMoKa3aJIoCh YTO-TO BPpOAC JIOAKHU.

Nehirde tekne gibi bir sey goriindii.
2) Konusmaci i¢in bahsedilen nesne ya da kisinin 6nemsizlik derecesi ile:

Ikinci grup, konusmaci icin kisinin ya da nesnenin énemsiz oldugu durumlarda

veya genel bir kavram oldugu anlaminda kullanilir.

-Ecnmn denoBek moOHUT KOro-to (HEBaKHO KOTO-My’Ka JKEHY ChIHA JI0Yb), OH
HEMOXET He Pa3JeisATh HHTEPECOB JIIOOMMOTO YesIOBEKa.
-Eger bir insan birini seviyorsa (onun kocasi, esi, oglu ya da kizi olmasi 6nemli

degil), o kisi sevdiginin ilgisini paylasamaz.

Bu cilimlede xoro-to zamiri genel bir kavram olarak kisiyi belirtmektedir. O
kisinin kim oldugu 6nemli degildir. Kisinin ya da nesnenin kim oldugunun veya ne
oldugunun hicbir ©6nemi olmadigi durumlarda da —to ilgecli belirtisiz zamir
kullanilabilir.

Ornegin;

-Buepa kro mo3Bonui tede?

-Diin seni kim aradi?

-KTo0-TO, HEBAXKHO.

-Onemsiz birisi.

- Uto ThI mosapuit oTIry?

-Babana ne hediye ettin?

-Urto-T0, HE OYCHB IICHHOE.

-Cok degerli bir sey degil.

—to ilgegli belirtisiz zamirler simdiki zamanda ve gegmis zamanda belirli bir olay
ya da tasarlanan gercek bir hareketi anlatirken kullanilir. Climlede belirtilen nesne ya da
kisinin belirsiz oldugunu gostermek i¢in kullanilir.

-HeoxxuaaHHo s CTONKHYJICS € K€M-TO B TEMHOTE.

-Karanlikta aniden birisiyle ¢arpistim.

- S pemiit 4TO-TO KyNHTH Opary.

- Kardesime bir sey satin almaya karar verdim.
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—to ilgecli belirtisiz zamirler soru, emir ve rica ciimlelerinde kullanilmazlar.Bu
kullanim sekli —aulynp ilgeciyle kullanilan belirtisiz zamirlerden —to ilgecli belirtisiz
zamirlerden ayiran en 6nemli 6zelliklerden birisidir.

—r1o ilgeci ile kullanilan belirtisiz zamirler ve ciimle igerisindeki kullanimlari

asagida gosterilmistir:
Krto0-10

Isimlerle bagintili zamirler grubuna dahil olan kTo-To belirtisiz zamiri canli
varliklari, daha dogrusu insanlar1 belirtirken kullanilir. Ciimleye belirtilen kisinin
konusmaci tarafindan bilinmedigi anlami katar. Ciimlede “birisi, Kimse” anlaminda

kullanilir. Isim hal eklerine gorecekimleri vardir.

-Eil naxxe KTO-TO Hamucan CTUXHU, U Mapbsi AJEKCaHJIPOBHA C TOPJOCTHIO HUX
BCEM IOKa3bIBaja.

(®.M. doctoeBckuid, JIsAIONIKUH COH)

-Birisi ona siir yazmis bile, Marya Aleksandrovna tiim siirleri onlara gururla
gosterdi.
- kT0-TO 3HAKOMBIH, OJM3KUIA, JOPOTOH, CHIUT B KOHIIE cToa. J[a 3To oH!

(JI.H. Toncroii, Boitna u mMup)

-Yakin tanidiklardan birisi masanin sonunda oturuyordu. Evet, bu o!
-Oury T He3HAYHUTENIbHOE KOJIeOaHHe BO3MyXa M JIETKOE TEIJIO, CIOBHO PSIIOM
HaXOJIMTCS KTO-TO eIIE.

(A.C. IlImar,beticcen)

-Kiiciik bir hava dalgalanmasi ve hafif bir sicaklik hissettim, sanki yanimda birisi
varmig gibi.

Yro-10

Isimlerle bagintili zamirler grubuna dhil olan uTo-To belirtisiz zamiri ciimlede
nesneleri belirtirken kullanilir. Ciimleye belirtilen nesnenin konusmaci tarafindan

bilinmedigi anlamimi katar. Ciimlede “bir sey” anlaminda kullamilir. Isim hal eklerine

gorecekimi vardir.

-OH OCTaHOBHJICS C APXHUTEKTOPOM M YTO-TO IropsA40 CTaJI TOBOPUBTD.
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(JI. Toncroit, Auna Kapenuna, c. 193)

-Mimarla birlikte durdu ve hararetli bir sekilde bir sey konusmaya basladi.

-ITourmeiicTepia, Banbcupys, ¢ TAKOH TOMHOCTHIO OITyCTUJIa HAOOK r'OJIOBY, YTO

CJIBIIIAJIOCH B CAMOM JIEJI€ YTO-TO HE3EMHOE.
(H.B. I'orosib, MepTBbIC IyIIIH)

-Vals yapan posta miidiiresi tiiyler {irpertici bir sey duyulmasiyla basini bitkin bir
sekilde yana cevirdi.

-JIpoH BCTan M XOTEN 4YTO-TO CKa3aTh, HO AJNMAThu mepedus ero: - YTo BHI 3TO
B3nymanu? A? Yto x Bbl gymaere?

-Dron ayaga kalkt1 ve bir sey sdylemek istedi, ama Alpati¢ onu durdurdu ve :-Ne
demek istiyorsunuz? Peki, siz ne diigiiniiyorsunuz?

(JI.H. Toncroii, Boitna u mMup)

Kaxkoii-To

Sifatlarla bagmtili zamirler grubuna dahil olankakoii-Tto belirtisiz zamirinin
climlede farkli anlamlara sahip olabilir. En belirgin anlamlarindan bazilar “bazi, biraz,
nasil” anlamlaridir. Hangi anlamda kullanildig: climle i6eriginden belli olur. Cins, say1

degisimine ve isim hal eklerine gore ¢ekime ugrar.

-5l )kuBy O€JHO W JMKO, B HESACHBIX MEUTaX O KAaKOW-TO JPyroil, CBETJION U
JIETKOH JKU3HU.

(M. T'opbkwuit, ITo Pycu, ¢.218)

-Nasil baska, parlak ve basit bir hayat olan puslu hayallerimde fakir ve vahsi bir
hayat yastyorum.

-IIpue3xuii TOCTh M TYT HE YPOHWI ce0si: OH CKa3all KaKOW-TO KOMILTMMEHT,
BEChbMa MPWJINYHBINA [T 9YeJI0OBEKa CPETHUX JIeT, MMEIOIIETO YNH HE CITHIITKOM OOJIBIIION
U HE CITUIIKOM MaJbli.

(H.B. I'orosie, MepTBBIE aymIN)

-Buraya gelen misafir kendini kaybetmedi: orta dereceli bir riitbe olmis orta

yaslarda bir insana gore olduk¢a nazik bazi iltifatlar etti.
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-Ho 3ameuarenbHO, 4TO OH BCe 3TO yMell 00JeKaTh KaKOIO-TO CTENEHHOCTHIO,
yMeJl XOpOLIO Aep>KaTh ceOsl.

(H.B. I'oroisib, MepTBBbIC TyI1IIH)

-Ancak, tiim bunlar biraz sertlikle yapabilmesi ve kendisini 1yi korumasi dikkate

degerdir.

Tablo 3.6. KTo-To,uto-T0 vekakoii-roBelirtisiz Zamirlerinin Isim Hal Eklerine Gore
Cekimleri

Yalin Durum .
. KTO- TO YTO-TO KaKo¥i/KaKkas/Kakoe-To
HNMeHUTEeIbHBIH MaJex
Ismin -in hali .
. KOT'O- TO Yero- TO KAKOr0/KaKoii- To
PoaurennHBIH magex
Ismin —e hali .
. KOMY- TO YeMy- TO KaKOMY/KaKou- TO
JlaTeJIbHBII Maaex
Ismin —i hali
. KOTO0- TO 4TO- TO KaKoro/Kakyro- To
BuHHTEILHBIN Magex
ismin ile hali .
. KEM- TO qyeM- TO KaKMM/KaKo#- TO
TBOPUTEILHBIN ATEK
Ismin —de hali .
. 0 KOM- TO 0 YeM- TO 0 KaKOM/KaKoM- TO
Ipeanoxublii nagex

Kak-to

Zarflarla bagintili zamirler grubuna dahil olan kak-To belirtisiz zamiri climleye
nasil oldugu bilinmeyen bir sekilde eylemin gergeklestirildigi anlami katar. Ciimlede
climle igerigine bagl olarak genellikle “nasilsa, nasil olduysa, bir sekilde” anlamlarinda

kullanilir.

-Heckomnbsko ner pa60Tan, YTOOBI XOTh KAK-TO CBOAMTDH KOHIIbI C KOHIIaMH.

(E.N. ®enoposa, Benckue kpyxesa)
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-Iki yakasin1 bir sekilde bir araya getirmek igin birkac y1l calisti.
-Ilpuesxuii BO BceM KaK-TO yMell HAaWTHTBCA M TI0Ka3ajl B ce0E OIBITHOTO
CBETCKOTO YETIOBEKA.

(H.B. I'orons, MepTBbI€ nymIn)

-Ziyaret¢i kendini bir sekilde bulmayi basardi ve deneyimli sekiiler bir insan

olarak kendini gosterdi.

Korna-to

Zarflarla bagintili zamirler grubuna dahil olan koraa-rto belirtisiz zamiri climlede
gecmiste gerceklesmis bir olayimn zamanim belirtir. Ciimlede genellikle “bir zamanlar, o
zamanlar” anlami katar. Bu belirtisiz zamirin xoraa zarfiyla karigtirllmamasi gerekir.

Bu ikisini ayirmanin en iyi yolu climlenin zamanina ve yapisina bakmaktir.

-Koraa-to 310 MeHns Oecriokonsio, 100 SIBHO MPEBPAIaio UCTOPUIO BOJIKPUHOB B
JEeTeHY.

([Ixopmx MapruH, Jletsiiue CKBO3b HOYb)

-Kurtlarin  ge¢misini agikca efsaneye doniistiirmesi beni bir zamanlar
endiselendirmisti.

-Korga-ro umena nereid, My»a, CEMEICTBO, POJIHBIX, BCE ATO KPYrOM HEeE, Tak
CKa3aTh, KUIIEJI0, BCE ATH, TaK CKa3aTh, YJIBIOKU, U BAPYT — IMOJHBINA Tac, BCE B TpyOy
BBUIETENO, OCTajllach OJHA, KaK... MyXa Kakas-HHUOyAb, HocsImlas Ha cebe OT Beka
MPOKJIISATHE.

(®.M. Jocroerckwuii, Mauor)

-Bir zamanlar cocuklarim, esim, ailem ve akrabaalrim vardi, sicak giinler,
giiliimseyisler, ama aniden hepsi hizla kayboldu, ylizyilin lanetini tasiyan bir sinek gibi

yalniz basima kaldim.
Yeii-To

Sifatlarla bagintili zamirler grubuna dahil olan ueii-To belirtisiz zamiri ciimlede
belirttigi nesnenin birisine ait oldugunu bildirir. Ciimlede “birisinin” anlaminda

kullanilir.
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-9T0, KOHEYHO, He (HU3UYECKOE OILYyIIEHHE, a YTO-TO CPOJAHU TOMY, KOTJa
qyBCTBYElIb HA ce0e Yeil-To B3I,

(A.C. IlImar, Beiiccen)

-Bu, elbette fiziksel bir sey degil, ama sana birisinin baktigini hissettigin zamanla

ayni bir sey.
-Kak pa3 B 310 Bpems 3a 3a00pOM MOCTBIIIANICS el -TO KaJTO0OHbIH CTOH.

(H.H. Hocos, He3Hnaiika Ha jyHe)

-Sadece o esnada birisinin merak uyandiran iniltisi duyuldu.
CK0J1bKO-TO

Sayilarla bagintili  zamirler grubuna dahil olan ckoabko-To belirtisiz
ZamiricKoJbKo-HUOY b belirtisiz zamiriyle ayni anlama sahiptir. Aralarindaki farklar1 —
to ilgecli belirtisiz zamirlerle —auGy b ilgecli belirtisiz zamirlerin genel 6zelliklerinde

anlatilmistir. Ciimlede “biraz”, “herhangi bir, birka¢” anlamlarinda kullanilmaktadir.

-Kax Oynro s Torna Obiia X0Th CKOJIBKO-TO BUHOBATA!

(Mapus Huxonaesa, ®est mo6Bu, uinu JleMoHecca Ha rocciryxoe)

-Ben sanki o zaman biraz su¢luymusum gibi!
-CKoJIbKO-TO JHE mpoJexana B meliepe, CKOIbKO — OHa He 3Haja.

(H.B. Pe3anoBa, [Tociequss KpemnocTs)

-Birkag giin magarada kaldi, kag¢ giin kaldigin1 bilmiyordu.
-Cko0J1bK0-TO pEOEp y HETO HE XBaTaeT.

-Onun birkag kaburgasi yok.

I'ne-to
Zarflarla bagintili zamirler grubuna dahil olan rae-to belirtisiz zamiri ciimlede

belirli olmayan herhangi bir yer anlami katar. Ciimlede “bir yerde” anlaminda kullanilir.

'(DepI[BIH_[CHKO ChCeXall KyJa-TO TPHU AHA CIIYCT: ITOCJIC IIPUKIIIOYCHUSA Y Hacraceu
DUINNIIOBHBI U AOBOJIBHO CKOpPO Impomaji, Tak 4YTO O HEM U BCSAKHI CJIyX 3aTux;
TOBOpWJIA, YTO I'1€-TO ILET, HO HC YTBECPAUTCIIBHO.

(®.M. Iocroesckuii, Uauor)
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-Ferdisenko, NAstasya Filippovna seriiveninden sonra ii¢ giinliigline bir yere gitti,
bdylece bir yerde i¢ki ictikleri ama anlasamadiklar1 sdylentiler bitmis oldu.
-I'ne-Touepes momuaca s ycibliai 3ByK OTKPBIBAIOIIEHCS TBEPH.

(A.C. llImar, beiiccen)
-Yarim saat icerisinde bir yerde kap1 agilma sesi duydum.

Kyna-to
Zarflarla bagintili zamirler grubuna dahil olan kyna-to belirtisiz zamiri climlede

bellirli olmayan yer yon bildirir. Ciimlede “bir yere” anlaminda kullanilir. Cins, say1

degisikligine vr isim hal eklerine gore ¢ekime ugramaz.

- CHIH €¢ BBIIICHI Kyaa-T0, OHa MUHYTBI IBC MOJIYa CMOTpEJIa HAa MCHA WU BIAPYT
3alijiaKasa.

(H.B. T'orons, MepTBbIE IyIIIH)

- Onun oglu bir yere ¢ikti, yaklasik iki dakika sessizce bana bakti ve birden
aglamaya bagladi.

-denopa ceroaHs yiuia Kyaa-To Ha IEeNblid J€Hb, U 5 CHXKY OJ/THA.

(®.M. [JocroeBckuii, beaubie aromm)

-Fedora bugiin tiim giin bir yere gitti, ben ise tek bagima oturdum.

OT1kyaa-To

Zarflarla bagintili zamirler grubuna dahil olan orkyma-to belirtisiz zamiri

climlede bellirli olmayan yer yon bildirir. Ciimlede “bir yerden” anlaminda kullanilir.

-bynro ©b1 Toukuil oTkyma-to y3Han, uyro Hacrtaces @wiumnmoBHa BolIa B
KAKHe-TO HEOIIPEEIICHHBIE U CEKPETHBIE OT BCEX CHOLICHUS C JE€BHIIAMHM ENaHYMHBIMA,
— CIIyX COBEPIICHHO HEBEPOSTHBIN.

(®.M. loctoerckuii, UauoT)

-Totskiy, Nastasya Filippovna’nin Yepangin’in kizlariyla gizli bir iliski i¢inde
oldugunu bir yerden 6grenmis. Bu sdylenti kesinlikle inanilmaz.

-OH roBopmI, KaX€eTCsl, YTO BbI TOJIBKO CETrOJHS OTKYAA-TO IpUeXaan?

(®.M. Jocroerckwuii, anor)
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- O, bugiin sizin bir yerden geldiginiz gibi bir sey sdyledimi?
3auem-TO

Zarflarla bagintili zamirler grubuna dahil olan 3auem-To belirtisiz zamiri climlede
belirli olmayan bir amag bildirir. Ciimlede “herhangi bir amacgla herhangi bir sebeple,

nedense” anlaminda kullanilir.

-Ecnu He younu cpasy, 3HauuT 3a4eM-TO UM ITOHA100MIIaCh.
(Okcana I'pun6epra, CBoOOIHBIC 3BE3/1bI)
-Eger oldiiriilmediyse, demek ki, herhangi bir amacla onlara ihtiyaglar1 vardir.
-3a4emM-TO OHa IOIILIA CPEM HOYH B JIEC, OJTHA.
(Mapssina PomanoBa, Cras)

- O, nedense, gece yarisi tek basina ormana gitti.

IHouemy-T0

Zarflarla bagmtili zamirler grubuna dahil olan mouemy-to belirtisiz zamiri
climlede belirli olmayan bir neden bildirir. Ciimlede ‘“herhangi bir sebepten dolayzi,

herhangi bir seyden 6tiirii” anlaminda kullanilir.

-Ocen y>kacHO Mopa3uil MeHsI 1 HEOOBIKHOBEHHO M04YeMY-TO MHE ITOHPABUJICS, a C
TE€M BMECTE BAPYT B MO TOJI0BE KaK ObI BCE MPOSICHENO.

(®.M. JloctoeBckuii, Uanor)

-Esek beni ¢ok sasirtmisti, alisik olmadik bir sebeple ondan ¢ok hoslanmistim ve

bununla birlikte zithnimdeki hersey sanki ac¢ikliga kavsmustu.

- MeHst Toxke 3a UAMOTA CUUTAIOT BCE MOYEMY-TO, S JACHCTBUTEIHHO OBLT TaK
00JIeH KOT'Ia-To, YTO TOT/Ia M ITOX0K ObLT Ha UJIHOTA.

(®.M. Jocroerckwuii, Mauor)

- Bir sebepten dolay1 beni de aptal olarak disiiniiyorlardi, aptala benzedigim o

zamanlar gercekten ¢ok hastaydim.

3.1.3. Koe- Ilgecli Belirtisiz Zamirler

Koe- ilgecli belirtisiz zamirler, konusmacinin bildigi ama dinleyicinin belirtilen

nesne ya da kisiyi bilmedigi durumlarda kullanilir (Demir ve Aiupova, 2015:105).Bu
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belirtisiz zamiri kullanirken amag, dinleyiciye herhangi bir sebepten o6tiirii belirtilen

nesne ya da kisinin kim ya da ne oldugunu séylememektir.

Ornegin;

-S1 3Ha10, 9TO KOE-KTO MCHS JIIOOHT. ..

-Birisinin beni sevdigini biliyorum.

Koe- ilgecli belirtisiz zamirler tiimcede eger edatla kullanilmiyorsa soru adiliyla
arasina kesinlikle tire konulmalidir.

“Koe+ tire(—)+ soru zamiri (kto, 4To0, Kakoii Vb)—koe-KkTo/4To/KaKoii”

Koe- ilgeciyle kullanilan zamirlerde koe- ilgeci higbir degisiklie ugramaz.
Edatlar xoe- ilgecinden sonra yer alirlar ve soru adillar1 6nlerinde bulunan edatlara gore

¢ekime ugrarlar (Dietrich, 2007: 308).
Ornegin; Koe y Koro, Koe ¢ KeM, Koe K KoMy, Koe o 4eMm gibi.
Koe- ilgec¢li zamirlerin miktar bildirme anlaminda iki farkli kullanimi vardir:

a- Belirtilen kisi ya da nesnenin ¢ogul isim olmast durumunda nitelik yoniinden

belirtirken,

- Jla s emé KOMEHJAHTa HE BHUJICNI, & MHE HaJ0 CJaTh KoOW-KaKue Ka3eHHBbIC
semn. (Lermantov)

-Kaptani heniiz géremedim, baz1 demirbas esyalar1 vermem gerek.
b- Kisi ya da nesneyi nicelik, say1 yoniinden belirtirken,

-3aBTpa o0email y meHs, kKoe-KT0 Oyner. — He npy3ss nu Bamm? —/la... Konesu
eIl Koe-KTO.

(M. T'ongapos, O6:10MOB)

-Yarin 0glen yemegine bana gel, birisi daha olacak. -Arkadaslariniz degil mi?

Evet... Konev ve birisi daha.

Koe-kTo Ve koe-uto belirtisiz zamiri climlede tekil veya g¢ogul anlamda
kullanilabilir. Bunu anlamak icin ciimlede fiilin kullanimina bakmak gereklidir. XIX.

ylizyildaki eserleri inceledigimizdekoe- ilgecli zamirlerin genellikle cogul anlamda ve
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tekrarlanan ayni tiir olaylarda gergek kisi veya nesneleri belirtmede kullanildigini

gormekteyiz.

-ITo cpenam y Helt coOuparoTcs Koe-KT0 U3 CTapbIX 3HAKOMBIX.

(1. T'oruapos, O6510MOB)

-Cuma giinleri eski tanidiklardan bazilar1 onda toplanir.

Bu zamirler konusmacinin kendisine 6zgii bir sebeple belirtecegi nesne ya da
kisiyi dinleyicinin bilmemesi ya da tanimamasi amaciyla kullandig1 belirtisiz
zamirlerdir. Yani konusmaci neden ya da kimden bahsettigini dinleyiciye sdylemek

istemedigi durumlarda bu zamirleri kullanir.

-A s KOH-KOro u3 Bac, Kaxercs, 3Har0! Bot 310, ecniu He omubaroch, Uyuaesa.

(MauterieB, Ot Bcero cepaiia)

-Sanki sizden birisini taniyor gibiyim. Evet, yanilmiyorsam bu Cugayeva.

Bu zamirler ayn1 zamanda —ro ilgegli belirtisiz zamirlerde oldugu gibi emir, rica
ve soru ciimlelerinde kullanilamazlar. Bunun sebebi bu belirtisiz zamirler, dinleyicinin
belirtilen nesne ya da kisi hakkinda bilgisinin olmamasi ya da dinleyiciye belirtilen
nesnenin ya da kisinin sdylenmek istenmemesi durumunda kullanildig1 i¢in emir, rica
ve soru climlelerinde kullanilamazlar. Bu ciimleler sadece-um0yapb ilgecli belirtisiz

zamirlerle kullanilabilir.
Koe-kT0

Isimlerle bagintili zamirler grubunda yer alan “koe-kro” belirtisiz zamirinin
Tiirk¢edeki karsilig1 cimledeki ¢cekimine gore “biri, birisi, birisinin, birisine, birisiyle ve
birisinde” anlamlarinda climle igerisinde kullanilmaktadir. Canli kisileri belirten “koe-
k10” belirtisiz zamiri ciimlede eril veya disil cins somut kigileri belirtirken kullanilir.
Isim hal eklerine gére ¢ekimi eril cinse gore yapilir. Konusma dilinde “koii-kT0” olarak

da kullanilabilir.

-Ha Arnaro u KHs3s,, KOTOpPBIE BCE e€lle ObUIM BMECTE, K0e-KTO yXe 00paTuiv
BHUMaHHUeE.

(®.M. docroesckuii, Uauor)

- Bazilari, hala birlikte olan Aglea ve prense dikkat kesilmisti.
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- Ckopo K MaMeHbKE U K OaphIIIHAM MOJOILIN K0e-KTO M3 3HAKOMBIX MOJOJIBIX
JIOJIeH; MBOE WM TPOE OCTAMCh pasroBapuBaTh; Bce Obuin mpusitenu ¢ EBrenmem
[TaBioBHueM.

(®.M. Jocroerckwuii, Mnuor)

- Tamidik genglerden bazilar1 kisa siire sonra orta yagli ve geng bayanlara yaklasti.

Iki ya da ii¢ kisi sohbet etmeye devam etti, hepsi Yevgeniy Pavlovig ile arkadast1.

-Koe-kT0 HEepBHO XbBIKHYJ, a Onbra MOmpocTy He OOpaTHiia Ha ATOT Maccax
HUKAaKOT'0 BHUMAaHUSI.

(B. benoycosa, Bropoii BeICTpen)

-Birisi sinirli bir sekilde homurdandi, ama Olga bu duruma aldiris dahi etmedi.
Koe-uTo

Isimlerle bagimtili zamirler grubuna dahil olan ve cansiz isimlerle kullanilan koe-
yto belirtisiz zamiri ciimlede genellikle ¢ogul nesneleri belirtir ve “bir seyler ve ya bazi
seyler” anlamlarinda kullanilir. Koe-uto belirtisiz zamiri climlenin igerigine gore
climleye “biraz bir seyler veya hicbir seyden biraz ¢ok sey” anlamlarida katabilir
(Padugeva, 1985:106). Ayrica bu belirtisiz zamir konusma dilinde “koii-uro” olarak da

kullanilabilir.

-IIcuoHUH TOXE JOJIXKCH HaM KO0€-4TO J1aThb.

(dxopmx Maptun,Jletsiue cKkBO3b HOUB)

-Pisionin de bize bir sey vermek zorunda.
-51 oueHb MHOTOTO HE 3HAI0 U3 TOTO, YTO TaM MpPoucxoauT. Ho koe-4To-3Har0.

(JI. Ynuukas, Kazyc Kykonkoro, gakt uiu ¢akr)

- Orada ne oldugu ile ilgili cok sey bilmiyorum. Ama biraz bir seyler biliyorum.
Koe-kakoii

Sifatlarla bagintili zamirler grubuna dahil olan koe-kaxoii belirtisiz zamiri miktar
bildirme anlaminda kullanilir ama belirttigi nesnenin ne, kim veya nasil oldugu bilgisini
dinleyiciye aktarmaz. Ciimlede genellikle “bazi veya birka¢” anlamlarinda, bazi
climlelerde ise “Onemsiz” anlaminda kullanilir. Koe-kaxkoii ilgecinin konusma dilinde ve

eski edebi dildekoii-kakoit olarak kullanimi da vardir.
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-51 BepHYCh K /1€ U codepy Koe-Kakue BeId, KOTOPbIe X0y 3aXBaTUTh C COOOM.

(Kemmu Xanrtep, butsa 3a sKeHIMHY)

-Amcama geri donecegim ve yanima almak istedigim baz1 esyalar1 topluyorum.

-B rnazax xe u Ha n0y y fmkuHa eme 3aMeTHa Koe-KaKasi IesSTeIbHOCTh; I10-

BUAMMOMY, OH O Ye€M-TO J[yMaerT.
(A. YexoB, MbIicHTENB)

-Yagkin’in gozlerinden ve alnindan birkag aktivite oldugu anlasiliyordu; goriiniise
gore o, bir sey diistiniiyordu.

-3aBenuch TaM Koi-kakue rpexu. (I'oross, MepTBbie Ay1iim)

-Orada 6nemsiz giinahlar islendi.

“Koe-kT0, KOe-uT0 Ve Koe-kakoii” belirtisiz zamirlerinin isim hal eklerine gore

cekimleri asagidaki gibidir:
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Tablo 3.7. Koe-kt0, Koe-uto, Koe-kakoiiBelirtisiz Zamirlerinin Isim Hal Eklerine
Gore Cekimleri

Yalin Hal
KO€-KTO KOE€-4TO KOe-KaKoH/Koe-KaKas
HMenuTeILHBIH MaJEK
ismin -in hali
KOE€-KOTro KO€-4ero KOe-KaKoro/Koe-Kakou
PoaurennHBIN Mage:x
ismin —e hali
Koe K Komy/ | Koe-uemy Koe- xakoMmy/koe-KaKkoi
JaTenbHblii magex
ismin —i hali
KOEe-KOro KOe-4TO KOE-KaKoro/ Koe-KaKyo
BunuTeIbHBIH Magek
ismin ile hali
KOe-KeM KOe-4eM KO€e-KaKUM/KOe-KaKOi
TBopuTeIbLHBIH Nagex
ismin —de hali
KO€ O KOM KO€ 0 4eM KO€ 0 KAKOM/KOe-KaKoH
Ipennoxxublii nagex

Koe-ueit

Sifatlarla bagmtili zamirler grubuna dahil olan koe-4eii belirtisiz zamiri Koe-KTo
belirtisiz zamirinin genitifi oldugundan ciimlede 6zel bir anlam belirtmez. Ciimlede

“birisinin” anlaminda kullanilir. Cins, say1 degisimine ve ismin hallerine gore ¢ekimine

ugrar.

- HaBepHo, 3TO HenpaBHIBHO, BEAb MOXXHO OBl M TIO3BOHUTH BPEMsI OT BPEMEHH,
KOe-4bH Tee(OHBI eIle COXPaHUIIUC.
(E IlknoBckuit, CBA3UTEID)
-Muhtemelen, dogru degil, cilinkii birilerinin telefonlar1 korunuyor ve zaman
zaman aranabiliyor.

Koe- kak
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Zarflarla bagintili zamirler grubuna dahil olan koe-kak belirtisiz zamirinin,
Padugeva cilimlenin igerigine gore 3 farkli anlama sahip oldugunu belirtmistir

(Padugeva, 1985:108):
a.“Oyle ya da boyle” anlaminda;

-3aKMypwiIcs BCTPEBOXKCHHBIH MoHax WM, 4YTo0 HE BHAcTh KoO#-KaK BO
UCKYILIEHbE, XOTeJl YK€ HABEK JIMIIUTHCS 3PEHbS.

(A.C. Ilymkun, Monax)

-Endiseli kesis gozlerini kist1 ve dyle ya da boyle nefise diismemek i¢in sonsuza
kadar kor olmayi istedi.
b.“Yalan yanhs, dikkatsizce” anlaminda;

-PaboTa crenaHa koe-Kak.

-Is yalan yanlis yapilmus.
c.“Zar zor, anca” anlaminda;

-Kunu onu 6CI[HO, KO0€-KaK CBOJWJINM KOHIIbI C KOHITIOB.

(C. Cenos, Jloopoe cepae Pobuna)

-Onlar fakirlik i¢inde yasiyorlardi, zar zor geginiyorlardi.

Koe-rie

Zarflarla bagintili zamirler grubuna dahil olan “koe-rme” belirtisiz zamiri
climleye yer yon bildirme anlami katar. Ciimlede“bir yerde, baz1 yerlerde” anlaminda
kullanilir. Cins, say1 degisikligine ve isim hal eklerine gore ¢ekime ugramaz. Konusma

dilinde “koii-rae”’olarak da kullanimi vardir.

-Jlopory TyT Tak M HE 3aKOHYMJIU, KOe-T/I€ BUIHEIIUCh HEJOCTPOEHHBIE I0Ma.
(PyT Pennernn, Dxcrymaiiusi FOHOCTH)

-Anlagma tam olarak tamamlanmadi, baz1 yerlerde bitmemis evler goriiniiyordu.

“Koii-rae kyapsiBas cocHa, CTOUT nevainbHa U 01HA”
(JIepmonToB, N3mani-bek)

“Bir yerde kivircik bir cam agaci, Hiiziinlii ve yalniz”

-Ha noporax koe-rae comen cuer.(C. AHTOHOB, [Tucsmo)

-Yollarda bir yerde kar yagmusti.
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Koe-koraa

Zarflarla bagintili zamirler grubuna dahil olan koe-korma belirtisiz zamiri
climlede “bazen, ara sira” anlamlarinda kullanilmaktadir (Yevgenyevoy,1999: 772).
Konugsma dilinde «koi#i-korma olarak kullanimi da vardir. Ciimlede cins, say1

degisikligine ve isim hal eklerine gore ¢ekime ugramaz.

-UTo BOT s KOMUJ, YTOOBI KHUKKY KYMHUTh, JOJITO KOMWUJ, IIOTOMY YTO Y MEHS U
JIEHET-TO MOYTHU HUKOTJIa He ObIBAET, pa3Be, ciayuntcs, [leTpyiia koe-koraa aacr.

(®.M. Jocroerckwit, Jetsam)

-Iste kitap almak icin biriktirdigim, uzun siire biriktirdim, ¢iinkii benim higbir

zaman param olmayacakti, aslinda olacakti, ara sira Petrusa verecek.

-OH paxe mpoOOBaj KoOe-KOIAa, BCTABLIM C IOCTENH, TOPOIUIMBO, YKPaJKOH,
KpPECTUTbCSI Ha 00pa3s.

(Kympun, Ha nokoe)
- O, bazen, aceleyle yatagindan kalkarak bir hacla gizlice vaftiz olmayi ¢alisirdu.

Koe-kyna

Zarflarla bagintili zamirler grubuna déhil olan koe-kyaa belirtisiz zamiri climleye
yer yon bildirme anlami katar. Ciimlede tekil anlamda “bir yere” anlaminda kullanilir.

Cinsi, sayisi ve isim hal eklerine gore ¢cekimi yoktur.

-MHe emie Haao koe-kyaa cxoauthb. (M. 'oruapos, O610MOB)

- Bir yere gitmem gerek.

-OHM BCTPETUIINCH B3TJISIaMU U UyTheM TIOHSIIU APYT Apyra, OapuH-/1e 3aBaTuICs
CIIaTb, MOKHO U 3arJIIHYTh KO€-Ky/da.

(T"'oronb, MepTBbIE Ty1IN)

-Bakislariyla karsilastilar ve iggiidiisel olarak birbirlerini anladilar, Barinde

uyudu, bir yere bakilabilir.
Koe-orkyna

Zarflarla bagintili zamirler grubuna dahil olan koe-oTkyma belirtisiz zamiri

climlede “bir yerden, bir yerlerden” anlaminda kullanilir.
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-...JIeKal B CBOEH pa30peHH0171 n3oe noa rpyaor0 Kakux-To JIOXMOTBEB, KOTOPBIC
yaajJloChb KO€-0TKyaa Ha6paTL AHI/ICBG, OH JO0JI0 HE MNOHHUMAaJ, 4YTO TAaKO€ C HHM
TBOPUTCA U A€ OH HAXOJUTCA.

(I'.". Ycnenckuii, Koit mpo 4t0)

- Anisya’yi bir yerlerden bulmaya calisilan eski piiskii elbiselerin altinda, yikik

kuliibesinde yatiyordu. Uzun siire bunlarla kaldigini ve nerede oldugunu hatirlamadi.

Koe- ilgeciyle kullanilan diger belrtisiz zamirler

Padugeva (1985:214) koe- ilgeciyle birlikte ckosbko, 3auem, mouemy, oT4ero
gibi zamirlerin yap1 olarak kullanilabilir oldugunu ancak bu belirtisiz zamirlerin Rus
dilinde belirtisiz zamir olarak kabul edilse de, Rus dilbilgisi kitaplarinda ve Rusca
sozliiklerde herhangi bir anlam karsiliginin veya ciimle orneginin olmadigini ifade
etmistir. Bu zamirler yazi dilinden ziyade konusma dilinde argo kelimeler olarak

kullanilmaktadir.

-IToTomy 4TO GOFOCH — HE CKPOIO, H €IIe KOe-M0YeMy — HEe CKaxy.

-Korkma sebebimigizlemiyorum ve nedenini de sdylemeyecegim.

-CeroaHs s Koe-3aueM 3alliél Ha ceil pecypc- a y MEHs M NPEeXHUX 3amuceil B
0Jiore HEeT, HU IMyOJIMYHBIX, HU JIAIHBIX.

- Bugiin bir amagla bu siteye girdim ve genel ve 6zel yazdigim yazilarin higbiri

yoktu.
3.1.4. He- On Eki Almis Belirtisiz Zamirler

Vurgulu ne- 6n ekiyle yapilan “HeKTO,He4YTO, HEKOTOPbIil,HeKHii, HECKOJIbKO
ve Hekorga” belirtisiz zamirleri Ruscadane- 6n eki almis belirtisiz zamirler grubuna
girmektedir. Rusgadaki edebi eserlere bakildiginda bu zamirlerin sik¢a kullanildig:

goriilmektedir.
“He+soruzamiri (kTo, 4T0, KOTOPBIii, Korjaa, ckojabko)—Hekro/Heuro gibi”

-HekTo0 B ropoXoBO# MIMHEIH KO MHE MOJIOMIET U U3-TI0JT MO€H KHUXKKH THUXOHKO
MOTSHYJ TUCTOK ‘["aHOyprckoii razers .

(ITymxwun, McTopus cena roproxuHa)
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-Sararmis bir parka giymis birisi bana dogru yaklasti ve sessizce kitabimin

altindan Hamburg gazetesinin listesini uzatt.

Bu zamirler anlamlarindan o6tiirli bazi dilbilimciler tarafindan farkli belirtisiz
zamir gruplarma dahil edilmektedir. L.Y. Malovitskiy bu zamirleri —ro ilgecli zamirler
grubuna dahil etmektedir(Malovitskiy, 1969: 82). Bunun aksine Y.I. Levin ise belirtilen
nesnenin bilinirlik ve bilinmezlik durumunu dikkate alarak bu zamirleri ‘xoe-¢ ilgecli ve

‘-10’ ilgegli zamirler arasinda bir yere ait oldugunu diisiinmektedir (Levin, 1973: 112).

Y.I. Levin, Hexto ve Heuto zamirlerininkto—To ve 4ro—to zamirlerine ve koe-KTo

harig, koe-uro zamirine nasil esit anlamda kullanildigina dair 6rnekler vermistir:

-HekTo0/KTO-TO B KElke nmojouien K tede.
- Sana dogru Sapkali birisi yaklasti.
-OH npoOypyal HeYTO/YTO-TO HEBHITHOE.

-Anlasilmayan bir sey mirildandi.

Tiirk Ogrencilerin belirtisiz zamirleri daha iyi kavramalar1 agisindan yabanci
Ogrenciler i¢in hazirlanan gramer kitaplarindan da yola ¢ikarak bu belirtisiz zamirler ue-

on eki almis belirtisiz zamirler olarak siniflandirilmistir.
Hekro

Isimlerle bagmtili zamirler grubuna dahil olan mekTo belirtisiz zamiri ciimlede
“birisi, biri” anlamlarinda ve sadece yalin halde (umuuTensHbIi mazex) kullanilir.
Kendisinden sonra genellikle isim gelir. Ciimlede sayi, cins ve isim hal ekicekimine

ugramaz.

-YKun HeKTo yenoBek Oe3pOTHBIN.

(I.A. Kirilov, [Tycteiank 1 Mensesn)

-Soysuz bir insan yasardi.
-Bapyr ¢ xuBomuciieM mopaBHsUICS HeKTO B 1uiamie, ¢ yOOrHMM CBEpPTKOM H
cupocui: Craercst MHE, YTO MbI BCTPEYAIUCh, CYAaph?
(IT. AaTokonbckuit, J[Ba mopTperta)
-Aniden ressamla birlikte kirli bir bohgali pelerinli birisi ortaya ¢ikti ve sordu:

sanki daha once tanigsmis miydik bayim?

-EMy Mepenurcs, 4To €ro MaHUT HEeKTO.
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(A. OctpoBckuit, ['po3a)

-Birisinin onu ¢ektigini diisiiniiyor.

Bu belirtisiz zamir climlede eger isim hal eklerine gore ¢ekime ugramigsa
belirtisiz zamir 6zelligini kaybeder ve climleye anlam ag¢isindan olumsuzluk kattigindan
olumsuz zamirler (oTpunarenbHble Mectroumeruus) grubuna dahil olur. Bu zamirin
olumsuz zamir olarak kullanildig1 ciimlelerde 6zne, ismin —e halinde (marenHbiii mamgex)
kullanilir. Bu zamirlerin yer aldig1 climlelerde yliklem mastar halde kullanilir (Dietrich,

2007: 313).

-OMy HeKOMY ObLIIO paccKazaTb 00 ITOM.

-Bunu anlatacagi hi¢ kimse yoktu.
Hexkro zamiri erkek ve kadin adlarindan 6nce kullanilmalidir.

-IIpumén HekTo Axmer.
-Ahmet diye birisi geldi.
-ITo3Bonnna HexTo MBanosa.

-Ivanova diye birisi arad1.
Heuro

Isimlerle bagmtili zamirler grubuna dahil olan meuto belirtisiz zamiri ciimlede
sadece yalin halde ve ismin —i halinde (Bunurensnbiii mamex) ‘bir sey’ anlaminda
kullanilir(Glazunova, 2007:173). Heuto belirtisiz zamirinden sonra kesinlikle sifat
gelmek zorundadir. Bu 6zellik Heuto zamirini uro-to zamirinden ayiran en Onemli
ozelliktir. Ama gyto-To zZamirinin tek basina da kullanimini unutmamak gerekir. Buradan
da anlasilacagi lizere HeuTo zamirinin kullanildig1 her yerde uro-to zamiri kullanilabilir,
ancak uro-to zamirinin kullanildig1 her yerde sifat olmama durumundan 6tiirii HeuTo

zamiri kullanilamaz.

-KoHOBaIOB yCTPOMII U3 MOEH COJIJATCKON IIMHEIN HEYTO BPOJE IIHPM.

(M. T'opbkuii, KonoBanos)

-Konovalov benim askeri paltomdan paravan gibi bir sey yapti.
- Buepa co MHO# MpOU30ILI0 HEYTO CTPAHHOE.

- Diin bana ¢ok tuhaf bir sey oldu.
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- 51 y3HaJl HeYTO UHTEpEeCHOE 00 UCTOPUH ropoja.

- Sehrin tarihi hakkinda ¢ok ilging bir sey 6grendim.

“Heurto” belirtisiz zamiri de Hekto zamiri gibi ciimlede isim hal eklerine
gorecekime ugradiginda ciimlede anlamca olumsuzluk belirttiginden olumsuz zamir

olarak gruplandirilir.

-MHe Heuyero uurTars.
-Okuyacak higbir seyim yok.
-MHe Heuyero emy CKa3aThb.

-Ona soyleyecek bir seyim yok.

HexTo, HeuTo Ve Hekmii belirtisiz zamirleri bazi ciimlelerde “ommn™ kelimesiyle

ayn1 anlama sahip olduklar1 i¢in ciimle igerisinde yer degistirebilirler.

-Oana crapyxa rajajia nmpo MEHs MOEW MaTepH, OHA Mpe/cKazajia MHE CMEPTh OT
3JI0H JKEHBI.

(Lermantov, I'epoii Hamrero BpemMeHu)

-Yash kadmin biri benimle ilgili anneme fal bakmis ve ona kotii bir kadin

yliziinden Olecegimi sOylemis.

Bu ciimledekiogna kelimesinin yerine HekTo veya Hekas belirtisiz zamirlerini
kullandigimizda bu ciimlede ayn1 anlama sahip olduklar1 i¢in herhangi bir anlam kaybi

olmaz.
Hexkuit

Sifatlarla bagintili zamirler grubuna dahil olan nekwuiibelirtisiz zamiri cins, say1 ve
hal bakimindan climlede belirttigi isme gore degisiklige ugrar. Ciimlede “biri” gibi
anlaminda kullanilir. Téim isim hal eklerindecekmi olmasina ragmen genellikle yalin
halde kullanilir (Glazunova, 2007:174).

-Tebs cnpomrBan HeKMi MOJIOION YETIOBEK.

- Geng adamin biri seni sordu.

- 51 Bpy4mJ1 IakeT HeKoeMy MOJIOIOMY YEJIOBEKY.
- Paketi gen¢ adamin birine verdim.

- qupa A BCTPETUITI HEKYI0 MOJIOAYIO KCHIIMHY Ha YJIMIC.
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- DTO paccka3 0 HeKOii 1eByIIKe,C KOTOPOH MPOU30LLIO yAUBUTEIbHAS HCTOPHSL.

- Bu 6ykii, cok ilging bir olay yasamis kizin biri hakkinda.

Hexmwii belirtisiz zamirinin isim hal eklerine gére ¢ekimi asagidaki gibidir:

Tablo 3.8. Hekuii Belritisiz Zamirinin Isim Hal Eklerine Gore Cekimi

Hal(nagex)

Eril

Disil

Orta cins/Notr

Cogul

Yalin Hal
HNMeHuTEeIbHBIH

maaex

HEKHH

Hexas

HCKOC

HCKHUC

ismin -in hali
PoauTenbHBIH

najaex

HCKOCTO

HEKOEH, HEKOH

HEKOCTO

HEKHUX, HEKOUX

Ismin —e hali
JaTenbHblii

nmajgex

HEKOEMY

HEKOeH,HeKOM

HEKOEMY

HEKHUM; HEKOUM

Ismin —i hali
BunuteabHbIH

maaex

HEKOro/ HEKUU

Hexyro

HCKOC

HEKHE,; HCKHX,; HEKO
Hux

Ismin ile hali
TBopUTEIbLHBIH

najaex

HEKOHM,HEKOH
M

HEKOCH,HEKOCIO;
HEKOM; HEKOIO

HCKHUM, HCKOUM

HCKMMH, HECKOMMHU

ismin —de hali

pennoxubiii

HCKOEM

HEKOEH, HEKOU

HCKOCM

HEKNX, HEKONX

najaex

HexoTopblii

Sifatlarla bagintili zamirler grubuna dahil olan Hekoropwlii belirtisiz zamiri
Hekuii zamirinde oldugu gibi niteledigi ismin cinsine ve iSmin hal ekine gore ciimlede
¢ekime ugrar. Ciimlede genellikle ¢ogul halde ii¢ ayr1 anlamda kullanilir (Yevgenyeva,

1999: 860).
1. Tamamiyle belirisizlik anlaminda;

-IIucapp HACTOIBKO MOTEPSIICSA, YTO HEKOTOPOE BpEMs HE MOI' BBITOBOPUTH HU

OJIHOTO CJIOBA.
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(MamuH-Cubupsik, Xieb)

-Katip bir siire tek kelime edemedi ve hemen ortadan kayboldu.

-O6a MoIJau u YYyBCTBOBAJIN HEKOTOPYI0 HEJIOBKOCTb.

(Yexos, Crerb).

-Her ikisi de sustu ve biraz acemilik hissettiler.
2. Onemsizlik belirten “biraz” anlaminda;
-A BbI ObUTH B MOCKBe, 1oKkTOp? — Jla, 1 ©Men TaM HEKOTOPYIO IPAKTHUKY.

(JIepmonToB, Kusixna Mepu)

-Daha 6nce Moskovada miydiniz, Doktor?- Evet, orada birazcik pratik yaptim.
-Nmeete B X0Ts1 ObI HEKOTOPOE cocTosiHue? — HHUKAaKOTo COCTOSIHUS TOKAMECT

s HE UMCHO.

(docroesckuii, nnor)

-BoeHHoe €m0 TOCTENEeHHO CTalo €ro YyBieKaTb, U OH C HEKOTOPbIM
peHeOpeKEHUEM TIOTyMall O CBOCH OMOIMOTEKE.

-Savas onu git gide heyecanlandiriyordu ve biraz kiiciimseyerek kiitiiphanesini

diistindii.
3. “Hepsi degil bazilar1” anlaminda;

- HexoTopsie 3aHsTHs POBO M caM KobIoB.
(1. I'panun, 3yop)

-Baz1 dersleri Koltsov’un kendisi verdi.

- B ayauropun He ObIIIO HEKOTOPBIX YYaCTHHUKOB.
- Bazi1 katilimcilar salonda yoktu.

- Hexotopbim 13 Bac OyayT Bpy4eHBI TPaMOTHI.

- Sizden bazilarina sertifika verilecek..

HexoTtopwrii zamiri ciimledeki anlamimna gore koe-kakoi, Koe-4T0,K0€-KTO

belirtisiz zamirleriyle yer degistirebilir.

- OH B3sUI ¢ CO00I HEKOTOPBIE/KOE-UTO U3 BEIICH.

- Baz1 esyalar1 yanina aldi.
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- Hexotopbim/koe-kem U3 Bac OyAyT BpyueHBbl Harpaspl.

- Sizden bazilarina 6diil verilecek.

Hexkotopsrii belirtisiz zamirinin isim hal eklerine gore ¢ekimi asagidaki gibidir:

Tablo 3.9. Hexoropsrii Belirtisiz Zamirinin Isim Hal Eklerine Gore Cekimi

Yahin Durum . .
HMeHnTe L b HEKOTOPBIN HEKOTOpPast HEKOTOPOE Hexotopsrit

nmaaex

Ismin -in hali .
PouTeabHbIi HEKOTOPOTO HEKOTOPOH | HEKOTOpOro Hekotopbix

nagex

Ismin —e hali HEKOTOPOMY HEKOTOPOH | HEKOTOPOMY HekoTopsim
JlaTeILHBIH Maxex

Ismin —i hali 4 HEKOTOpbIC HIIN
BuHATE LD P HEKOTOPYIO HEKOTOPOE

HEKOTOPBIi HCKOTOPBIX
nanex (& op OTOp

ismin ile hali r
TBopHTeILHDIIA HEKOTOPBIM HEKOTOPOU HEKOTOPBIM HexoTtopbsiMu

nagex

ismin —de hali "
Tpeaoscbiii HEKOTOPOM HEKOTOPOIl | HEKOTOPOM Hekoropsix

maaex

Heckoabko

Tihonov’un “belirsizlik bildiren nicelik sozciikleri” olarak adlandirdigi
“HECKOJBKO” sOzclgiini, Vinogradov “belirsiz nicelik bildiren
sayilar”’(Vinogradov,1972: 265) (HeompeaeileHHBIMH  KOJIMYECTBEHBIMH  HMEHAMHU
yucautenbHbiMu)  olarak, Gvozdev belirsiz sayilar (Gvozdev, 1958: 254)
(HeompeieeHHBIME  ynucuTenbHbIMU)  olaraktanimlamiglardir. 1953 yilinda ¢ikan
Akademik Dilbilimi kitabinda ise “Heckoabko”sozciik tiirlerinden say1 grubuna dahil

etmistir (Grammatika russkovo yazika, 1953:268).

Dilbilimsel 6zellik agisindan sayilarla bagintili zamirler grubuna dahil olan
“Heckoabk0” climlede icerige bagl olarak ii¢ farkli sozciik tiirline(mecToumenmue,
yucauTeabHoe veyactuna) doniisebilir. Rus dilinde sozciik tiirlerinin ciimle icerisinde
farkli bir sozciik tiiriine doniismesine partikulasyon (maprukymnsmus) denir (Jerebilo,

2010: 120). Bilim adamlarmin farkli  smiflandirmalarina  karsin  incelenen
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dilbilgisikitaplarindan yola ¢ikilarak bu belirtisiz zamir ile ilgili asagidaki siniflandirma

yapilmistir:

1. Ciimlede “Heckoabko” dan sonra nesne ya da kisi ismi gelirse sayl
(uncnurensHoe) grubuna girer. Climlede sozciik tiirlerinden say: tiirii olarak kullanilan
“Heckoibko” belirttigi kisi veya nesnenin isim hal ekine gore ¢ekime ugrar. Sayitiirii

olarak kullanilan “neckoabko” climlede “birka¢” anlaminda kullanilir.

-OH NOJIHOCTBIO PACKPCIIOCTUT €ro U Ha HECKOJIBKO 9YaCOB ACCATUKPATHO YCHIIUT
€TI0 4YyBCTBUTCIIbHOCTD.

(Txxopmk Maptus, JleTsiime CKBo3b HOUB, 1980)

-O, onu tamamiyle Ozgiirlestirecek ve birka¢ saate onun duyarliligi on katina

cikacak.

Cilimle igerisinde say1 ve cins degisimine ugramaz, sadece isim hal eklerine gore

cekime ugrar.

-Cnenan HECKOJIbKO IIaroB 110 HallpaBJICHUIO K ABEPU U IMOUYBCTBOBAJI, UTO I10JI
YXOOUT U3-TIOJ HOT.

(B.IT. Mopo4ko, KAaMHHA U MOJIHUH)

- Kapiya dogru birkag¢ adim att1 ve zeminin ayaklarinin altindan kaydigini hissetti.

-CrnoMan eMy HeCKOJbKO peOEp 1 KUCT JIEBOM PYKH.

(A. I'emacumoB. Hexxubrit Bospact, 2001)

-Birkag kaburgasini ve el kemigini kird1.
Isim hal eklerine gére gére cekimi asagidaki gibidir:

2. Ciimlede zamir oalrak kullanilan *Heckoabko’ sozciigliinden sonra herhangi bir

kisi ya da nesne adi kullanilmaz.
-IIsTepo U3 Halel NpUIUINA, & HECKOJIBKO HE CMOTJIM IIPUEXATh.
-Bizden bes kisi geldi, ama bir¢cogu gelemedi.
-Ha cBanp0y s mpuriacus caMbIx OMMAKHX JIFOJEH, HO HECKOJIBKO HE MPHILLIH.

- Diigiine yakin tanidiklarimi davet ettim, ama bir¢ogu gelmedi.

3. Climlede ilge¢ gorevinde kullanilan *Heckoabko’ sOzciigll “biraz” anlami tasir.
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Kendisinden sonra herhangi bir kisi ismi veya nesne ismi gelmez.
- Hy, BCE 3TO HeCKOJIBKO yCTapesno, U Mbl MOJACPHU3UPOBAIIN.

(Dxpan u crieHa)

- Bunlarin hepsinin zamani biraz ge¢mis, biz modernlestik.
-51 TOBOPIO «IIOKYTIATENsH», HO HA CaMOM JIeJI€ 1 HECKOJIBKO 3a0eraro BIEpE.

(Ilen Xaiiken, Knnenram 310 HpaBUTCS)
- “Alic1” diyorum, ama aslinda biraz 6nden gidiyorum.

- Heckomnpko CTYACHTOB U3 HaIeun TpyHIibl IOCXaJiv JICTOM Ha IIPAKTHUKY Ha 03€pO

-Bizim gruptan birkag¢ 6grenci yazin Van goliine pratik yapmaya gittiler.

-51 pabGoTaro HaJy HECKOJBKUMHU MTPOEKTAMHU.

-Birkag proje tlizerinde ¢alistyorum.

-Ha cBanp0y s mpuriacun campix ONMHUSKUX JIOACH, HO HECKOIBKO HE MPHIILIH.

- Diigiine birkag yakin tanidigimi davet ettim.

O.1. Glazunova “meckosbko”kelimesini sdzciik tiirlerinden say1 tiiriine ait

oldugunu ve bu say1 tiirinden hemen sonra edat kullanilmadigini ifade etmistir

(Glazunova,2007:176). Ciimlede genellikle sayilar1 5’e kadar olan isimleri belirtir Bu

kurallar “Heckonbko” zamirini “HekoTOpHIi” zamirinden ayiran en 6nemli 6zelliklerdir.
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Tablo 3.10. Heckonbko Zamirinin isim Hal Eklerine Gore Cekimi

Yaln haJ HECKOJILKO
NMeHHTEeNbHBIA MageK
Ismin —In“hall HECKOTBKIX
PoaurennHBIN Magex
Ismin _% hali HECKOJIBLKUM
JlaTeJbHbIH magex
Ismin — rja“ HECKOJIBKO
BuUHUTEJIBHBIH HaxexK
Ismin ile liah HECKOJILKMMHU
TBopUTEJIbHBIN NajIeK
Ismin —devhall Hecl P
IIpennoxxublii nagex

Hekorna

Zarflarla bagintili zamirler grubuna dahil olan Hekoraa belirtisiz zamiri climlede
iki ayr1 anlami vardir. Birinci anlami climlede ge¢mis zamanda “bir zamanlar”
anlaminda kullanilmaktadir. Geg¢mis zamandaki kullanimiyla korma-to belirtisiz
zamiriyle esit anlama sahiptir. Ikinci anlami ise gelecek zamanda “bir ara, bir giin”

anlamlarinda ve korma-um0yap belirtisiz zamiriyle esit anlamda kullanima sahiptir.

-Te1 Bpau?-Koraa-To/Hexoraa O6bu1 Bpay,- CKazai OH.

(T. Yctunona, [Togpyra ocodboro HasHaYCHHU)

-Sen doktor musun? — Bir zamanlar doktordum, dedi.

-Y 0O0ABIIOro CTEMHOIO 03€pa HEKOIrJa XuJjia ICBYIIKaA.

(A. KoxxeBHnukoB, JKuBas Bojia)

-Biiyiik bozkir géliinde bir zamanlar bir kiz yasardi.
-Bce 370 cuMITOMBI TeX CTpacTeil, KOTOpbIe AOJDKHBI, MO-BUAMMOMY, 3aUTPaTh
HEKOI'1a B €€ MOJIOJOM AyIIIE.

(1. T'oruapos, O610MOB)
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-Olmasi gereken bu tutkularin belirtileri gortlinlise gore onun geng ruhunda bir giin

ortaya ¢ikacaktir.

-Bamra xe TopeCThb, MOXKET 6BITB, HEKOI'1a OT30BCTCA AYPHBIMHA ITOCICACTBUSIMMU.

(M.J. Benunckuit, [Tucemo M.U. Benunckoii)

- Acilariiz belki bir giin bagka sonuglara yansiyacaktir.

Bu zamir hem belirtisiz zamirler grubuna hem de olumsuz zamirler grubuna
girmektedir. Hangi zamir grubuna ait oldugu ciimle iceriginden ortaya g¢ikar. Ayrica
olumsuz zamir olarak kullanildiginda ciimle 6znesi genellikle ismin -e halinde

(marenpHbIN agex) ve fiil mastar halinde kullanilir.

-Tak uto, MHe HekorJa ¢ To0O0# pa3roBapuBaTh.
-Yani seninle konusacak vaktim yok.
-MHe Hekoria ryJsTs.

-Gezmeye vaktim yok.
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SONUC

Calismada ilk olarak V.N. Migirin, O.M. Kim, V.V. Sigurov gibi dilbilimcilerin
dilbilimsel eserlerinde, Rusgadaki belirtisiz zamirler kavramini nasil ele aldiklar1 ve
nasil tamimladiklar1 incelenmistir. Ayrica V.V. Vinogradov, Y.S. Skoblikovaya,
F.F. Fortunatov ve A.A.Sahmatov gibi dilbilimcilerin caligmalarinin hedefi olan

belirtisiz zamirlerin dilbilimsel ve semantik 6zellikleri arastirilmustir.

Calismanin ilk boliimiinde M.V. Lomonosov, A.H. Vostokov, A.N. Gvozdev gibi
Rus dilbilimcilerin eserlerinde zamir kavrami arastirilmis ve dilbilimcilerin Rusgadaki
zamirlerin bagimsiz bir sozciik tiiri olmadig1 konusundaki ifadeleri incelenmis ve
zamirler bagimsiz bir sdzciik tiirii olarak kabul edilmistir. E.N. Sidorenko, Y.I. Levin ve
E.V. Paduceva gibi dilbilimcilerin eserlerinden yola ¢ikilarak Rusgadaki zamirlerin
siniflandirilmasi yapilmis ve Ruscadaki zamirler anlamsal ve dilbilimsel 6zellikleri
acisindan iki gruba ayrilmistir. Yine bu boliimde siniflandirilmasi yapilan Rusgadaki
zamirlerinhangi kelimelerden olustugu, climledeki semantik ve morfolojik 6zellikleri ve
Tiirkgedeki anlamsal karsiligi verilmeye c¢alisilmigtir. Ayrica F.M. Dostoyevskiy,
N.V. Gogol ve L.N. Tolstoy gibi Rus yazarlarin edebi eserlerinden zaman kavramini
dikkate almaksizin alintilar yapilmis ve zamirlerin kullanildig1 climlelerin terciimeleri

yapilmigtir.

Calismanin ikinci boliimiinde M. Akkus, Z. Korkmaz, T. Banguoglu, T.N. Gencan
gibi Tirk dilbilimcilerin eserleri incelenmis ve Tiirk¢cedeki zamir kavramini nasil
tanimladiklar1 ve nasil smiflandirdiklart arastirilmistir. Bu arastirmalar sonucunda
Tirkgedeki zamirlerin siniflandirilmast konusunda, Ruscadaki karsiliklarinin daha
anlasilir verilebilmesi i¢in en kapsamli siniflandirmaya sahip oldugu diisiiniilen
Z. Korkmaz’in zamirleri siniflandirmasi esas alinmistir. Bu siniflandirmaya gore
Tirkgedeki zamirler yapilari bakimindan ve islevleri bakimindan olmak tizere iki grupta
incelenmistir. Bu boliimde M. A. Ersoy, N. Atsiz, Y. Kemal, S.F. Abasiyanik, O. Pamuk
ve A.H. Tanpmar gibi Tiirk yazarlarin eserlerinden alintilar yapilarak Tiirk¢edeki

zamirlerin ciimle igerisinde kullanimlar1 6rneklerle gosterilmeye calisilmistir.

Tezin asilkonusunu olusturan iiciincii béliimiinde L.I. Rahmanova, Y.I. Levin,
D.E. Rozental, M.A. Selyakin, E.N. Sidorenko, E.V.Padugeva gibi dilbilimcilerin

belirtisiz zamirlerle ilgili calismalari incelenmis ve belirtisiz zamirin tanimi yapilmistir.
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N.S. Valgina, D.E.Rozental ve M.I. Fomina’nin arastirmalarindan yola c¢ikarak
belirtisiz zamirlerin nasil olustugu, hangi soru zamirlerinden hangi ilge¢c ve Onekle
meydana geldigi anlatilmaya calistlmistir. L.I. Rahmanova ve L.A. Sinko’nun
kendilerine 6zgii belirtisiz zamir siniflandrimalar1 verilmis ve bunlar agiklanmaya
calistlmistir.  Y.I. Levin, L.I. Rahmanova, = M.A. Selyakin,  E.N. Sidorenko,
E.V. Padugeva gibi dilbilimcilerin simniflandirmasindan yola ¢ikarak Tiirk dgrencilerin
konuyu daha iyi anlayabilmeleri i¢in dilbilimcilerin siniflandirmalarindan kopmadan

belirtisiz zamirler aldiklar1 6nek ve ilgeclere gore dort baslik halinde siniflandirilmastir.

Rus dilinde bulunan biitiin belirtisiz zamirler incelenmis, isim hal eklerine gore
cekimleri yapilmig, climledeki anlamsal ve dilbilimsel Ozellikleri arastirilmistir.
M.Y. Lermantov, A. Cehov, F.M. Dostoyevskiy, N.V. Gogol ve L.N. Tolstoy gibi Rus
yazarlarin eserlerinden belirtisiz zamirlerin kullanildigi ciimlelerden alintilar yapilarak
hem daha dogru ciimle yapisiyla 6rnekler verilmeye calisilmis hemde bu climlelerde
kullanilan belirtisiz zamirlerin Tiirk¢edeki anlamasal karsiliklar1 verilmeye ¢alisilmistir.
Bu tez ¢alismasinin anadili Tiirkge olan &grencilerin Rusga &greniminde ve Rusca

dilbilgisi kitaplarinin hazirlanmasinda kaynak olarak kullanilmasini temenni ediyoruz.
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EKLER

EK 1. Rus Dilindeki Belirtisiz Zamirlerin Tiirkce Anlamsal Karsilhiklar:

“-aubyap” flgeciyle Kullanilan Belirtisiz Zamirler
Kro-uudyan: Herhangi birisi.
Koro-uudyas: Herhangi birisinin.
Komy-uuoyan: Herhangi birisine.
Koro-uubdyan: Herhangi birisini.
Kem-un6yan: Herhangi birisiyle.
O koM —Hubyaw: Herhangi birisi hakkinda.
Yro-uubyan: Herhangi bir sey.
Yero-uubyan: Herhangi bir seyin
Yemy-uudyan: Herhangi bir seye.
Yro-uudyas: Herhangi bir sey, herhangi birseyi.
Yem-uubyan: Herhangi birseyle.
O uém-umoyab: Herhangi bir sey hakkinda.
Kaxoii-uuoyab: Herhangi bir, biraz, sadece, birkag.
Kak-uudyan: Oyle ya da boyle, nasil, bir sekilde, her nasilsa, bir ara, bir zaman.
Yeii-uuoyan: Birisinin.
Cxoabko-Hubyab: Birkag.
I'ne-am6yab: Herhangi bir yerde.
Korna-unoynw: Herhangi bir giin, herhangi bir zaman.
Kyna-uu6yan: Herhangi bir yere.
Otkyna-uuoyan: Herhangi bir yerden.
IMouemy-uubdyan: Herhangi bir sebeple.

3aueM-umoyab: Herhangi bir amagla.
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“.10” lgeciyle Kullanilan Belirtisiz Zamirler
Kro-To: Birisi.
Koro-To: Birisinin, birisini.
Komy-To: Birisine.
Koro-To: Birisini.
Kem-To: Birisiyle.
O kom-To: Birisi hakkinda.
Yro-T1o: Bir sey.
Yero-1o: Bir seyin
Yemy-10: Bir seye.
Yro-to: Bir sey, bir seyi.
Yem-To: Bir seyle.
O uém-To: Bir sey hakkinda.
Kaxoii-to: Bazi, biraz, nasil.
Kaxk-1o: Nasilsa, nasil olduysa, bir sekilde.
Yeii-To: Birisinin.
Ckoubko-10: Birkag, biraz, herhangi bir.
I'me-To: Bir yerde.
Korna-to: Bir zamanlar.
Kyna-to: Bir yere.
Otkyna-to: Bir yerden.
IMouemy-To: Bir sebeple.

3auem-T1o: Bir amacla, bir maksatla.

“Koe-” Ilgeciyle Kullanilan Belirtisiz Zamirler
Koe-kTo: Birisi.
Koe-koro: Birisinin.
Koe-kxomy: Birisine.

Koe-xoro: Birisini.
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Koe-kem: Birisiyle.

Koe o xom: Birisi hakkinda.
Koe-uto: Bir sey. Bir seyler.
Koe-uero: Bir seyin.

Koe-uemy: Bir seye.

Koe-uto: Bir sey, bir seyi.
Koe-uem: Bir seyle.

Koe o uém: Bir sey hakkinda.
Koe-kaxoii: Bazi, birkag, onemsiz.
Koe-kak: Oyle ya da boyle, zar zor, anca, dikkatsizce, yalan yanlis.
Koe-ueii: Birisinin.

Koe-rae: Bir yerde.

Koe-xorna: Bazen, ara sira.
Koe-kyna: Bir yere.

Koe-orkyna: Bir yerden.
Koe-3auem: Bir amacla.
Koe-mouemy: Bir sebeple.

Koe-otuero: Bir seyden.

“He-” On Ekiyle Kullanilan Belirtisiz Zamirler
Hexro: Birisi, biri, bir kimse.
Heuro: Bir sey.
Hexuwuii: Birisi, biri.
Hexoropwlii: Herhangi bir, biraz, bazi.
Heckoabko: Birkag, biraz.

Hexorna: Bir ara, bir giin.
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